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ERASMUS ROTHERODAMUS

JNSTITUCIO PRINCIPIS CHRISTIANI
EN CRISTHEN FORSTIS LARE

1522






Oybaarin forste oc werdig herre Cristiern met
gudz naade Danmarcis Swerigis. Norghis.
Wendis. oc Godhis koning, Hertwg. wdij SleBwig.
Holstenn. Stormarien. oc Dithmerskin. Greffue wdi
s Oldenborg. oc Delmenhorst Broder Paulus Helie
carmelita ynskir gudz naade oc wenskab langt liff,
oc cristelig ded
Eders naade sende meg ij aar forledhen met he-
derlig mand doctore Alexandro deghen i Roeskilde,
10 en bog, bedendis (en dog at eders naade meer schulle
haffwe bwdhet) at jeg samme bog schwlle wdsaztte
paa danske, effther myn formwe, hwilket jeg oc
begynthe (dog at jeg wor der till lidhet wijB) oc vd-
sette nogre quaterne som edhers naade haffwer seet
15 oc lest, Men dhen tid jeg fornam, at samme bog
haffde stoor wmage, oc enghen frwkt, thi at hwn
meer lerde at gore synd, en at bedre, oc afflegge,
som eders naade. kan en nw lade wiifle mend for-
fare, dog at hwn war prist aff dhem. dher inghen
20 forstand haffde, hwad heller hwn war ondh heller
god, Dher til blendis oc meghet snack [ 1b] oc sqwal-
dher i samme bog oc for di war hwn icke weard at



6 Erasmus Rotherodamus

vdsattis paa danske, Thi forholt jeg dhen wnyttige
wmage, saa lenghe, jeg haffde ydermere talet met
edhers naade dher om, Dess i mellom kom meg then
bog i sind. dher doctor Erasmus Rotherodam haftde
dictid, oc screffwet til hgybaarinn ferst Karll, som
dhen tid war konge i Hispanienn. oc nw er wdwaldh
romerske keysere, hwilken bog som kallis paa lla-
tine Jnstitucio principis christiani oc maa sijes paa
danske, En cristhen forstis lere Oc er samme bog i
sanhed saa christelig. at jnthet kan meer bekom-
me en cristhen konge, en widhe oc lele samme
bog, heller oc lade lzRe aff dhe mend for seg, dher
sanninghen haffwer ker for wdhen smigher, Oc en
dog at hwn @r screffwen aff Erasmo, dher i lerdom
fleer oftwer winner en jeg scriffwe tor. dha er hwn
dog wdhen twilff digtid aff then Helliand. som tall
dhen storste parth som i boghen staar, Dher til leerir
samme bog. icke alsom enisthe. hwore en cristhen
konge schal cristelige reghere land oc righe, oc met
hwad agt, men oc [2a] giffwer hwn dhe tingesthe
faare, dher hwer mand staar wel. oc behoft gores, i
hwad stath de @re wdi skicket, Thi sagde mith sind
meg, at jegh jnghen ting kwnne gore bedhre, ffor then
troo oc kerlighed jeg wor myn konghe. oc mith feeder-
ne land pligtig, #n wd s@tthe samme bog paa dan-
ske, effther dhii jeg haffde sandelige sport, at hwn
oc wd sztthis paa ffransoos oc tyske, oc @r dher til
saa merkelig, at wdhen hennis l&rdom. dha kan in-
ghen cristelige reghere land. oc righe, ffor dhi hwn
@®r baade bewisth aff scriffthen, oc dher til foyd oc
skicket effther dhen leylighed. som nw finnes. wdi
werdsins regementhe, Jeg saa at mange klercke
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En cristhen forstis lere 7

haftde samme bogh. i hender oc aff henne finge staor
wisdom, oc mestidhe stycker, dher kongher bwrde
at widhe, dog jnghen toordhe dhem paa mynne,
Kongher oc staore herre haffwe alting. wdhen sand
mend, thi haffwe the aller mest. gode bogher be-
hoft, hwilke som drijstelige ffor wdhen blygsill oc
redsle. paa mynne os i alle wore gerningher, Dhe
@re icke alle troo wennir. dher ®re konge tiznere.
Oc ftor di sier Sanctus Bernardus. at wi schwlle icke
be[2 b]faale wor salighed dhem, dher wor personer -
skir, men them som dheris eghen sll haffwer ker,
Dhen som icke er seg god, han kan aldrig were en
andhen retthelige troo, Ffor sodan sag haffwer jeg
wds®t samme bog, oc icke met myndre arbeyde en
hwn war poo latine dictid, Thi beder jeg eders
naade ydmygelige, at tage dhette mit faye arbeyde
til tacke, oc anamme dhet i dhen agt, som dhet
giordt @r, Somme skzncke eders naade guld oc dy-
re sthene, oc somme tizne i krij oc orlog, men myn
formwe @r icky sterre en hwn kan fgye bleck oc
papir aff sted komme, Dog hobes meg dhet aff
icke myndre kerlighed £n mange waaghe halss oc
liff ffor eders naade, Manghe kwnde dog badir dhette
haftwe giord ®n jeg, men jeg wer dog icky til
fireeds met saa lang fforhalning, Thi kommer jeg
forst fram blant saa manghe lerde mend oc meer
dorlige maa well skee. &n klogelige, Dog hobis meg
at myn gode meening schal for tage i thenne sag
alt mistancke till onde, Haffwer jeg oc syndhet mod
god danske i thenne bog, dha schal oc dhet meg[3a]
mildelige for ladis, baade fordi at danske @r icke
saare beqwem. til at wdlegge andre maal, oc jeg
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haffwer aff barndom werid i closther, oc foye om-
gang hafft met them dher aff kwnst tale kwnne,
aff hwilke jeg schulle haffwe lerth konstelig snak.
oc markelig taall effther danske maals eyedom, Dog
at stoar hast war oc en sag. for hwilken jeg kwnne
hwerkin renlige wdscriffwet, heller oc setthet. wdi
dhe skicke oc pynthe dher alting bwrdhe at staa,
Meeninghen hobes meg at jeg haffwer icke for
glemd, dog at alle ord haftwe icke dhen @re dhem
bwrde, Thi beder jeg eders naade, for guds skyll, at
booghen icky strax bort leggis, om alle ting ®re icke
behagelig i alle maade. widendhis at thet som (wel
moo skee) met thet forste @r hart oc wbehageligt
bliffwer dog met tidhen lzt oc behageligt nok, Gud
som alle naade giffwer. thet wndhe at alle cristhen
forsther. wilde laade thenne bog for seg lzBe. till
@nde, aft the mend ther gud frygthe oc reedeligt
skzl haffwe, Heller oc wille henne selffwe lzfe i
dhet stzed som dhe dheris begne bagher offwer l2Le.
Dha hobes meg at theris righe skwlle baade bliffwe
stadeghere, oc gud meer taknemmelige [3b]
Boghen lerir forst at wdkaare en konge, dher
nest at oplere konge bgrn som er fodde till land
oc righe, oc ydhermeere hwore dan dheris mesther
skall ware, Der nast gor hwn forskel paa konger
oc tyranner. Item hwore land oc riige skwlle chri-
stelige regheris, Om god oc salig low at setthe, Om
the ther smighre kwnne, Om skat oc exsiiss, Om
freed oc dage Oc dher nzst om orlog, met hwilket
boghen @ndhis, Gwd wndhe eders naade saa at re-
ghere thette forgengelighe righe at i matte faa parth
wdi hemmerigis righe met then barmhertige gud,
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som ber at weare alle kongers exempill i theris re-
gementhe om hwn skall vere for wthen straff

24. Januarij anno Dominj .1.5 2 2, quo die vidi-
mus flebilem exitum magistri Theoderici igni
combusti, quo supplicio sunt digni omnes, qui
animos principum falsis opinionibus contami-
nant atque corrumpunt

& cetera [4a]
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Succurre dei genitrix virgo

Wor som @r wedtaghet at en farste skall met

rost wdkoris dher skall icke saa acthis, ffor #l-
dris @delehed, llegoms deyligheed, hzller hsyheed
(som wij lese at manghe wlerdhe oc wforsynlige
folk haffue giort) som een teckelig oc sagtmodigh
natwr, spakt oc icke framfwst sind heller saa mo-
ghet hastigt, at han met lykkens woxt bliffwer en
tyrann, oc dha icke will lydhe gode raad: Oc icke
heller saa blat sind at han aft hwer ladher seg ledhe,
Schal oc hans aldher acthis, paa dhet at han skall
icke ware abelig, om han ®r meghet gamel, heller
dragis aft lsfle begering om han @r meghet wng oc
gors dhet og behoft at dhen wdkoris som er karsk
oc swndt, at han lenge kwnde leffwe, thi at mange
herre skiffte kwnne icke skee wdhen menighedsins
stoore skaade,

I seglatz betalis icke roorid dhen som wdi slekt,
rigdom, heller deylighed offwer gaar andhre, men
dhen som i konst at styre. andre offwer winner, Saa
skall oc saa righe dhen [4b] offwer alt befalis som i
kongelige gaffwer offwer gaar andre, som er wis-
dom. rztwiished. saktmodigheed. forsyn. oc arbey-
de i menigheeds gaghen,
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Deyligheed, gwld, ocdyre sthene, dhe gore inthet
meer till een staadz regementhe, een dhe gore at een
styre mand skall veel styre eet skib

Dhet eenisthe en forsthe bar at acthe i sijn rege-
menthe, dhet ber oc folkid at akthe. som hanwm
wdkeyser, som sennelige ®r menigheedz gaffwen.
oc profiith, langt bort kastindis sijn eghen fordell
oc baade,

Dess werre dhet kan omvandis som dhw wdkey-
ser. des grannere skaalt tw see til. hwem tw wd-
keyser, paa dhet at een timijs w relighed. skall icke
weare oss een lang pijne.

Meen hwar som een forsthe fedis. oc icke wd-
kooris (som i ffordwm tiid Aristoteles sijer. at mange
giordis. oc nw i wor tid @r almennilige wedtaghet)
dher hangher een god ferstis hob oppa. at han well
opfedis. at dhet kan oprattis. met god twkt oc ler-
dom. som mennigheden @r ffraa taghet, i dhet han
[5a] skaall icke wdkooris, oc ther faare schall strax
hans bryst som saa ®r foed een forste, oc 2r tompt
oc wforsgkt, opfyllis met gode meningher, strax han
kommer aft woggen, oc i dhen ny barndom skall
soes howiskeheed, hwilken som met tiidhen, met
allerin, oc andhen brwgilse, sagtelighen opwoxer oc
moijner, oc nar som hwn blifftwer een tid wel rood-
feest dha wedhangher hwn all syn aller wd,

Dher er aldelis jnghen tingest dher saa hart sidher
heller saa faast wedh@ngher, som dhet dher i wng-
domen podhis, oc insattis, i hwilken tid stoor makt
ligher paa, hwad wij lere oc indricke, Men allsom
storst makt ligher dher paa, hwad een prinss oc een
forste dha lerir oc til wenies
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Hwar som icke er makt til, at vdkeyse en forste,
dher skal met lige stoor flijd vdkeyses, dhen som en
forste skall oplere, oc optwkte,

At ther skall ffedis een god fferste, dhet skall aff
gud enskis, men naar som han @r fod oc han skall
icke wanzkte seg, heller han er icke vell fod, oc skal
aff god opfedelsse forbadris, dhet staar en stoor
parth til oss, [5b]

I fordwm tid war seed at dhen som haffde got
forskyllid. aff noghen menighed, skwlle opsattis till
hedher, belede. stytther. bwer. oc hederlige titell
dher paa. Men jnghen ®re dhen heder saa meghet
werdhe. som dhe dher troolige oplere en farsthe,
aktendis meer menigheedz profiith. oc gaghen. een
sin fordeell.

Lland oc rige @r en god ferste altingh pligtig.
oc dher nest dhen som hanum hafftwer god giord.
met ret oc erlig lerdom:

Dher er inghen tid saa beqwem til ath straffe oc
lere en koning. som at naar han er saa wng. at han
wed seg icke at were konge, dha skall han hollis
fraa fwle. oc wbeqwemme tingest, oc met noghen
regill twinges till got oc dygd:

Effther dhi at dhe fforeldre som @re icke plat
galne, met saa stoor flijd. opfede dheris bgrn. som eer
icke fedde vden til een agher. eller eth hwss. hwore
meghet store flijd. skal geris paa en kongis opfadils-
se. som fodis icke alsom eenisthe til een stadh. men
mange land oc stedher. oc saa got som til een

3o werdhen at regere, anthen een god man mange til

gagen. [6a] eller en ond man maange til skade oc
forderftwe
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At well forstaa land oc rige dhet 2r moghet @rlikt.
oc forstelikt, meen dhet 2r dog icke myndre @re, at
skicke seg een god efftherkommere,

Saa skall tw reghere ligerwiis som thin lige skwlle
icke komme eftther deg, dog dess i mellom skall
tw fode saa dhine bgrn op, at dhe regerendis effther
deg kwnne bliffwe badre een dhw

Jnghen erlighere priiss kan een koning ffaa, n
naar han skickede seg saadan een effther kommere,
som regnedis badre @n han, thi at saadan straff er
hanum een staor @re

Dhen priis @r alsom slemmest naar som een wnd
effther kommere. gor dhen god som til foren war
wtolig meen han leffde, oc begeris nw i geen:

En wiis oc god ferste, saa skall han opfede syne
bgrn, at ligerwiis som dhe re fedde til land oc riighe,
saa skwlle dhe oc opfedis til lands oc riiges beste,
oc icke effther dheris lgse begzring, Menigheeds
nytte skaal altiid offwer vinnz forzldrenes besyn-
derlig begering.

Hwore mange stytther een konge opreyser. oc
hwor mange kostelige. slott. oc steder. han [6 b] op-
byggher, dha kan han i inghe maadhe saa deylige
lade effther segisijn hwkommelse, som met een god
son. dher icke wanzgther seg. hwilken som met go-
de seedher betegner een god fader. Dhen der icke
som ladher siith lefftwendis beleede effther seg:

Vdwelie seg fordhi till dhette 2mbedhe. wd aff
all sijn hob, eller oc henthe till seg. i hwar dhe fin-
nes. fasthe acthe. oc wforkrenkte. men, oc wiise aff
lang tiids forsegilse. oc icke alsomeneste aff boggher,
hwilke som er reuerentze werd. ffor dheris aldher
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skyld, oc haffwe makt aff @rlikt leffnid, oc =lskis

for dheris lystege oc beqwemme omgengisse. paa

dhet at wngdommen forferid aff mesthernes haard-

heed, begynner icke for at hade dygdhen, #n wiide

s hwad dygd @r heller aff maghet selsswoll wannazkter
seg i dhe maadhe som han icke bwrde

I all lerdom oc s@rdelis 1 een kongis oc farsthes,

dha skall den maade holles, at leremestherens

strengheed twingher wngdoms lesaktighed, oc dog

10 met hans lysteghe omgengisse . . ... ..........

[her mangler 2 Sider i Haandskriftet]

[8a] konsther dhen besthe =r altiid sworist, Oc in-
ghen er deylighere. eller swoorere. en at well reghe-
re, Hwi beghere wi enghen lerdom till henne, men
s meene at thet er nok. at wij =r fedde dher till,
Hwad skal gammill brwghe andhet en wrelighed,
som barn icke annet lekte. en w relighed
At alle skwlle ware godhe, dhet kan man neppe-
lige onske, meen dhet ®r dog icke swort aff mange
20 twsinde. at wdwelie een. eller en andhen. som i
fromhed. oc wiisheed er ypperlig, aff hwilke mange
kwnne snarlige bliffwe godhe
En wng forsthe skal lenghe haffwe sin alder mys-
troo, boedhe for wonwittighed. oc sindsens hastig-
25 heed, oc wogthe wel seg, at han inghen stoor tingest
tagher foore, wdhen kloge mentzs raad. oc serdeles
gamble mendz raad. blant hwilke han skaal altid
were, at vagdommens wonwittighed kan tempereris.
met the gamblis reuerentze:
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Dhen som haffwer taghet en forste at lere, tencke
seg at han icke haffwer taghet seg. en almennelig
gerning, Men ligerwiiss som hwn @r stoor. saa er
hwn oc meghet faarlig, Oc forst skall han haffwe
dher till eeth sind. som saadant eet @mbedhe er
werd. oc icke acthe [8b] hwor mange beneficia han
kan dher faa, m®n meer at han kan antworde land
oc riighe en god ferste, som haffwer trooet hanum
till alt sith hob,

Tenck dhw leremesther mgghet dw esth diith
federne land pligtig, som haffwer trooet deg til alt
sijn salighed, Dhet er i dhin makt hwad heller dw
wilth beskicke landhet een god frelseerman, heller
oc een forgifftig pestelentze,

Dhen som menigheden haffwer foid sith barn i
skod, skaal forst acthe, hwort barnsens natwr er
wenth, ffordi dhet kan aft nogre teghen i den aldher
wel merkis, om han er meer beqwem til wrede, eller
hefferdigheed, meer till stoor welle oc stath, eller
stoort naffen oc rykte, meer till wkyskhed, till dobel.
eller gerighed. Dher nest hwor han findher hanwm
meer redeboen til synd, dher skal han mest besker-
me hanum met gode bwd, oc arbeyde dher paa,
at han kan dha draghe then wnge natwr i andre
seedher, Oc i gen hwor han fornymmeer hans natwr.
at were beqwem till dygdher. eller til dhe synder
som haffwe noghen lignilse met digder, som @re
hoomodigheed. oc mgghen rwnhed, der skal han
helpe na[ga]twrins beste met winskibelig arbeydhe,
Dog @r dhet icke nock. at beskriffwe dhem een
reegill som dhem kan drage ffraa ont. oc locke til
got, Men skaal der oc saa settis i dheris bryst. oc for

25
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dheris sghen. andre hewiske tingest. aft hwilke dhe-
ris hwkommilsse kan opwzeckis, som @r gode fabell.
oc efftherlignilse. exempill. oc wiise mentzs taale oc
ord, oc gerningher, som skwlle graffwiis i ringhe,
oc maliis paa wegge, oc taffler, oc andre tingest
som den aldher haffwer lyst til, paa dhet at dhet kan
altid mgdhe dhem. oc ware for dheris sghen, oc nar
som dhe haftwer andhet at gere, Adele oc welbyr-
dige sijnd moghet optendis aff merkelighe mantzs,
exempill, Meen dog liggher dher makt oppo, hwad
meeningher dhe wanies forst till, oc fordi hender dhet
seg saa, at wii faa eeth wlerth baarn, dha skwlle
wii strax gore wort flj der til, at thet forst indrickir
alsom rettisthe meeningher, oc met noghen lege-
dom beskermis mod falske. oc almennelige folkis
meeningher, Meen hender dhet seg saa. ath wii dhet
barn faa. som nw @r forderffwet met falske menin-
gher, dha skwlle dhee oprykes. oc gode plantes i
ste[gb]den i gen. ffor dhi som Ariston sier i Senece
bog Dhet =r for geffuis at lere oc sie en galijn
mand hwore han skall tale. gaa. heller haffwe seg
obenbare blant folk. eller hemmelige, met mynne
&n han forst fortagher hannwm dorskap, Saa er dhet
oc forgeftuis. at lere noghen land oc riiges rege-
menthe, ffor 2n falske oc almannelige meeningher
(som nw er meghet weedtaghet) @®re aff hans bryst
wdzlthe

Icke skaal heller mestherin offwer giffwe seg, om
han ffor den ath lere, som haard er at traktere, eff-

3o ther di at inghen natwr @r saa haard dher kan ey

met god lerdom tezmmes oc fforbedris
Icky skall han heller florsemme at lere altid bar-

2
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net, dog han flornymmer det @r beqwemt oc twk-
tikt, ffor di dess badre jordhen @r des snarere ffor-
derffwes hwn, oc opfylles met onde yrther, vdhen
bondhen seer des badher till, Saa ®r oc saa met
menniskens gode natwr, som des snarere at hwn
@r god besmittis wdhen hwn met gode lerdom oc
twkt bewaris. oc dyrkes

Dhe stranbradde pleijer man altiid best beware
oc beskerme som mest flood oc storm faller paa
Dher @re wtalige tingest til [10a] som konge sind
kwnne drage fraa dhet som rat @r, som er staar
lycke, moghen riigdom, oftwerflodigheed oc krase-
ligt leffnid, firitheed aff hwilken de meene, at alt
thet er ssmmeligt som dhem er lysteligt, Dher nest
stoore herris onde oc daarlige exempill, oc offwer
alt smigher, som er een forkled fastelaghens troo,
Ffor dhen sag schal han mod desse tingest beskermis,
met gode oc christne konghers bwd oc exempell,

Ligerwiss som den mand r icke een pijnz ward
men mange, som forgiffwer den kalle met eedher,
som hwer mand schal drycke aff, saa @r oc saa den
alsom skadeligst, der for giffwer eth kongelikt bryst,
met onde meningher, thi at the komme icke een,
mean saa mange till skaade oc forderffwe,

Ar dhet saa at dhen pijnes till dede som konghens
mijnth forfalsker. meghet meer, dha er dhen pijne
werd. som konghens sijnd oc natwr fforderftwer,

Ffordi dha schal mestherin met staar mandom oc
allwar, oplere met thet forsthe konge beren dhen
stwnd de @re wbesmittede aff onth, oc beqwemme
til at gore dhet som dhem sies, oc peegis faare, wiis-
heed haffwer oc sijn barndom met seg. oc wngdom.
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lligerwiiss som andree tingest [10b] oc altiid schal
han lzre dhem dhet samme, dog met askillige fwnd
oc tidher, oc dhet begynne met lgst oc lempe, som
sien schal met stoor alffware tractheris oc leris,

Oc nar han for nymmer at barnet haffwer lyst til
dhet fabel. oc ®winthyr som Esopus scriffwer om
den mws som frelste een loije aft siith fengsill, oc
nar barnet der leer at, dha skal mesterin sie, at thet
@winthyr herir en herre oc en konghe til, oc mar-
ker at han schal plat inghen forsmaa, men forskylle
seg met welgerninger alle folkis ynnisthe baade smaa
oc stooris, ffordi at met lyckins lgb da er inghen saa
wanmegtig, at han ey met tidhen bode gangne oc
skade, som tith haffwer dhem hznt dher waare
magtige nock

Oc nar som han fornymmer at barnet lleer, oc
bespotther grnyn som lod seg forderffwe i grwnd
aff en torbyst, da schal han giffwe hanwm dhet for
eeth exempill, at i hwor wansterk hans fiendhe er,
da schal han hwerken biwdhe hanwm till slags
heller oc forsmaa hanwm, Dhet hender seg at den
som icke kan met makt, han skader dog offthe. met
treeskheed, oc lystig fwnd,

[11a] Ocnar som han haffwer met ljjst lrd Phae-
tontis fabill, som wille were soolens kereswend, da
skal mestheren lere hanwm at thet fabill er een
kongis exempill, oc efftersyn, hwilken som i wng-
dom for wden wiisdom anammir riighe at reghere,
baadhe seg oc andre til stoor skade. oc forderffwe,

Oc nar som han sier hanum dhet fabill om den
een pgedhe kempe, hworlwnde Wlijsses hwledhe
hans gye wd, da schal han sije barnet, at een forste

2®
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@r Poliphemo lig som haffwer stoor makt oc inghen
wiisdom,

Hwem er den som icke gerne herir. oc markir,
hworlwnde at bijer. oc myrir. haftwe theris rege-
menthe beskicket, Oc naar som leremestherin for-
nymmer, at dhet faller lystege i barnsins sind, da
schal han wd drage een lerdom dher aff, som en
konge bekommer, som @r forst, at wiisijn som er
biernis konghe, han flwer aldrig langt bort, oc hans
winghe @re smarre en kroppen sijer till, oc der till
haffwer han inghen gad, Saa schal oc een herre oc
een konge ware mith wdi siith riighe, oc icke altid
brwge sijn strenghed, man offthe ware mild oc
barmhertig, Oc i saa maadhe da schal oc mestheren
gore i andre [11b] tingest Dhet er icke moieligt, at
setthe her alle exempill, man alsomenesthe at be-
scrifftwe eet fwnd. hwore lwnd dhet kan besth gaa
till. Oc @r dhet saa. at hanwm schal noghet haarde-
lige sies. heller dhet som skarpt @r. schall hanwm
fore szttis. dha schal mestherins wiisdom fﬂye sijn
tale dher effther. Han schal loffwe oc priise ha-
nwm for andre. Man dog i dhe tingest som ere hg-
wiske oc sanne. oc straffe hanum hemmelige met
sede oc gode ord. oc besynderlige naar som han er
kommen til aldher,

Dhet schal forst offwer alting s®ttis wdi hans
hwg oc hierte, at han haffwer gode oc ypperlig
meeninger aft Christo Iesu, oc then christen ler-
dom wel til hobe fgid, skaal han strax indricke, oc
dhem aff dhen hellige lestis kzlle. som lerdomen
baade reenleghere. oc met stoore krafft wddragis,
Oc dhet schal hanwm sies, at then christen ler-
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dom herir jnghen meer till. en een christin herre
oc konge.

En stor paarth aft menighe folk haffwe falske
meninger, oc meer da vndre de paa werdsins skwg-
ger oc spogilsse, &n paa dhet som sandelig =r, Men
en god forste hanwm ber [12a] icke at wndre, paa
de tingist som meenighe folk holler mgghet aff, mzn
holle seg dhet i sanhed for wnth som vnth @r, oc
reegne seg dhet goth som i sanhed goth @r, Dher
@r inthet sannelige onth, wdhen dhet som haffwer
noghen handell som met sleemhed oc w reedelig-
hed, Oc jnthet er sennelige got wdhen dhet som
haffwer i seg howiskhed oc reedelighed:

Ffordhi dha schal mestherin forst saa flydh, at han
@lsker dygd, ligherwiiss som den alsomdeyligste tin-
gest dher till er, Oc der nast at han hadher wdygd,
ligherwiiss som den slemmisthe tingest der till ar,

Icke schal heller dhet barn fed til land oc riighe
haffwe wndher paa rigdom, som riigdom waare eeth
merkeligt tingest, heller oc til hobe sancke hanum
met ret heller wreth, Men han schal lere at dhet
@r icke ret heder oc ®re, som nw al almennelige
holles for heeder oc =re, Men dhet ®r een sand
heder som aft seg selff effther foyl dygdelige gernin-
ger, oc dess erligere hender at han lidhet begeris,

Dhen lyst. som almennelige hollis for lyst, hwn
staar een christhen forste saa ijlde, at hwn [12b]
neppelige sammer noghen menniske, ffordi da schal
hanwm settis faare een andhen lyst, som er ewig oc
framtwrinde, baade i dhette leffnid oc saa i dhet
ewige liff

Han schal hegre at ®deligheed. foreldris beelede.
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waben. oc gammill tiids teghen. oc all andhen for-
gengelige bram. oc hoffmod. r icke andhet @n
forgengelige naften, wdhen noghet aff dhem haffue
begynnelse aft @re oc dygd,

Een forstis werdighed. storheed. oc forsteligheed.
schal icke begynnes heller beskermis. met lykkens
bwldher. som @r met staar rigdom. oc mange swe-
ne, men met wiisdom wbesmitthet leffnid. oc rat-
ferdige gerninger.

Icke schal dedhen ware hanwm redelig. oc icke
begraedelig i andre, vdhen han er sleem oc w erlig,
Dhen @r icke helligere som lengher haffwer left-
wid, men den som dygdelige leffwid haffwer, Llang
alder schal icke demmis effther mange aar, men
wd aff retferdige gerningher, ffor di da ligger der
foye makt paa, til menniskens saliheed, hwore
lenghe, mzn hwore wel hwn leffwer

Dygd er seg selft ®n stoor legn. Dhet horir een
forste til, oc saa met sijn eeghen [ded] at [13a] rame
meenigheds gaffwen, om lycken falle seg saa. Dog
den forste der icke, som for menigheds gaffen oc
profiith slaas i hizll, Dher n®st i hwad som helst
meenigheeden, ®lsker oc haftfwer kerth, ligerwiiss
som dhet der lystigt er, heller wndrer paa noghet
som koslicth @r, heller oc effther folgher dhet som
nytteligt @r, dha schal dhet alsom @nesthe demes
eftther dydgsens. oc hewiskhedz regell, oc twert i
mod, hwad som meenighe folk fly som dhet dher
haart oc wlystigt r, heller oc dhe haffue weeder-
styggilse, liger wiiss som till dhet. dher inthet er
reegnedh eller oc dhe fly dhet som @r skadeligt Dha
skulle saadan tingest icke flys i sanheed, met mynne
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@n wan heder @r i blant dhem Desse tingest schwlle
indsettis wdi een wng forstis szll, oc indscriffuis i
dhet kleyne bryst, lliger wiiss som een hellige loff,
aff desse titell schal han here manghe priises, oc
aft andre mange straffes, paa dhet at han kan aff
dhe aller besthe tingest hobes till een sand @re oc
priis, oc aft the tingest som @re i sandhed slemme,
hade oc for smaa w erlig tingest oc forsmalige Meen
her schal noghen kwnge tiznere, [13b] som kan
meer sqwaldre. en noghen gqwinne, roobe strax i
mod oc saa sie, Thw bescriffwer oss icke en konge,
man meer en natwrlig masther, helder een wiis-
doms elskermand, wdi sandhed da bescriffwer jeg
een god konge, nar som dhw for een god ferste,
begerir een gk oc een abhe som waare dhin lighe,
Vdhen dw @lskir wiisdom. da kant thw vere een
tijran, Mzn een konge eller een prijns kant thw
icke weare,

Dher er inghen tingest bzdre ®n een god forsthe,
oc een tijran @r saadan een best, at dher @r jnthet
spogilse wnder solen. saa skadeligt. icke heller meer
wsynligt for alle,

Dhw schalt icke troo. at thet r w reedeligt sagt
aff Platone, oc priised oc loftwid aff merkelige mnd,
dha menigheeden at were salig oc hellig, naar som
forsthen ®lsker wiisdom, heller naar som dhen ®r
regherendis dher wiisdom elsker, Ydhermere dhen
kallis wiisdoms @lsker. icke som kan logicam. hel-
ler phisicam. som er om natwrlige tingest, meen
som forsmaar the tingestis [ 14a] falskheed som sy-
nes gode oc icke zre, oc aff eth fast hierte ®lsker
oc effther foll de tingest som @r sennelige gode, At
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zlske dygd oc wiisdom, oc ware een kristhen mand
dhet @r eeth, dog at naffen @®re atskillighe

Hwad @r daarlighere en aff saadane konsther
demme een konghe effther, som @r om han kan wel
danfle oc springe, oc markelighe daable, om han
kan maghet dricke, om han kan wzre hoomodig
oc stolth, om han kan kongelige beskatte syn wn-
dersotte, oc om han ger annid. som os blwes at
scriffwe, endog somme blues icke at gorid,

Saa meghet som herrir oc fersther dhe legge
wiin dher paa at the schulle ware besynderlige fra
meenighe folk, wdii kladher, oc seedher, oc fedhe,
saa schal oc een rat forsthe were langt fraa mee-
nighedsins falske oc fwle meeningher, oc i sand-
heed ladhe seg, at were w ward at meene noghet
effther dheris vedtagne meeningher, hwilke som al
aldrig tektis dhet som war rettelige got

Tenk hwore slemth thet ®r. met gwlld, dyre
steene, koslige kleder, mange swznne, oc andhet
smyckeri, som ere dog wd[14b]wortis oc icke dit
egid, saa moghet offwergaa andre, oc ware dog i
dygdelige tingest. oc sizlsens godheed. myndre en
dhen slemmisthe. som i een heel meenighed er,

Dhen forste. som ladher syn borghere see dyre
steene. gwld. purpur. kleder. oc andhen lyckins rig-
dom oc bram, hwad ger han andhet i sandheed. &n
lader dhem see oc wndre paa de tingest som alt
wnth @re aft kommen, som met herris oc konghers
reth oc log pynes oc straffis,

Adrwgheed oc affhold i andre menniske. leggis
anthen fattigdom til. heller oc sparsomheed. om
dhet schal aff noghen ildhe déemmis, m®n samme
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tingest wdi een konge, @re zdrwgheeds lerdom,
nar som den brwger sijne tingest sparlige, dher haff-
wer saa moghet aff dhem, som hanwm lysther.

Dhet staar icke well at dhen skal opwacke synd,
som pijner de syndher. dher giordhe @re, thi @r dhet
icke alsom slemmist. at tilstede dhen garning i seg
selff. som han forbiwdher andre,

Wilthw forkynne deg at ware een meg] 1 5a]twge
herre, da see til at Jnghen oftwer gaar deg, ij sijn
eghen godheed, som er ij wiisdom, mandeligt sind,
affhold aft legoms lgst, reenth oc wforkrencth leff.
nid, Oc tycker deg at tw wilt feyde met noghen
andhen forste, dha skal tw icke troo at thw =®st da
dheris offwermand, naar som dhw haffwer wwnnid
dhem en part aft dheris land aft, heller slagid
dheris folk aff markin, mzn om dw ®st mindre for-
krencth @n dhee ®re, myndre geriig, oc mijndre
heyferdig, dher nest myndre wreed, oc framfwss
®n dhe @re,

Dhen storste edelehed ssmmer een konghe, man
dog saa @r at ther finnes trenne zdeleheed heller
friiboorinheed, Fforste @r aff digd oc retferdige ger-
ninger, dhen andhen aft wiisdom dhen tredie oc
mynsthe, aft ypperlig merkelig oc riig slecth, Tenck
hwore meghet dhet ®r wbeqwemt een konge at
fforheftwe seg aff dhen ®deleheed som mijnst @re,
oc saa hwn @r mynst. at hwn @r plat inthet wdhen
hwn ®r kommen aft dygd, oc forssemme dhen vp-
perste, dher saa ®r ypperste, at hwn kan alsom eeni-
sthe rettelige haffwis,

[15b] Wil tw synes ypperlig at were, dha skall
tw icke ladhe til syne koslige wdskerne, heller for
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maledhe beelede, fordhii ®r der noghet priiseligt i
dhem, da herir dhet maleren till, hwes konst. dhe
bewise, fordhi da skall tw meer dygdsens beelede
wdtrycke i dyne seedher Ar dhet saa at deg fattis
dhen som deg skall lzre, da lad dhine kongelig
teghen lere tigh, Hwad merker den oolije oc chris-
me som dw @st smwrd met, andhet ®n een forste
skall haffwe alsomsterst milhed oc barmhertig-
heed, ffor di at wmildheed pleyer altiid at folie stor
makt, Hwad marker gwld, wdhen besynderlig wiis-
dom: Hwad merkir dyre steenis skeen wden mar-
kelige dygder som icke @re almennelige, Hwad
merker skeenindis purpur klede, wden een alsom-
storst kerlighed som dw schalt haffwe til dhine
wndersothe, Hwad merker kongelige spijr, annid
®n fastheed i det som retferdigt ®r, oc lader seg
icke der aff draghe Oc fordhi @r han langt fraa
desse wilkoor, da er kongelige teghen hanwm meer
til forsmailse, ®n til heder oc =re,

Ar det saa at gwld kedhe, spijer, purpur, klede,
oc mange swenne, gore een til konghe [16a] hwi
haffwe wii icke fastelaghens gekke til kongher som
offte komme fram i leeg wdsmickede met saadan
kledeboen:

Wil thw wiidhe hwad een konge oc een gak
dhem skijll at, s®nnelige icke andhet &n een konghe
hwg oc sijnd, som @r federlig offtwer sijin meenig-
heed, thi at met saadan wilkor da haftwer folkid
sworid deg hwlskap oc mandskap,

Kongelig krone, spiir, kleder, oc gwldkader,
bazlthe, oc andhet smijckerij, dhe ®re dygdsins teg-
hen, oc maerke paa een gwod konghe, men paa een
ond da ®zre dhe skalke noodher:
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Effther dhi dhet staar ilde at een konge r ond,
dha skal der dess meer wocktis paa, at en forste ®r
icke som mange haffwer werid til forn, dher wii
aff lese, Oc gwd giffwe at dher ®r icke en nw til
aft samme slag, aft hwilke om dw bort tagher kon-
gelige kledher, oc dhet som dhe ®re wdwortis pryt-
the met oc ladher dhem nagne, dha skalt tw icke
annid fijnne i gen, ®n een megtig daablere, en w
oftwerwinnelig dranckere, een skarp blwgheds oc

10 jomfrvdoms krenkere, een snedig beswighere, een
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wmeattelig beskattere, som [16b] &r kled oc skiwld.
alsomenisthe. ij meen eedher, kirke wold, oc rooff,
oc andre falskheed, oc w gerning,

Naar som dhet kommer deg i sijnd oc tancke, at
tw @sth konge dha tenck thw st een christhen
konge, oc at teg bar saa meghet at offwer gaa hed-
niske kongher, der dog haffwe wearid loffde oc
priisde som een christen mand ber, at offwer gaa
een heedning,

Icke schal tw heller meene ath cristhen dommen
@r eeth leckert leffnid, wdhen dw meen dhet sacra-
menth at were leth, som dw haffwer met alle men-
niskin sworid gwd i diit dob, oc forsoorid alle dhe
tingest som dizffwelin teckis, oc gwd mysteckis,
Alle de tingest som ®re i mod dhen hellige laest,
de misteckis gwd,

Christi sacrament dhe @re deg almennelige met
andre christhen folk, oc dw wilt dog icke at laer-
dommen skall ware deg almennelig, Christi ord
haffwer dw soorid at holle, oc dw gaar dog i Allex-
andri magni oc Julii Cesaris seedher, Dw beger at
christhen lgn skall ware deg met alle almannelig
Oc dw meen dog, at Christi log herir deg inthet til,
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Dw skalt icke heller meene at Christus han @r
wdii seedh wane, heller oc i gwdz bwd dher holles
saa hen, heller oc i kirkens bud [17a] Dhen @r icke
cristhen, der alsom enisthe @r dept, heller smwrd,
heller oc herir messe, m®n dhen som Cristhum
haffwer ker aff alt siith hizrte, oc betheer dhet wd-
wortis met christelige oc gwode gerninger:

Oc wacthe deg at thw icke noghen tid saa ten-
cker met teg: hwi sies meg desse tingest, Jeg er
icke prest heller mwnk, Meen dhet skalt thw tencke
at thw @sth baade een christen mand, oc een forsthe,
oc dhet hgrir een cristhen mand til at haftwe weeder-
stygge til all fwlheed, Oc dhet |horir] een forste
till, at offtwer gaa andre wdi reenheed oc klogskab,

Ar dhet saa at thw beger aff dhine vndersotthe,
at the skwlle widhe dhin logh, oc holle henne, me-
ghet meer da skallt dw det begzre aff deg selff, at
dw skalt lere Thesu Christi dhin keysers log, oc
hanne met gerning fwl komme,

Naar dhet saa ®r at thw regnir dhet at wzre een
stoor synd, oc icke kwnne nok pijnes, nar som
noghen faldher fra sin keyser oc konge, hwilken
han haffwer soorid hwlskap oc mandskap heller
troo, hwi regnir dw deg det saa lath, oc holler dhet
for leeg oc skemth, at tw goor aff Thesu Christi
bwd, wdii hwes ord dher ®r dog soorid i dhet
hellige sacrament dob, hwilken dw haff[17b]wer
giffwet dit naffwen i scrifft oc hwes sacrament dw
@st til bwnden oc tegnet met

r dhet saa at dhette skeer 1 alffware, hwi hol-
ler wii da dhet for leeg, Ar dhet oc leeg oc skempt,
hwi for heftwe wii oss da aff Iesv Christi naffen oc
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titell, Dodhen skal were alle mennisker eens boade
konger oc trzlle, Men effther dedhen da ftaa de
icke eens dom, Thi at da schal met jnghen saa mo-
ghet strengis, som met them dher megtige haffwe
werid,

Dhw schalt icke troo at thw haffwer strax for-
skyllid deg Christi wenskap, om dw sender een flo-
dhe skib mod the tyrker, heller oc bygger een cap-
pill, heller closter op, Met jnghen tingest kan tw
meer forskylle deg gudz wenskap, ®n naar dw be-
wiser deg dijne wndersotthe een god oc salig fersthe,

Wogthe deg wel at dheris rest som pleyer. at
smigre, gecke deg icke saa siendis, Desse bwd dhe
here icke kongher oc herrir, man kirkens personer,
een konge han @r icke prest, dhet giffwer jeg magt,
han sier ffor di icke messe, han @r icke biscop,
oc fordi da predicker han icke, heller oc wijer pre-
sther, han @r icke stadfest i sancti Bentis ordhen, oc
ffor di da bar han icke mwncke kwll, Men han =®r
det som @r mogghet meer, [18a] fordi han @r een
christen mand, han haffwer icke loffwet at holle
Ffrancisci regill, meen Iesv Christi, ffordi da tog han
eeth hwit klede wdi sith dob, thi ber hanwm at
strilde met andre cristhen menniske, om han wil
hafftwe met them lgn, Anthen skall tw som =st
een konge taghe dith kors, heller oc Christus ken-
der deg icke: Hwilked @r mit kors maat tw sie.
Dhette ®r dith kors, Naar som dw efftherfgll det,
som reth @r, gor jnghen offwer wold, Dhw schalt

jnghen beskatte, Dhw schalt inthet 2mbedhe szlie,

Dhw skalt icke lade teg krencke met gaffwir oc

smwgensazt, Oc endog at dhin fadebwr blifftwer der Nota bere.
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des myndre aff, dha skalt thw inthet ackte dhen ska-
de, paa dhet at thw kant gore retferdigheed, baade,
oc profiith, Dher nzst naar som dw i alle maade
forarbeyder dhine vndersottis gagen, oc dw haffwer
eeth skeligth leffnid, oc forwarir dhin natwr for
offwerflaedigheed, oc legoms lyst, oc twingher deg
met wekt oc arbeyde, wer stwnnwm glemmen, oc
des i mellom hwgswale teg aff een rzth oc god con-
scientie, Fframdeles nar som dw wilt haller fordraft-
we dhin wredhe, 2n dw hznne wilt haffne dhin
meenigheed till stoor skade, Maa wel skee at no-
ghen part [18b] aff dith righe gaar deg ffraa, bar
dhet taalige oc holt dhet at ware en stoor baade,
at tw ger faa menniske skade,

Meenigheeds basthe oc dygd schal altiid offwer
winne dhin eghen lose begzring, Dher nast kant
tw icke beskerme dith righe, wdhen retferdigheed
skal krenkis, heller menniskis blod schal wdstyrt-
tis, heller gudz loff skall faa noghet nedfald, dha
lg feyde need, oc fijre tidhen, Meen kant tw icke
redde dhinz wndersotthe met mijnnz en dw s=t-
ther dith egid liff til wad, dha schalt thw meer ack-
te meenigheedz nytthe ®n dit eghet liff,

Meen maa wel skee at naar som dhw dhette gor
dher herir een cristhen konge till, dha schal wel
noghen sie, at tw gor icke fwlt ffor een konge, oc
fordi sie icke deg at were nok mannelig, dha skalt
tw styrcke dhin hwg, oc meene at tw wilt meghet
heller ware een raetferdig mand, ®n een wretferdig
konge, Nw seer dw hwore een konge haffwer oc
sith kors at bare met Christo Iesu, naar som han
altiid holler paa dhet som er tilberlige reth,

20

25

30



10

15

20

25

30

En cristhen forstis lere 31

Meth andre menniske sees offwer i man[19a]ghe
maade, baade for vngdom oc saa for alder skyld,
met vngdom wdi wanwictighed, oc met alderdom
i orkeloshed, Meen dhen som haffwer eeth konge
@mbede (fordi hanwm bgr at forarbeyde hwer mandz
gagen) han moo hwerkin were wng. heller gammil,
fordi han kan icke ware wanwittig, heller orkelgss,
wdhen manghen mand till schade

Wise mznd sagde i fordwm tid, at thet @r een
arm fornwmstighed, som een haffwer fanghet aff
mange tingestis forsegilsse, fordi dhen haffwer mand
fanget met sin skade

Dhenne fornwmstighed schal ware langt ffra een
konge, fordi at ligerwiiss som hwn hender trzlle
dha kan hwn icke hende een konge, wdhen mee-
nighedsens alsomstgrste skade,

Ar dhet saa som Aphricanus rattelige sier, at
dhenne rost (jeg haffde icke meent at saa skwlle
ganghet) staar een mand ildhe, mgghet meer, dha
staar hwn een konge ildhe, fordi at dhen fornwm-
stighed, dog at hwn staar konghen oc kosther me-
ghet, da kosther hwn meenigheed alsommaest,

EEn tid maa welskee dha ®r orlog w redelige
begynt aff een wng oc wforfarin [19 b] konge som
tith standher paa i xx aar, Hwore maghet ont dher
kommer aff, paa dhet siste, dha bliffwer han wiis
oc sier, jeg haffde icke troet at thet skwlle saa haff-
we ganghet,

En tid effther sijn eghen begzring, heller for een
andhens ben skyll, dha skickede han forkrencte
hguitzmend som forderffwe hanwm all sijn mee-
nigheedz gode regemente, Naar han dhet for nemer,



32 Erasmus Rotherodamus

dha sier han, jeg icke meente at saa skwlle haffwe
ganghet, Men dhenne fornwmstighed hwn kebis
hanwm oc riighet alt fordyrt, om all tingest skwle
kobis met samme fare:

Ffordi da schal een konge opleris met god oc
mearkelig lerdom, paa dhet at han kan were wiis
aff ret oc klogt skzll, oc icke aff een sedwane, Oc
andhen forsagilse, som wngdomen necktir hanwm,
dhen schall gamble mentzs raad opratte,

Icke schalt thw heller troo at alt thet ssmmer deg
som deg lgstir, hwilked daarlige qwinner pleye at
sie for herrer oc kongher oc dhe dher smigre kwn-
ne, Men saa schalt thw selff lere deg at thw schalt
inthet lade deg lyste wdhen dhet som semmeligt
@®r, Icke schalt tw hzller troo, at alt thet ssmmer
deg som andre @r semmeligt, fordi dhet som er
andre een lidhen [20a] wilfarilse, dhet @r deg een
stoor synd,

Dees mijndre schalt thw noghet til stede deg selff,
at mange sie dhet at ware deg semmeligt, Oc for-
di dha schalt dhw selff were deg dess strengere
oc haardere domere, at andre skoone deg, oc see
offwer met thine gerninger

Dith leffnid ®r 1 hwer mantzs aasyn thi kan dhet
icke delies, oc fordi dha estw anthen god mange
till gagen, hzller oc ond mange till skade oc for-
derffwe,

Des storre heder deg gors aff hwerman, des stor-
re flijd gor dher till, at thw @st icke dhen hedher w
werdig, fordi ligerwiiss som at inghen heder heller
@re kan were een god konge for meghen, saa kan
heller inghen pijne were een ond konge nok:

20

25

30



[,

15

20

25

30

En cristhen forstis lere 33

Oc ligerwiis som jnthet ®r salighere ®n een god
oc wiiss konge, saa ®r jnghen pestilentze forgiffti-
gher ®n een daarlig oc ond konge.

Inghen pestilentze ®r haller til som snarere be-
fengher oc meer wdsprees, ®#n een ond konge,
Twert i mod dha er dher inghen steckere wey til
at forbadre folkins seeder met, #n een god kongis
wkrenckte leffnid,

Meenige folk efftherfolie snarist konghens ger-
ninger, wndher een daablere daablis gzrne, [20b]
wndher een stridz man. dha strids gerne, wndher
een drancker. drickis dher gzrne, oc wndher en
wkysk bedriffwes wkyskhed, wndher een haard oc
grwm herre. @r altiid keremaall oc tretthe, Ran-
saghe oc offwerseg gamble historier oc krenicker,
oc dha schalt thw findhe, at saadane seedher haffde
folket som herrens leffnet wor,

Inghen planete oc inthe hemels tegen kan saa
forwende noghen for gengelig tingest som een kon-
ghis seedher kan drage til seg syne wndhersottis
sind oc natwr,

Dog at bispers oc presthers leffnid gere meghet
dher til, dha ger een kongis alsommest, fordi at
mange forsmaar snarere klerkeriid om dhe @re
onde, ®n dhe effther folie dhem om dhe =re
gode,

Lligerwiis som mwncke dhe draghe icke manghe
till at efftherfolie seg. dog at the @re gode. fordi at
dhe holdhe dhet som dhi haffwe loffwet. Mn ®re
dhe ondhe dha forterne dhe hwer mand, Meen
dher @r inghen som ey rerhis til at effterfolie een
konge,

3
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Schal fordi een konge wogte seg at han @r icke
ond. at hans exempill gor saa mange onde [21a]
met seg, oc for dhet eene ware god, at ther bliffwer,
saa manghe badre aff hans exempill,

Een salig forste som Plutarchus sier, han @r guds
leffwindis beeledhe, hwilken gud som @r baade al-
som bast, oc alsommegtist, aft godhed wil han alle
goth, oc aff magt kan han thet gode aff sted kom-
me, som han wil noghen wnde,

Twert i mod een ond oc forgifttig konge han @r
dizffwilsins beleede, hwilken som haffwer meghet
makt oc stoor ondeskap, All dhen makt han haftwer
dhen brwgher han til menniskens forderffwe, war
icke Nero saadan een ond werdsins gwd war icke
ocsaa Caligula war icke oc saa Heliogabalus hwes
leffnid icke alsomenisthe war, een weardsins pesti-
lentze, meen dheris i hwkommilse ®r 2n nw hwer
mand wederstyggelig,

Dhw som st een cristhen tersthe naar dw herir

haller lass at thw ®st guds beleede, dha schalt thw -

icke forhzffwe deg dher aff, men ware dess meer
winskibelig, at thw kanth lignes dhen figwr som
dw @st beleede oc dictid 2ffther, Oc dog at thet r
alsom sworist at kwnne dhet naa, dha ®r dhet alsom
[21b] slemisth at kwnne dhet icke naa

Dhen hellige scrifft setther trenne gudz eyedom-
me, som @r alsomsterst makt, wiisdom oc godhed
Desse trenne ting ber deg at haffwe som @st en
konge, Thi at haffwe makt for wden godheed, dhet
horir een tyrann till. for wden wiisdom, dhet er icke
righe, men wold oc fforderffwe, thi skal tw for-
arbeyde teg stoor wiisdom til, at thw kant wel staa
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riige oc regementhe fore, som lycken haffwer giff-
wet teg, paa dhet at thw kant szlff alsombast see
till, hwad som skall flyes oc efftherfelies, dhet r
hwad som skal geres oc ladhis, Dher nast at tw

s kant ware mange god oc profitelig, fordi dhet herir
godhed till, Ydermere met thin magt, schal thw
gore saa mange got som teg ber at wnde got, oc
meget meer schall thin willie were till got, 2n thin
magt sier til Oc dess store makt thw haffuer, des

o myndre ont schaltw wele noghen gere met samme
magt,

Gwd han #lskis aft alle dhem som gode ®re, oc
han redhis aff inghen wdhen aff dhem som ondhe
@re, serdelis aft then redsle som noghen radhis sijn

15 skade, Saa schal een god forste inghen ware redde-
lig wdhen ondhe mennisker oc schalke, dog saa at
dhem @r saligheeds [22a] hob, om dhe kwnne lzgis
oc forbadris

Twert i mod da =lskijss dizffwelin aft inghen, oc

20 redis aft alle, oc mast aff dhem som godhe @re,
fordi dhe ondhe haffwe noghen handell met ha-
nwm, oc dhe gode inghen, Saa =r oc een tyrann vsyn-
lig oc hadelig aff the besthe, oc dher @r inghen
dher meer handleer met hanwm #n dhe alsom

25 wersthe,

Som sanctus Dionysius han scriffwer ooss trenne
ordhen oc skickilse saa siendis, at dhet som gud er
1 blant himmerigis herskab, oc een bisp blant kir-
kins personer, dhet ®r een konge i sith righe, saa

3o at alt thet gode som the haffwe, schal rindhe til
theris wndersottis gagen, ligerwiss som aff een salig
kelle, Dhet &r meghet wskickeligt naar meenighed

am
3
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aff then forderffwis, aff hwilken hanne bwrde at
wenthe sijn salighed,

Meenigh almwe @r wlydighe, bwldre oc gere
opsted aff’ dheris eghin natwr, Dhe som regemen-
then haffwe, dhe krenkis snart aff geerigheed. oc
homod, thi haffwer man icke wdhen eeth salig-
heedz ackere til at fly, som @r een wkrenkelig kon-
ge, Mzn @r dhet saa ath han @r forkrenkt met dor-
lige oc forgifftige meeningher, hwad salighedz hob
kan da meenighedin haffwe,

[22b] Gwd som alle gor got, han haffwer da
inghen behofl, oc inghen begerir han heller goth aff
seg til gode, Saa schal oc een god konge gare, ther
betegnir gwdz beelede, fforgeffwis forskylle got aff
alle, oc icke acthe sijn @re heller profiith ther faare,

Som gwd haffwer skicked paa hemmelen soolen
til siith efftherligning, soo haftwer han blant menni-
sken skickid konghen, til sith leffwendis beelede,
Mzen inthet ®r saa almenneligt som solen @r, oc
hwn giffwer oc andre planether oc stizrnir liwss,
Saa schal oc een konge ware wdi meenighedz gagen
almennelig, oc haffwe saa wisdoms liwss hoss seg,
at hende dhet seg saa at andre dhe blijnnes heller
fare will, dha schal han aldrig fare wiill,

Gwd han haffwer ey wreedhe hzller nogen lgss
begering, dog regerir han werdhen i aller basthe
maadhe, Saa schal oc een konge met reedeligt wiid
oc got schel, for wthen wreedhe oc lese begzring,
regere land oc riighe,

Oc som inthet ®r yppermeere ®n gud, saa schal
oc een konge weare langt fra meenighe folkis lgse
oc fwle begering,
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Lligerwiis som gud han regerer alting well, oc
dhet seer dog inghen dog at hwer mand [23a] for
nymmer gwdz welgaerning, ssa schall icke heller
land oc riige fornymme een herris makt, wdhen
naar som dhet ophgyes oc forbadris aff hans wiis-
dom oc godhed, Twart i mod gere tijranner fordi
dhe fornymmes inghensteed, wdhen hwer mand till
schade,

Som soolen synes sagtist at gaa naar hwn @r hagst
paa hemmelin, saa schalt thw dess sagtmodigere
were oc mildhere, at locken deg mogeth ophayer,

Dhw beteer icke dha eet forsteligt sind, naar som
dw wilt inghen forternilse lidhe, hellir icke til stedhe
at een andhen schal haffwe storre regementhe @n
dw, Men naar dw forsmaar at gere noghet som een
konge staar ildhe, da beteer dw eet forsteligt oc
konge sind,

Dog at alle treldom @r arm oc slem, da @r den
alsom armisth oc slemmist, met hwilken wii tizne
syndhen oc lgse begering,

Hwad kan wzre slemmere ®n at dhen schal tizne
wkyskhed, hastighed. gerighed. oc homodighed.
oc andre slighe herrir som haffwer dog anammet
seg regementhe offwer frii mennisker

Effther dhi at dhe forsther som waare hedninge
wille gaa i deden, paa dhet at the skwlle spare
blods wdgydilse, oc dher met meer acktede [23b]
menighedz basthe &n dheris eghet liift, hwore wrza-
deligt =r thet at een cristhen forste, schal raadhe
met sijn lose oc syndige begaring i sijn regementhe,
meenighed til stoor schade,

Naar som dw anammer herredomme oc rege-
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menthe, da skalt thw icke acthe hwore stoor heeder,
meen hwore stoor tynghe dw anammer, Oc icke skalt
thw offwer legge, hwore stoor skat oc renthe dw
haffwer ind at komme, meen hwad flijd dw skalt well
regere met, Icke skalt tw hazller meene at thw ®st
kommen i riighens regementhe, ligerwiis som ij eeth
rooff, men som een god tilsyns mand i eet boskap,

Inghen @r god til forstandher som Plato sijer
wdhen dhen som trengis till, Dhen som begarir
herredemme anthen @r han een gzk oc een daare,
fordij han icke forstaar hwore faarligt thet ar at
haffwe herredomme, Heller oc han ®r een ond
mand oc begerir regementhe seg till gagen, oc icke
meenighed till nytthe, Heller oc han @r een wan-
wittig mand, oc fordi icke offwer veijer hwad tyn-
ghe han anammer, Dhen som skall were till riighe
beqwem, hanwm ber at ware bode atwogtig oc
god, der till met wiis,

Naar som dw anammer stoor regementhe [24a]
dha meen deg icke lycksalegere, meen akte at thw
tagher deg stoor tynge paa dhin axel, saa at tw skalt
nw ware mijndre orkelgss oc ledig, oc meer aff-
holdig aff legoms lyst,

Dhe @re warde konge naffen som icke wzlde seg
meenigheedhen till, men heller offre seg selffwe
till meenigheedz basthe, fordi dhen som haffwer
regementhen seg til gode, oc acther henne effther
siith gagen, i hwad naffen heller titell hanwm gift-
wes, dha ®r han sandelige een tyrann oc icke konge,
Lligerwiis som inthet naffen ®r skenere ®n eeth
konge naffen, saa @r inthet meer weederstyggeligt
for hwer mand @n een tijranns naffen,
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Dhet skell 2r i mellom een konge oc een tyrann,
som @r i mellom een barmheartig fader oc een w
mild herre, Een god fadher beger at lade sith liift
for sijne sener, M®n een wbarmhertig konge, han
begarir icke andhet een sijn fordell, oc meer ramir
han siith besthe ®n sijne wndersottis

Icke schal dhet hzller were deg nok at thw kal-
lis een forste, manghe haffwe hafft dhen titell som
woare een forgifftig pestilentze, som Phalaris oc Dio-
nisius, thi schalt tw offwerlegge i dhin eghen hwg
oc tencke, hwad tw @st, | sandhed sier Seneca ger-
ninger oc icke naffen [24b] skzlne een konge, oc
een tyrann,

Oc met korthe exempill Arestoteles in politicis
han ger saadan skell mellom een konge oc een tij-
rann, fferst dha acther een tijrann sith gagen, man een
konge meenigheds gagen, Naar een konge schal no-
get sla oppaa, tha offwerleggher han om thet kan
komme hans borgher till gode, man een tijran off-
wer leggher sit eghet gagen, een konge forarbeyder
han @n stwndwm sith eghet gagen, da skedher han
mest meenighedz gagen, Mn een tyrann @r han
noghen tiid meenigheden profitelig, da ger han
dhet for sith gagen, oc icke menighedsins basthe,

Dhen som regherir soa sijne borgher ath han
brvgher dhem till sith gagen, da haffwer han dhem
icke anderleedis, n som bendher haffwe theris asijn
oc hasthe, bendher brwge them icke wdhen til
sith gagen, M@®n dhe som met wbarmhertig be-
skattning, ®dhe dheris folk heller oc saa aff grwm-
hed slaar dhem i hizll, heller oc aff theris homood
setther sijne wndersotte i lijffs faare, dhe brwge frij
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borghere magghet slemmere, een meenighe folk dheris
trzle, heller een kedmaanghere dhet fez han slakter,

Ffor dhi da schal een kongis lzremesthere [25a]
inskiwde hanwm dhe tijranners naffen, som all wer-
dhen for haaner oc fortall, som ®r Phalaridis naffen,
Mezentii, Dionisii Siracusani, Neronis, Caligule,
Domitii, som wille kalles een gud oc een herre,

Twert i mod schal han giffwe hanwm for gode
exempill aff gode forsther, som haffwe warid langt
fraa een tijrannis wilkoor, oc den schall masterin
fortzllie met stoor @re, priis oc loff,

Dher nazst da schal han lade formale oc contro-
feije for hanwm, bode een tijrannis oc een kongis
beelede, saa at the kwnne baade wzre for hans

=
o

oghen oc hans hwg, paa dhet at han kan der aff 15

meer optendis til een god forste, oc meer forferis
aff een tijrann,

Nota picturam boni regis

Fforst schal han saa beskriffwe een god ferste, at
han @r eeth dyr som @r aff hemmelin kommet,
lighere gud ®n mennisken, oc fwlkommet met alle
dygder, som @r fod alle mand till gode, oc ®r san-
delige giffwet aff gud, til at hielpe oc styrke disse
forgzngelige oc dedelige werdsins tingest, dhet som
alting offwer seer till sith gagen, oc inghen ting kan
were badre heller sedhere i noghen [25b] meenig-
hed hwilken som haffwer een federlig hwg til alle,
hwilket hwer mandz liff r meer kart ®n sith eghet,
hwilket som icke andhet gor ®n forarbeifjder nat oc
dag, at hwer mand kan lidhe wel, hwilket som altid
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haffwer til dhem som @re gode, rede lgn, oc naadhe
till dhem som ondhe ®re om dhe kwnde bzdris,
Dhet som saa wil forgeffwis forskylle got aff alle
synz wndersotte, at thet wil met sijn lijffs fare for-
arbeyde theris salighed, Dhet som holler righens
gaffen oc fordell, at were sijn baade, dhet som altiid
wagher oc fordi dha maa hwer mand rooelige soft-
we, hwilken som stedher seg inghen orkelashed, aff
hwilked landhen moo tryggelige leffwe, Dhet som
tagher seg stoor wmage till, paa dhet at dhe som
@re wndersotte moo were i1 roolighed, paa hwes
eene dygd alle meenigheds salighed henger, Dhette
at ware een cristhen forstis beelede, schal mestherin
giffwe hanwm fore som @r fed till konge riighe

Nota picturam tijrannj

Twert 1 mod schal han sztthe for hans sghen
eeth stoorth spegilse oc sorth, som er till hobe
kommet aff een draghe, een wiff, [26a] een laye,
en gdle, oc een bigrn, oc aff mange andre saadan
beesther, saa at samme spogilse haffwer paa alle
sidher sex hwndrede oghen, oc @r fwld met tzn-
dher, paa alle sijdher, oc i alle maade forfarlig, hwil-
ken som haffwer krogede cler, oc wmattigh bwg,
som altid @r fwld, oc drwckin aff menniskens blod,
som ®r woghen oc hanger paa hwer mandz lycke,
oc lijff, oc will hwer mand onth, oc serdelis dhem
som gode zre, hwilken som r all werdhen een for-
gifftig ondheed, oc hwer mand hader dher meenig-
heed haffwer kar, Hwilken som kan icke fordraft-
wes, for sijn stoorhed, oc icke heller tagis aff dage
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wdhen meenighedsins stoore fare, ffordi een tyrann
@r saa beskermid met rigdom oc stor makt, Dhette
@r een tijranns beelede, oc hwad som kan, i saa
maade betenkis hadeligt at were, Saadant eeth spe-
gilsse war Caligula, saadant wor Claudius, saadant
war oc Busijrides, som poetir dhe scriffwe, Pentheus,
oc Midas, hwes naften som nw @r alle werdhen till
spot oc had,

Een tijrann han altiid gor dhet som hanwm lysther,
man een konge han ger dhet som @r got. reth. oc
skell, een tijrannis lgn ®r rigdom, mzn een kongis
@r heder oc @re, een [26b] tijrann han regherer met
reedsle falsk oc swig oc andre snedige fwnd Men
een konge som @r w forkrenckt, han regerir met
wiished oc welgerningher, een tijran han regerer
seg till gode, men een konge meenigheden till gagen,
Een tiranne beskermer sijn salighed, met wdlen-
ninge. fremmede roffwere oc falske, men een konge
han meen seg at were tryg nok, aff then welgerning
han ger sijne wndersotthe, oc aft dheris gode willie
dher han seg forskyllet haffwer, een tijrann haffwer
altiid had oc mistanke till dhem som i hans mee-
nigheed ®re dygdelige, oc fornwmstige oc haffwe
noghen makt, mzn een konge ®lsker dhem som
sijne waenner oc helpere, Een tijran haffwer eenthen
lyst till w wiise folk paa dhet at han kan tynghe dhem
som hanwm lysther, heller oc till schalke hwilke
han kan nytthe till sijn wmilheds beskermilsse, hal-
ler oc till det folk som kan smigre aff hwilke han
kan here dhet som han gerne ger,

Tweart i mod dhen som @r meget wiis han zr
een konge moghet ker, fordi han kan aff hans raad
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meghet hizlpes, oc [272] des bedre een mand han
@®r des meer acther een konge hanwm, fordi han
maa tryggelige forlade seg til hanwm, oc frij wen-
ner dhem elskir han, som sandening tere sie, for-
dhi han bliffwer aff dheris omgengilse badre
Baade kongher oc tyrannir haffwer mange hender
oc syen, men meghet askillige leemmer, een tijran
arbeydher wel dher oppaa at rigdom schal komme
i hans land, dog saa at the rzcker till faa mend oc
mest til dhe ondhe, paa dhet at han kan styrke sijn
makt, met sijne gode wndersottis armod, Mzn een
konge meen at thet er alt wdi hans fadebwr, dher
hans wndersotte haffwe, om hanwm trenger, een
tjran han beger at alle schulle were hanwm wn-
dergiffwene met log oc keremooll, Men een konge
haftwer lyst till sijne wndersottis friihed, een tijran
han beger ath redis, men een konge at ®lskis, een
tijran haffwer icke meer mistroo en gode borgers
oc stedhers samdregtighed, oc dher aff gledis een
konge, Een tijran haffwer lyst till at saa wsamdrag-
tighed i blant syne ondersotthe, oc at opholle dhem
som @r aff wlycke till kommen, oc saadan tingest
brwger han till sin wmildheds beskarmilse, Mn
dhet =r kongis eenisthe ijd, at han opholler een-

»s dregtighed, oc begynnes noghen wsamdrag{27b]-

tigheed da lader han dhem strax aff tale, fordi han
well weed at saadan ting @r een meenigheedz peste-
lentze, oc forderffwe, Een tijran naar som han for-
nymmer at een meenighed forbzdris, dha finner han
strax eeth fwnd met orlog, heller andher tynghe, till
at twinge oc for arme sijn almwe, mn een konge
gor oc lidher maghet ther offwer, at han kan haffwe
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een ewighe freed i sijn meenighed, aktendis at all
meenighedz skade kommer aff wfred, Een tijrann
han skickir oc dragher till sith gagen oc beskermilse
alle logher . skickelse . bwd . wilkor oc dage. dher til
wigd oc wwigd, Mzn een konge han skicker alle
disse ting till menniskens gagen oc profiith,

Saadan oc andre fwnd here een tijran till som Are-
stotiles han scriffwer i then bog som er dictid om
meenighedz regementhe, dog at han dragher alle
desse wilkor till trenne, Dhet forsthe een tijran
leggher wijn oppa, dhet @r at hans wndersotte dhe
skwlle hwerken wele haller tore setthe seg i mod
hans tyranne stycker, Dhet andhet at the skwle icke
setthe loffwe till hwer andhen indbyrdis, Dhet tredie
at the skwlle icke tere anhzffwe [28a] noghet nyt
stycke, haller fwnd, Dhet forste gor han nar som
han leggher alt sith flijd dher paa, at hans wndher-
sotte skwlle inthet manneligt sind haffwe, heller
noghen wiisdom, nar han haffwer dhem wndher
seg lighe som trale, oc til trelis gerninger, heller
oc qwinske sind @r i dhem aff offwerfladighed oc
lossleffnid, han weed well at ®dele oc mannelige
sind, de kwnne icke fordrage hans tijranne gernin-
ger, Dhet andhet gor han nar han saar wsamdrzg-
tighed oc had oc affwnd mellom sine wndersotte,
oc da beklage oc before de hwer andhen, paa dhet
at han kan bliffwe magtig aff dheris skade, Dhet
kommer han aff sted naar som han minsker i alle
moode syne wndersottis magt oc rigdom, fordi han
well wed at inghen wismand tagher seg dhet offwer
dher han kan icke frem bringhe,

Ffraa desse wilkor skal een forste were langt oc
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inthet widhe aft dhem, oc s®rdelis een cristhen for-
ste, thi at haffwer Arestotiles som dog war een hed-
ning, warid soo god oc lerd oc saa wel bewist seg,
hwore meghet meer ber dhen at saa bewise seg som
haffwer regementhen aft Christo Jesu,

Blant dwmme oc wskellige creatwr haftwe wii
oc een konge oc een tijran bescrefine, dhen konge
som @r offwer bijer, oc kalles [28b] wiise han haff-
wer een stoor boolig myt i blant all hoben, liggher-
wiis som han skwlle weare i dhet aller tryggisthe
sted, oc han @r ledig, oc ger inthet, dog at han skic-
ker alle dhe andre gerning faare, Naar som han er
borthe heller tabis, dha for wiillis een heel biiswerm,
Fframdelis da haffwer han icke den skabening de
andre haffwer, M2n han ®r boade storre oc skenere,
oc som Seneca sier at i een ting da @r han besyn-
derlig andre bijer wlig, hwilke som @re saa maghet
wreede at the taber theris gad i dhet saar som dhe
met gadden stinghe, Oc wiisen haffwer dog inghen
gad, hwilken natwren wille icke giffwe hanwm,
paa dhet at hans wrede skwlle were w webnid,
Dhette exempll @r stoare herrer oc merkeligt,

Wilt tw wide een tijrannis beelede, blant wskel-
lige creatwr, da tenk de dyr offwer som leffwe aff
roff, som @r lgijer. bisrne. wiffwe. oc erne, at liger-
wiis som de wisde at hwer mand hadher them,
soa skiwle dhe seg fraa andre dyr, M2n dog offwer-
gaar een tijrann dhem i grwmhed, fordi de spare
dheris eghet kon oc feyde paa andre, Mzn een

so tijran han feyder mast paa sith eghet ken, [29a]

fordi at han forderffwer andre mennisker dog at
han ®r szlff menniske,
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Tyrann) imago ex scriptura
J Regum . 8.

Gwd han bescreft oc i den hellige scriftt een tij-
rannis beelede. saa siendis, dhet schall were eedhers
kongis rzt som schall regneere offwer eedher, eedhre
sener schall han tage oc satte i sijne wogne oc han
skall gore them till sijne reijsenzr oc lackzier
hoss sijne wogne, oc han skall skicke seg aff dhem
fogeder oc @mbitzmend, oc dhe skulle pleije hans
agre oc heste hans koren i hws, oc dhe skwlle weare
hans smeeder, till hans waben, oc til hans vogne,
aff eedhre detther skall han tage oc gere seg twat-
tirskir. stwe koonir. oc bagerskir, edre aghre. win-
gaarde oc oliwegarde skall han taghe fraa edher,
oc giffwe sijn tiznere, schall han oc saa tage tiende
parthen aff edert koorn, oc wiin, oc giffwe sijnz
swene, edre drenghe oc pigher oc de alder baste
oc edre asijn, skall han tage oc s=tte i sijne gernin-
ger, edher qwig oc fenid schall han oc tage tiendher
aff, oc i1 skwlle alle bliifftwe hans trzle, oc i schulle
roobe den dag fraa den kongis ansikt som i haffwe
edher [29b] wdkoorid oc herrin schall dog icke here
edher rost

Icke skall heller dhet rere noghen at han kaller
hanwm her een konge, oc icke tijran, fordi saa i
fordwm tiid da wor konge naffen saa hadeligt, som
nw 2r tijranne naffen, Mzn effther di at inthet er
bedre en een god konge, hwi wille wor herre giffwe
folket saadant eeth beelede faare, Dhet giorde han
icke ffor andhet @n han wille at the skwlle forferis
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ath begere konge, ftordi da sagde han dem tijranne
seeder. ffor konge reth, thi at Samuel han haffde dog
wereth dem konge god nok, oc wel regeriid folkid
i mange aar, M2n de kwnne icke forstaa dheris sa-
lighed, ftordi begzrede dhe kongher met andre
hedninger, som skwlle dem met homod. makt oc
wold regere, Hwore moghet ont her r i dhette bee-
lede, dog see wij en nw i wor tid, at cristne konger
gaar i samme weij, all werdhen till een staor skade,

Pictura regis Deuteronomij xvij

Meark nw een god kongis beelede som wor herre
han oc bescriffwer i dhet gammill testament saa
siendis, Naar der bliffwer een konge skicked blant
edher, da skall han icke gore seg eeth staort tall
haste, han schall icke leede folket i Egipti land, met
mange reysenr, [ 30a] han skal ickij haffwe mange
hwstrwr, paa dhet de icke skwlle wende hans sind
oc hwg, icke skall han heller hafftwe mange pwnd
gwld oc sylft, oc naar som han sidher paa sith kon-
gelige loftft oc szde, dha skall han bescriffwe seg
myn logbog, tagendis bog at scriffwe effther aff pre-
sther som re aff Leui slecth, Oc dhen bog skaall han
haffwe hooss seg alle sijne dage, at han kan lere oc
redis sijn herre oc sijn gud, oc at holle hans bwd
oc seedher som @&r bwdhen i laaghen Icke schal hans
hizrte forheffwe segh i hefferdigheed offwer sijne
bredhre, oc hwerken schall han goa till dhen heijre
sidhe, eller till then wenstre, men rzth fram paa
dhet at han moo laang tid regneere, oc hans bern

30 effther hanwm offwer Israhell,
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Ar dhet ssaa at een hebraisk konge biwdis at
llzere laaghen, hwilken icke andhet war @n een figwr
oc skwgge til then cristhen laag, hwor meghet meer
ber een forsthe som cristhen ®r, at widhe then hel-
lige lest, oc henne met gerninghen fwlkomme.

Wil icke gwd at een jede konge skall forhaffwe
seg offwer sith folk, man kaldher dhem hans bre-
dhre, hwore meghet mijndre boer [30b] een cri-
sthen konge dhet at gore mod sijne cristne wnder-
sotte, hwilke som Christus een konge offwer alle
herrer kallede sijne bredhre,

Hor nw hwore Ezechiel propheta han bescreff
een tijran saa siendis, konger oc herrir mit i blanth
dheris folk, @r ligher wiis som wlffwe, dher tage
roff oc wdstyrte blod,

Plato han kallir fersther oc konger meenigheds
gemmere, saa at de schwle dhet gere sijn menig-
hed, dher hwnde gore som wacthe fee, Mzn =r
dhet saa at hwnde dhe bliffwe till wlffwe, hwad
hob kan da den arme hiord haffwe,

Den samme propheta eet andhet sted kallir han
een grwm oc gerig konge een loije, oc straffer han
oc de hyrder som fodde seg selffwe oc skette hior-
den inthet, meenindis dher met de konger som re-
gere seg selffwe till gagens, Oc sanctus Paulus han
sier om Nerone saa, jeg @r firelst aff lofjens mwnd

Saa giorde dhen wiise konge Salomon, dhen tid
han bescreff en tijrann saa siendis, een wmild konge
offwer fatige fol?(, @®r som een lpije der rober, oc
strax haffwer hwngher paa dhet ny, oc een andhet
sted sier han, naar som wmilde mend tager regemen-
then da gredher folket ligerwiis [31a] som dhe wore
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kommet wndher treldom Oc eet andet sted oc saa,
Naar wmilde opheijes da schall folket skiwles,

Som Esaias scriftwer Naar wor herre war wreed
paa sith folk for dheris synd da hette han dem saa
siendis, Jeg skall giffwe dhem bern till konger,
oc qwinske mend skwlle regere dhem, Hwad ar
det annid ®n han giffwer till kende at inghen stere
modgang kan hznde eet riighe, en een daarlig oc
wmild konge,

Mz=n hwad gers dog dhette behoff meer till be-
wiisning effther di at Christus som @r konge oc
herre offwer alt. saa klarlige skilde os i leesthen, een
cristhen herre fraa een hedning saa siendis, Heed-
ningske herrer de regere offwer dheris wndersotte
met wold oc makt, m®n dhet schall icke saa were
blant eedher, Ffordi ®r dher herredemme blant heed-
ninghe, da bar dhet icke at ware blanth cristne, som
Christus sagde, thi 2r regementhe blant cristhet folk
icke herre demme, mzn een christelig till syn, Riige
r icke magt oc wold man een welgerning,

Icke skal heller een konge smigre for seg saa ten-
ckendis, desse tingest hare bisper oc prelater till, oc
icke meg, ffordi at the hgre deg till, om thet saa er
at tw @st cristhen, Man ®st tw icke cristhen da here
de deg inthet till, Icke schall [31b] heller dhet
rore deg at mange bisper ®re langt fraa dhette bee-
lede, Hwad dhe gere dher moo de see dhem om,
Men tenk dw hwad teg ber at gere, oc deg staar
well,

Dhw skalt icke daa regne deg god, naar andre
®r ware en dw, Icke skalt thw heller troo at alt thet
semmer deg, som andre kongher gore, reth oc he-
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wiskeheed schwlle were dhine gerningers regell, oc
icke fremmede onde exempill, Oc ®r dher inghen
dw kant offwer winne, dha ger dhin flijd dher till,
at tw kant offwer winne deg selff, ffordi dhet ®r eeth
dygdeligt orlog, oc staar een konge well, wdi hwil-
ket han blifftwer dagelige badre,

Ar thet ssaa at tijranne naffen oc gerning «r slem-
me, inthe bliffwe de badre der aff, at mange @re om
samme naffen, fordi at dygd regnis icke effther stoort
tall, men effther houiskhed oc godheed,

Scrifftwes markelige aff Seneca at paa dhen sted
som wij setthe sio roffwere, oc skalke, skwlle oc
settis konger, som haffwe reffweris oc skalkis sind
oc hwg, thi at sind oc hwg skillie een konge oc een
tijran at, oc icke naffen,

Scriffwer oss Aristotiles aff nogre [32a] meenig-
hed oc steder der saa slemme waare, at naar som
noghen skwlle tagis i raadhet da skwlle han swerie
at han skwlle hade meenigheden oc gere all sijn flijd
dher till at henne kwnne lidhe ildhe, M®n een kon-
ge swaer moget anderledis, dog see wii at mange saa
regere meenigheden, ligerwiis som de wore hannis
besoorne fiende

Dhet @r altiid tijranne regementhe hwor som

konghen lider meghet well, oc folked ilde, oc naar :

som eens lycke woxer aff een andhens w lycke oc
skade, fordi dhet @r lighe som een herre icke andhet
giorde, n han wille bliffwe rig oc magtig, aff sijne
wndersottis skade oc forderffwe,

Dhen som wil haffwe oc beholde eet konge naften
oc forware seg for tijranne naffen, dhet skal han icke
gore met raedsle, heller met hodslee, mzn aff wel-
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gerningher seg dhet forskylle, r han sendelig een
tijrann, da gangnir dhet foye at han kan Kkallis aff
them ther smigre kwnne een konge, heller land-
sins fader, oc beskermere, ffordi saa wele en the
smigre som ere till i hans tid, waare effther kom-
mer will icke dog smigre, Dhw seer at i fordwm
tid waare mange forferlig kongher dher inghen tor-
de knyste i mod, dhen stwnd [32b] de leffwede man
deris wndskap nw begaas met stort had, oc met saa
stoor friihed tales der nw om dhem, at dheris naffen
aff hwer mand spottis

Een god ferste skall icke met andhen acth reghere
sith riige ®n een god boomand regerir sith hws
Hwad r eet riige andet &n eeth stoorth hws, Hwad
2r een konge andhet #n mangen mantz fadher, han
@r yppere zn folket dog @r han aff dhen samme
slegt, eet menniske regerer andre mennisker, oc
dhen som frij @r han regerir oc andre frij folk oc
icke wskelige creatur som Aristotiles rettelige sier

Hwad naffen kan were slemmere heller meer be-
spotteligt, #n dhet som Homerus scriffwer, Achilles
kallede den konge som seg till gode regerede riighe,
kallede han hanwm ®n reffwere som slwgher sith
eghet folk, Hwad kwnne han kalle dhen forsmade-
lighere dher han regnede w weardig till riighe oc re-
gementhe, Men som dhen samme Homerus scriff-
wer naar han wille kalle een god konge wid sith
retthe naffen, da kallede han hanwm folkens hyrde,
een hyrde oc een roffwere dhem skijll meghet

3o [33a] ath met hwad drijstighed fordi welle, oc ta-

ghe seg somme konge naffen til dher wd wellie faa
oc halst dhe waersthe, hwilke dhe brwge met ny
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fwnd oc seeder, till at slwge meenighe mandz godz
oc penninge, oc wende dhet alt sammen till sijn
fadbwr, oc dhet som de haffwe saa wbarmhertige
trengd fatige folk aff, anthen thzre wbeqwemme-
lige wdi legoms lyst, heller grwmmelige i krij oc
orloff, Oc hwilken som i saadan regementhe mest
skalkhed oc swig kan, den holle de mest aff, lliger-
wiis som een forste han waare sijne vndersottis
fiende oc icke fadher, oc dhen synes mast at ware
konghen troo, dher mast skade tencker folket till,
' Lligerwiis som een god boomand han meen at
dhet ®r hans gagen, naar som dhem faldher lycke
till dher hanwm @re anrerindis, saa meen oc een
god konge, alt thet at ware i sijn fadebwr, dher
hans wndersotte beseede oc haffwe, hwilke ha-
nwm are saa till bwndne, at the ®re redhe met liff
oc hzlbredhe for hanwm, oc sien met gotz oc
penninge,

Ffordi da ®r dhet icke wnytteligt at here, met
hwad titell Julius Pollux tegnede een nyttig konge,
ffraa een tijran. strax effther gwd, [33b] da s=tte
han een konge, fordi han ber at ware gwd allsom
ligesth, oc dog at danske maall kan neppelige folie
eijedommen, baade i latineen oc i gretschin, dog
will ieg ganghet dhet n=ste jeg kan saa at thet kan
forstaas, som her effther folier kallede han een kon-
ge, oc met desse effther screffne naffen ®rede han
hanwm saa siendis,

Ffader: mild: teckelig: miskwndelig: forsynlig:

retwiis: mandelig: from i sind. frij. oc dhen som s

penninghe forsmoor, icke hans lgse begering wn-
dergiffwen, som @r herre offwer seg selff, oc offwer
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legoms lyst, dhen som haftwer eeth goth skell, oc
@r skarp oc redelig 1 dom, som @r atwogtig oc wel
forfarin, klog i raad, oc retferdig, 2drwg oc meghet
actindis gudz loff, oc tizniste, oc menniskins gagen,
som er stadig oc fasth, for wdhen falsk oc swig, oc
altid tenkindis dhet som mearkeligt @r, som @r ag-
ted i sijne gerninger, @r fornwftig oc klog i meghen
haandell, oc winskibelig 1 hans wndersottis rege-
menthe, #n god beskermere, reedebon til welger-
ning, oc seen til heften, wiis. stadig. oc wkrenkelig
i sjne gernin[34ajgher, moghet beqwem till ret-
ferdighed, altid aktendis dhet som sies om kongher,
at the skwlle altiid wzre som een weijskaall, som zr
god, oc snar at komme i tall met, oc lystig i om-
gengilse, dhem ganglig som wele tale met ha-
nwm. barmhertig oc reedeboon till at rame dheris
baste som hanwm @re lydighe, dhen som haffwer
sijne swene ker, oc stridher mandelige. naar dhet
beer seg, oc @r dog icke orlog begarindis, dhen
som @lsker freed. oc ger sin flijd dher till, at han
kan forbzdre sijne wndersottis seedher, dhen som
kan rattelighe bethee een konge oc een leedsaghere,
dhen som kan sztte een god oc een salig log, dhen
som r fod til at forskylle got aff hwer mand i dhet
han ®r gwdz beelede, Mange andre hederlige tin-
gest bekomme een konge, som kwnne wdleggis
met een heell tale, dog de kwnne icke sies met be-
synderlig ord, Effther dhi at een hedniske mesther
han beescreff een hedning saadant eet konge bee-

30 lede faare, hwor dant kan tw tencke at een cristhen

mesthere boer at bescriffwe een cristhen konge,



54 Erasmus Rotherodamus

Tituli tijrannorum

Meen nw wele wij see hwad farghe han malede
en tyrann met saa siendis, Een ond [34b] forsthe
schal tw saa straffe, Han er een tyrann grwm. wmild.
een afftrenghere. oc een woldsmand, som altid er
penninge begzrindis, glwbindis. oc den som sith
eghet folk slwgher. hoomodig oc heyferdig. ond at
gaa till wganglig til at haandle met, haard til om-
gengilse, wlystig 1 snak oc taale, ilde wred, snar til
at zrre, forferlig oc stwm, dhen som effther folgher
legoms lyst wdhen affhold, oc maade, wforsynlig.
wmannelig. wretferdig. wraadig. skalkagtig. wbarm-
hartig. Dhen som fattis sind oc skell, oc r legss.
oc wstadig, oc then som snarlige beswigis, oc @r
snar oc redeboon till ont, wmild oc effther folger
lese bagering, wstraffelig. een for haaijnere, dhen
som @r ophoft till krij oc orlog. som @r swor oc
twng at fordrage, wtoolig. oc hanwm kan inghen
ting ffor meenis,

Effther di at gud han r langt ffraa een tijrannis
natwr, da ®r oc een forgifftig konge wdi sandhed
w synlig for gud, oc =ffther di at ingen beest ®r
skadeligere ®n een tijran, da felgher dhet oc skeel
at inghen ting ®r w synlighere ffor alle mand. &n
een ond konge, Hwem wil begazre at leffwe naar
som han baade ware hade[35a]lig aff gud, oc for-
smaad aff alle mennisken, fordi dhen tid een key-
sere som heed Octauius Augustus, ffornam, at ther
giordis mange baand paa hans hals, oc nar eet for-
gik tha kom strax eet andhet i stedhin da sagde
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han dhet lijft icke at were got, naar som =n wsynlig
war for hwer mand, oc skwlle beskerme sijn salighed
met saa manghen mands blods wdgydilsse oc fare,

Thi @r thet riighe waragtighere, oc meer fram-
twrinde, oc regeris met stogre lyst, oc roolighed,
ther med dygd, oc kerlighed regeris, hwilked wij
kwnne findhe oc marke aff alle gamble krenicker,
Inthet wold oc magt wor noghen tid saa wel be-
skermet, at thet kwnne lenghe wzre bestandeligt,
mean saa tith som i noghen meenigheed begynthes
tijranne regementhe, da forginghis dhe snarlige,

Dhen som maange redhis, han skall oc wdhen
twil, were red for mange, oc dhen kan aldrig were
tryg, som hwer mand ensker aff dage,

I fordwm tid haffde noghen wel regherid, dha
skickedis hanwm stoor heeder. oc zre. effther sijn
ded, M2n om tijrannir war dhen seed. som nw r
om wlffwe oc bigrne, at dhen skwlle haffwe lgn aff
meenighe mand, som [35b] meenige mandz fiende
tog aft dage

Dhet forste kongher bleff till, dha skickedis dhe
aff meenighe folkis samtycke, for dheris stoore dygd
dher oftfwer gik meenige folkis dygdher, oc skickede
seg moghet effther gwds godheed, Ffordi dha skwlle
kongher dhet i hwg komme, dher fforst giorde
kongher oc tencke seg icke at ware konghe naffen
werd, naar dhem fattis dhe wilkoor, hwilke forst
konger haffwe giord,

Manghe fwnd er dher til, som noghen menig-
heed regheris effther, som alle natwrlig masthere
samtycke. dog @®r dhet fwnd bast. hwar som een
@r regherendis effther gwds exempill. som oc eene
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@r i syn regementhe, paa dhet at all ting kan ware
hoess een mand, men dog saa om han effther gwdz
exempill, offwer gaar alle andre i godheed oc wiis-
dom, oc inthet andhet gor ®n arbeyder meenighed-
sins gagen, Oc finnes dhet icke saa, dha @r een ond
regementhe oc forderffwelig i den meenighed, eff-
ther dhi at kongen @r i mod dhen alsombzste, som
sannelig ®r gudh

Then menigheed regheris alder bast som haft-
wer een konge dher fwlkomen zr i alle dygder,
[36a] Mzn effther dhi at dhet kan neppelige skee,
at saadan een konge kan fijnnes. oc daglighe bege-
ris, at dhen maatthe foo regementhen. dher waare
maadelighe gwod som weardsins ting ®re nw skic-
kede, dha =r dhet konge riighe bast, som @r blen-
dhet met then regementhe, wdi hwilken som anthen
faa oc merkelige @re regerendis met konghen, hel-
ler oc manghe aff all meenighedhen dher till wd-
waaldhe, paa dhet at konghen schall icke faldhe i
wmildhed. wolld oc makt, Man lighe som elemen-
then temperere hweart andhet, saa skaal oc meenig-
heden regeris, Oc @r dhet saa at konghen will
meenigheden got, dha skall dhet saa wdtydes, at
andre reghere met hanwm icke till straff eller
twang, mean till hizlp oc trest,

Men @r han icke god, da gers oc behoft at dhet
r till, som een mantz magth. wold. oc offwerfald.
kan twinghe oc temme,

En dog at ther ere manghe herredomme oc magt
till, flerst som mennisken @r offwer wskallige crea-
twr, herrer offwer theris swennz, fedre offwer dhe-
ris bern, mend offwer dheris hwstrwr, dha sier

25

3o



En cristhen forstis lere 57

Aristoteles at konge herredemme oc makt ®re yp-
perst, aff dhem alle, oc dhet kaller han [36b] alsom-
mast gwddommeligt, ffor dhi dhet synes at offwer
gaa dhet som mennisken herir till, Oc ffordi @r
s dhet gwdomeligt at ware een konge i sanhed ath
were een tijrann, da @r dhet at staa i hans sted, som
er altid i mood gud, oc @r gud wlig,
Lligerwiis som wii see at een swend ®r badre
@n een andhen oc een herre ®r yppermere ®n een
10 andhen, oc een konst offwer gaar een andhen, saa
bor een konge i dhen alsomsterste at offwer gaa
andre oc dhen @r met wisdom oc got skell at re-
ghere land oc riige
Dhet hgrir herren till at biwde, ocswennenat lydhe,
15 Man een tijran han biwder dhet hannwm lysther, oc
een konge dhet meenigheden @r profiteligt oc got,
Hwor lwnde schal dhen rettelige biwde som
icke weed hwilket ther @r alsombest, m®n regnir
ont at ware got, forblindhet anthen aff wonwittig-
20 hed. heller lgse begaring
Som eghet bor at see, orhet at hare, oc nasen at
lwckte, saa ber een konge at forarbeyde syne wn-
dersottis fordell oc profith, Men han kan dog icke
dhet gore. wdhen stoor wiisdom, Oc haffwer han
25 den icke dha kan han icke meer reghere, ®n eeth
blind sge [37a] dhet kan see
Som Zenophon scriffwer i syn regementis bog,
at thet skicker seg meer effther gwds, @®n effther
menniskens regementhe, at reghere offwer dem
3o som @r frij oc wel willige till at lydhe, oc dhet @r
een arm ting at reghere offwer wskalige creatur
som trengis dog oc ngdis till trelldom, Man men-
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nisken @r eeth gwdommeligtdyr oc i twenne maade
frij, florst aff natwr, oc saa aff laaghen, Oc fordi da
er dhet een stoor dygd aft een konge, at folket for-
nymmer welgerning, oc icke treldom i hans reghe-
mente, Wogte deg at tw tencker icke alsom enesthe,
dhem at hgre deg till, heller at were dhine som
deg tizne i steegers. i kellere. i jakt. heller oc da-
lige staa oc gaa met teg, Effther dhi dhet offte skeer
at inghen mijndre herer deg till n sodant folk, Mzn
alle dhine borghere oc wndersotte, schalt tw regne
at were dhine egne,

Oc finnes noghen blanth alle dhin hob som mer-
kelig ®re og wdwald, dhen schalt tw haffwe altid
hooss deg, hwilken som ®r gwod. oc haftwer sith
fedherne land kearth,

Oc naar som dw oftwer seer dhine steedher oc
land, da schalt tw icke saa tenke Jeg @r een herre
offwer alle desse ting, dhet @&r i myn makt at gare
aff dhem, hwad [37b] meg lysther Mzn wil tw
tencke dhet som een god herre staar well, da schall tw
saa tencke, Desse ting @re mig antworde till trooer
hand, thi ber meg saa at waage ther offwer at dhe
i myn befaling kwnne forbadris, oc icke forarghis,

Oc naar dw seer oc acther dhet wtalige folk som
dw haffwer wndher deg, da schalt tw icke saa ten-
ke, Saa mange haffwer jeg swene oc tiznere, Mzn
tenk saa, alle desses regementhe hengher meg eenz
paa, meg all eene haffwe dhe betroed til at beskerme
dhem, oc dhet som dhem ®r anrgrindis, alle see till
meg lighe som bern see till dheris fader, Saa mange
twsinde kan jeg gore gagen, om jeg bewiis meg een
god konge, oc stoor skade. om jeg bewiiss meg
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een ond konge, Thi bar meg saa at skicke myn ting,
ath jeg @r icke ond, paa dhet at jeg skall icke skade
soo mange cristne mennisker oc dedelighe,

Dw schalt altiid tencke at herredemme. keysere-
demme. riige. fforstelighed. oc magt, &r heedniske
naffen, oc icke cristne, Cristhendoms riige @r icke
andhet ®n een till syn wel[38a]gerning, oc gem-
me. heller een karlig befalning, Mzn @r dhet saa
ath tw haffwer lyst till herredoms naffen, da schall
tw komme i hwg dhet som hedinske mastere haft-
we screffwet, at saadant skall een kongis herredom-
me were. offwer sith folk, som sizlin regherir men-
niskins krop, Sizlin regherir kroppen. ffordi hwn ar
wiiss, oc fordi regherir hwn meer til kroppens gagen
@n till sith eghet, Oc sizlin at regnere i kroppin
dhet ®r kroppens salighed, Dhet som hizrthet er i
een leffwendis krop, dhet @r @n god konge i sijn
meenighed, Ar dhet saa at hierthet dhet @r reent
oc wforkrenkt, thi at thet @r blods oc aandhens
kelde, da giffwer dhet all kroppen liiff, Mzn @r
dhet forkrent, da forderffwir dhet alle leemmir, Oc
hierthet ®r oc dhet som forst leffwer i menniskin,
oc sist degr, Saa bar oc een konge at were, at waare
dhet soa at alt folket waare forkrent oc forderffwet,
da begr hanwm at weare aff alle dorskap oc gzckerij
wkrankt,

Som i mennisken regementhen staar till den yp-
perste som zr sizlen, oc i sizlen till wnderstandils-
sen, oc skel som dher ®r ypperst, Dher nest dhet
som regerir all werdhen @r oc bast oc ypperst som
@®r gwd, Saa schall dhen dher haffwer taget een
meenighed, ligerwiis [38b] som eeth stort legomme

Nota
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at reghere. andre offwer gaa i godhed. wisdom. oc
atwogt, Oc saa meget som radmend oc andre hefi-
witzmend oftwer goar meenighe folk. saa meghet
ber een konge at offwer gaa them:

Ar dher noghet onth i sielen dha kommer dhet
aff kroppens smithe, som altid @r lese begering
wndergiffwet, oc hwad goth kroppen haftwer dhet
flyder aft sizlen ligerwiis som aff een kalle, Oc
ffordi ligerwiis som dhet ®r i mod alle skickelse,
naar onth kommer aff sizlen oc i kroppen oc krop-
pins godhed forderfiwis aff sizlsins smithe, saa er
dhet mod alle skickelse om orlog. opsted. ondhe
seedher. forgifftig laag. oc krenckte 2mbitzmend,
oc andre saadan lands oc riigis pestilentze. haffwe
begynnelsse aff kongher oc ferster, Effther dhii at
dheris wiisdom bwrde at aff styre, dhe ting som
daarlighe wndersotte begynt haftde, Mn dog see
wi offte mange stedher forderffwis aff herrir oc
forsther, som meenige folk haffde kommet i gode
pynthe oc skicke,

Dhet @®r wecristeligt at ffor heffwe seg aff herre-
demmis titell, hwilken som manghe hed[39a]ninghe
oc forsmaade, Oc dhet som dhe begzrede aff hoftf-
mod, dhet wille de dog icke kallis for affwund, Mzn
een cristhen herre han skall hollet for sin reth, at
han kallis dhen som ger stoore oc gwode gerninger,

Octauius Augustus som haffde met wold oc makt
taghet seg herredemm till, han lod dog at ware seg
forsmadeligt dhet han skulle kallis een herre, Oc
dhen tid han war saa kallet aff een pibere, blant alt
folkid, da forsmaade han den ®re bode met ord oc
ansigt, ligerwiss som wold oc makt haffde hanwm
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werid breijd met saadan titell, oc skwlle icke een
cristhen konghe effther folie een hedning i soodan
sagtmodigheed

Esthw alle dhijne wndersottis herre da skwlle
dhe ware dhine tiznere oc trele, oc fordi dha schal
mand see til om dhet gammil ord bliffwer icke
sant dher saa lydher, Saa mange som dw haffwer
tiznere soo mange haftwer dw oc fiendher,

Effther dhi at natwrin haffwer fod alle menniskin
frij oc treldom ®r opkommen mod natwren som oc
bekende hedninge, tenk hwor wbeqwemt dhet r
at een cristhen mand schal brwge wold oc magt
offwer [39b] een anden hwilken som baade laa-
ghen oc Christi ded oc pijne haffwe frelst aff tral-
dom, Sanctus Paulus han kallede Onesimum Phi-
lemonis brodher for dhet hellige dob skyll, dog
han war hans fedde trall,

Hwad thet @&r w redeligt at haffwe dhem for trele,
som wor herre haffwer met sith eghet blod giffwet
een allmennelig frithed, hwilke han ondelige fedher
met thet samme sacrament, som han fedher deg met,
dog dw st een konge, och han haffwer oss oc alle
kallet till eet wdedeligt arff, oc thw wilt dog kwmme
dhem wndher dhin treldom, som haffwe een herre
met teg almennelig oc een forste som @r Thesus
Christus,

Effther dhi at alle cristne menniske haffwe een
herre, hwi wele dhe som hzr paa hans wayne re-
ghere, taghe effther syn aff hwermand, wdhen aff
hanwm ther oss bwrde all som eenisthe at effther-
felie, Aff andre moo wij well tage exempill om ther
2r noghen dygd oc wiisdom ij blant, dog at then
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wiisdom synes wtro menniske at waere gackerij, dha
@®r dhet gudz makt oc guds wisdom for cristhen
mennisker

Nw will jeg icke at thw schalt saa heller tencke,
dhet zr meer at trzle, 2n regnere fordi [40a] i sand-
hed dhet @r alsomdeyligst regementhe, vdhen dw
meen at gwd han @r oc een trell, som regherir
dhenne ganske werdhen forgeffwis, hwes welger-
ning alle creatwr fornymmer, dog han ffor inthet
wederlag i gen, Heller wdhen dw wilt troo at siz-
len @r oc een trell, hwilken som altiid forarbeijder
kroppens salighed, dog hwn haffwer kroppen inthet
behoff, Heller wdhen dw wilth meene at sghen oc
andre leemmer ®re oc trzle, effther dhi at the i saa
manghe maade gore kroppins gagen,

Dhet ®r oc semmeligt at tw saa tenckir, om alle
dhine wndersotte wendhis met Circes troldom till
asen oc swin, tror dw icke at dijth riighe waare for-
arghet, Men dog hafftwe wii sterre ret met wskel-
lighe creatwr. 2n met menniskin, ffordi dha forar-
gher dhen sith riige, som aff frij menniske gor tralle,
Dess yppermere dhe @®re som dw regerir offwer,
dess manneleghere oc @rlighere schall thw regneere,
thi ramer dhen dhin fersteligheeds basthe, som be-
skermer dhine borghers frithed oc werdigheed,

Gwd paa dhet han skwlle icke regheere inghen
w willig, da gaff han baade menniskin oc sijne ngle
frii wilkoor, [40b] oc hans riighe kwnde were des
markelegere, Dog @r dher manghe dher meene seg
dher aff at ware magtighe, om dhe holle saa dhe-
ris borgher wnder twang met rzdsle, at the kwnde
biwde offwer them som offwer wskellige creatwr,

20

3o



(%,

15

20

25

En cristhen forstis lere 63

Schalt tw oc widhe at thet herir hedninghe till
som staar 1 lesthen. hzller oc i apostoles bagher, at
wndersotte skwlle fordraghe dheris herskap, lyde
dheris fogedher, heedre dheris kongher, oc giffwe
them schat, fordi at i dhe daghe, da wor dher icke
cristne kongher till, bed han at wii schwlle for dra-
ghe wmilt herskap, paa dhet at stadz fred oc skic-
kelse schwlle icke forkrenkis, naar som dhe rette-
lige brwgede dheris ®mbedhe, oc icke befalde at
gore synd, Een hedning konge begar heeder oc =re,
Sanctus Paulus biwdher at wii skwlle oc gere ha-
nwm zre, beger han skat da skwlle wii oc giffwe

‘hanwm schat, een cristhen mand @r inthet des

werre at han dhet gor, een hedning heller een tij-
rann eftther dhi at dhe haffwe dog dheris rzt oc
mand schal icke opwacke dhem till noghet ont, met
noghen orsaghe,

[41a] Men hwad sijer sancte Paawel om cristhen
folk. 1 sanheed saa, i schwlle icke ware hwer andhen
noghet pligtig. wdhen kerlighed, oc wenskap, icke
wor ffordi Christus pligtig at giffwe keyserin skat,
dog han gaft hanwm een toll penning

Christus 1 lesthen dhen tiid dhe aft’ skalkhed
spwrde hanwm at, om dhem bwrde at giffwe key-
serin skat, dha bad han ladhe seg see dhen penning
som skatthen betaldis met, Dhen tid han fik pen-
ninghen, ligerwiss som han haffde icke wisth hwes
belede dher stod paa, dha spwrde han hwes scrifft
oc beelede dhet war, Dhe swarede oc sagde keyse-

30 rins, Dhen tid han fornam at the spwrde hanwm

aft schalkhed, dha swarede han dhem twillagtige
saa siendis, Dha moa i giffwe dhet keyserin som
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keyserins @r, oc gwd som gwd herir till, Baade
swarede han effther dheris skalke meening, oc dher
till gaff han dhem at kende hwad dhe waare gwd
pligtige, lligerwiis som han wille saa sije Hwad i
@re keyserin pligtige, hwilken jeg icke kender dher s
maa 1 see eedher om, M®n meer skwlle i1 acthe hwes

j ®re gwd pligtige, hwes befalning jeg haff{41b]wer
oc icke keyserins

Nota Inghen schal haller tencke her i mod saa siendis,
wilthw oc tage cristen herris reth ffra dhem, dw 1o
giffwer een heedning stgre reth en een christen her-
re, ffordi jeg sier hwad en cristen herris ret r, Een
hedning haffwer dhen rzt met sijne wndersotte, at
han twingher dhem met rzdsle, nedher dhem till
treldom, ffordriffwer oc foriagher dhem aff dheris 15
rette eydom, tagher dheris gotz fraa dhem, oc yd-
dermere at gore dhem martijres paa dhet sisthe, dhet
@r hedninghe reth, wilthw at dhenne rth skall oc
here een cristen konge till, hzller troer dhw at hans
ret @r forminsket, ffordi at moo icke desse tingest 2o
gore som ®re synd,

Nota  Dhen taber icke sijn ret. som cristelige regerir
land oc rige, m#n han ander leedis besiddher dhet.
#n een hedning. oc meghet @rlighere oc tryggere,
Oc dhet skal thw saa m=rke, fforst, dha ®re icke 2s
dhe dhine. som dhw twinger met treldom, thi at
dheris samtycke gor deg een forste Mzn dhe @re
sannelige dhine, som lyde deg met frii oc gwod wil-
lie, Dher n®st naar dhw haffwer dhem vnder stoor
redsle, tha haffwer dw [42a] icke wdhen helthen 3o
aff dhem, thi at thw haffwer kroppin all eene, dhe-
ris hwg oc willie 2r moghet langt ffra deg, Mn
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naar som cristhen kerlighed bindher konghen oc
folket till hobe, dha herir alting konghen til, naar
som behoff gors, Een god ferste han beger jnthet
aff syne wndersotte, wdhen naar land oc riighis gagen
oc nytthe. trengher hanwm dher till, Twert i mod
hwor som wold. oc magt. brwgis. oc icke wel wil-
ligheed. i hwor meghet han tagher aff dhem, tha
haffwer han mindre altid ®n inthet, jnghen for meer
@n dhen som jnthet biwdher, oc got forskyller,

Dher nast dhen heeder som gors een tijran r
icke sand heeder, mzn smigher. treldom. oc falsk
ydmyghed. oc tieneste. Icke ®r dhet haller reth kon-
geligh @re. som han betheer for sith folk. men hoo-
mod. oc stoolthed. icke heller konge magt. men
wold. oc offwerfald,

Een cristhen herre haffwer dog desse tingest wed
dheris rette naffen, jnghen gors storre heeder 2n dhen
som inghen heeder @r begerindis, Jnghen tizn men-
niskin heller &n dhen som inghen tiensthe kreffwer,
paa inghen [42b] kosthe dhee haller dheris riigdom,
@n paa dhen dhe wiidhe at han skaall i gen komme
met baadhe, til meenigheds gagen oc proffiith,

Mellom een konge oc hans folk @r altid een bwn-
dhen handell, ffolket @re deg pligtige, tiznisthe,
heder, oc ®re, lad nw saa ware, Men dhw @st oc
pligtig at ware folket een god oc een salig herre,
Naar som dhw ®skir skat aff dhem ransage deg
selff, om dhw haffwir i dith 2mbedhe giort fyllest
for saadan skat,

Arestoteles nzgther herredemme at were i be-
sidning hzller magt. offwer sijne wndersotte, man
meer i dhet at han nytther oc brvgher dhem i dygd,
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oc fordi dha @r kongelig ®re meghet myndre i stoore
titell. oc markelige slegt. heller beskatning. n wdi
dybe oc markelighe raad oc tilsyn,

Eftther dhi at een meenighed @r een krop som er
till hobe komen aff manghe leemmer, oc konghen @r
een aff the leemmer dog han @r yppere &n noghen
andhen, thi ber hanwm at brwge saadan regemente,
at alle lemmerne kwnne lidhe well, oc icke saa at
somme twingis oc wdsweltis oc andre triffwis oc
feedhis Oc @r dhet [43a] saa at een konghe han
triffwis oc gledis aff meenigheeds skade, dha @r han
hwerken leem heller oc konge. i dhen meenigheed.
man een roffwere,

Sier Arestotiles at een trall heller swend r een
herris leffwendis leem. om han @r hans rette herre,
I mellom een leem oc dhen som leemmen heorir till,
@r altid wenskab, fordi at the haffwe aff hwer an-
dhen hielp, oc trest, 2r dhet sant mellom een herre
oc een trzll som @r kopt aff een steen, moghet meer
da ber dhet at finnes mellom cristne folk oc een
christen herre,

Een konge som inthet andhet gor oc icke annet
tencker &n hwor leedis han kan twinghe mange
penninghe aff syne wndersotte, hzller met syn log.
oc omslag, till hobe skrabe stoor rigdom, oc szle
manghe @mbede, hwad heller skall han kallis een
konghe heller oc een kebmand, heller oc dhet som
sannist @r een roffwere,

Dhen tid Cresus war offwer wundhen aff’ Cijro,
da saa han at Cijri swenne dhe lsbe om kring sta-
dhen met stort bwldher, han spwrde hwad dhe
giorde, hanwm war swarid at the ginghe om
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kring, oc [43b] toghe borghers gots till bytthe
som dhe pleye at gore, dher seyer haffwe wundhet,
Dha sagde han till Cijrum, hwad herir jeg nw jeg
meenthe at desse ting horde deg till. som meg haft-
wer offwer wundhet, hwi roffwe da desse dith
eghet gotz, Dhen tid Cyrus herde dhenne rest, da
formeenthe han dhem at reffwe meer, Dhenne rost
skall altid een god herre komme i hwg saa siendis,
Dhet som taghis ffraa mijne wndher saatte herir
meg till, oc dhe oc here meg till som reffwis, oc
taghis ffra, hwes jeg synder mod them, dhet syn-
dher jeg oc mod meg selff,

Saa schalt tw reghere at tw @st altid redhe till
reghenskab, oc endog at inghen @skir reghenskab
aff deg, des strengere skalt tw begzre reghenskab
aff deg s@lffwer, ffordi dhen tid skall komme at met
thet snariste, at then skall begzre reghenskab aff
deg, ffor hwilket dhet skall inthet gangne deg at tw
haffwer warid konge, wdhen ath dess storre magt
dw haffwer hafft, des strenghere dommere findher
dw ffore deg, [44a] waare dhw een all werdsins
herre, dha kan tw icke dhenne ratthere swighe,
icke fly fra hanwm, icke redhe hanwm, heller
oc krencke hanwm met gaffwer oc smwghensat,

Naar dw haffwer een tid antwordhet deg noghen
meenighed, dha matt thw icke lengher leftwe, eff-
ther dhijne egne seedher, dhen mand dhw haffwer
giffwet teg wd faare, dhen ber teg at gore fwlt faare,

Inghen giffwer seg i dhen striid som mand kaller

30 olympiachum certamen, met minne han offwer leg-

gher met seg, hwad low oc wilkaar samme striid
haffwer, icke clagher han hzller at soolen. steff.
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haller sweet. r hanwm twnghe, ffordi at saadan figt
haffwer altid desse wilkoor met seg. Saa skall oc
dhen som annamer riighens regementhe, offwer
legge dhe tingest hans @mbede herir till Som ar
han skal offthe rame andris baste oc fforssmme sith
eghet, wagh® paa dhet at andre kwnne soffwe, des
tryggere, arbeyde paa dhet at andre kwnne haffwe roo
oc hwile, Dhw skalt betee i dith leffnid een stoor
wskyllighed, naar som [44b] dhet r andre nock
at the @®re maadelige gode, dit eghet besynderlige
gagen, oc begaring schalt tw altid oftwer giffwe, oc
tencke paa meenighedz basthe,

Dhw skalt alle mand gere got oc saa dhem som
@re wtaknemmelige. oc wforstandelige. oc somme
schalt tw nede till at haffwe got, Tackis icke desse
tingest deg, hwi wil tw da anname konge @mbede
oc regementhe hzller hwi ladher dw icke een an-
nen righet op, oc maa heller kan dhet icke skee,
dha giff dhen dhin befalning, som kan bewise seg
dhen mand dher deg bwrde at were,

Een wiismand i grekeland sagde, at merkelige
ting oc @rlige, ®re altid sware oc twnge, thi schalt
tw offwer tencke hworlwnde dw schalt bewise deg
een god forste, Icke schalt tw heller lade teg leede
aff andre kongher, som tage seg regementhen soa
lettelige till, at een borgher haffwer sterre wmage
met sith hwss at reghere, 2n the met land oc riighe,
Oc [45a] icke zr dhet hzller w redelige sagt i gam-
mill tall, at dhen som fedhis till land oc rige, ha-
nwm ber anthen at fadhis een konge heller een daare,

Effther dhi at alting haffwer seg saa met menni-
skin, at man skall altid lere then konst. som han
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schal giffwe seg wd faare. maghet meer da ber een
konge at lere lands oc riiges regementhe, for n
han giffwer seg dher wdfaare, Andre kwnsther le-
ris met fire hande wilkor, som @r aff natwren, aff
bwd, aff effthersyn. oc aff waane, Plato begzr wdij
een forste eeth blath oc sagtmodigt neemme, oc sijer
@ndog at skarpe oc fframfwse neemme, tizne oc
@#re beqwemme till andre konsther, till land oc rii-
gis bestanding ®re dhe dog w nyttighe, Natwren
haffwer offte dhen bryst dher mand kan forbadre
met lerdom, men dha moo noghen natwr ware saa
hord. sl&em. oc wbeqwem. at hwn kan icke forbed-
ris. aff noghen gwod lerdom

Neronis natwr wor alt slemmere, 2n hwn kwnde
forbadris aff sijn hellige lere mesthere Seneca, an-
derledis ®n [45b] han skwlle dog bliffwe een for-
gifftig konge oc forste,

Gode bwd som sagt =r dhe skwlle strax lleris aff
een god herre, oc for dhen sag dha wiille Plato, at
lere mastherin skwlle seenth lzre een konge logi-
cam, som @r dhen konst dher disputherir, oc lerir
om twenne meeningher, oc haffwer inghen stadig-
hed wdi dygd heller oc i dygdelige meeningher,

Exempil til at reghere effther schal altid tagis aff
gwd oc aff Christo Jhesu, som war gwd oc mand,
hwes regell oc lerdom staar wdi dhen hellige last,
Oc dhet @r icke trygd. naar som een konge paa dhet
sisthe. brwgher seg wdii lands regementhe. thi ber
hanwm at offue seg, Dhen som skall bliffwe een
gwod harpere, dher liggher icke makt oppaa at han
slidher een harpe op eller ij, M#n nar som een kon-
ge haffwer anammet regementhen, oc will da farste
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lere seg till at regere, dhet kan icke skee wdhen
meenighedz stoore skade, ffordi da schal han vanies
till aff barndom (paa dhet at han skall des badre aff
godelerdomregere[46a] ocdemme)sidhe hws dhem
dher raader oc demmer i nogre sagher, oc naar som
@mbitzmend skickis, oc hare kongers oc herres ban,
ocsendebwd, Men dog schal han jnthet skicke wdhen
dhet stadfestis aff wiise mentz raad oc samtycke, flor
2n han kommer till dhen alder, wdi hwilken han
haffwer storre wiisheed, oc forfaring paa altingh,
Ar dhet saa som Homerus sier, at een konge bgr
icke at soffwe heell natthen wd, hwilken som saa
mange twsinde folk, oc dher till saa swoer een tyn-
ghe =r befalet, hwore dan Virgilius sier at hans
Eneas war, hwore mgghet myndre haffwer een kon-
ge leedigheed till at spille sijn tid, heller oc tabe sijn
heele aldher, met wartaffwell, daabel, dantz. jakt.
geckerij. oc daarspil. oc andhet snack oc swaldher.
Hwad dwer dhen konge dher saa aarkelogss er,
oc madhen han liegher. oc doblir. da forderffwis
meenigheeden. met splidagtighed. alting @r fwll
met roffwerij. fattig almwghe trengis till armod. oc
reeb. aff stoor beskat[46b]ning dhe arme offwerfal-
lis aff wmilth herskap, oc forkrenkte heffwitzmend
gore dhet dhem lysther, oc icke dhet som rzth er,
Dhen ber icke at soffwe som seedher till styrid,
meghet myndre een konge som altid r i ffare, Jn-
thet haff kan noghen tid lide saa stoor stoorm, som
konge riige daglige lide, ffordi skall een konge altiid
waaghe, paa dhet at han skall icke ffare wild, thi han
thet icke gare kan, wdhen manghen mand till skade,
Eet stoort skib. dyre waare. oc meghet gotz. dhe
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gore icke een god skipper hoijferdig, men meer
waaghen til dheris beredning, Saa skall oc een god
konge ware dess meer waghen, at han haffwer man-
ge at styre oc reghere, oc icke dher aff hoyferdig

Will tw tencke hwore stoor befalning dhw haft-
wer taghet deg offwer, dha fattis deg aldrig gerning,
oc will thw wannie deg till at forlysthe deg, i me-
nighedz gagen, dha fattis deg aldrig lest oc gledhe,
oc naar een god konghe dhette gor, dha gers ha-
nwm icke be[47a]hoff till tids fordrefit, at offwe seg
wdi lgse oc wbeqwemme gerningher,

Dhet @r sagt oc leerd aff wiise mend at mand schal
altid wdwzlie dhet leffnid, som r bast oc [icke me-
gett] lystikt, thi at thet som @r got aff forste,dhet bliff-
werdogmet tidhenlystigt,saa schal oceenkongegaore,

Ar dhet saa at een malere haffwer lyst aff een
taffle som @r well maled, een boende dess ligest, oc
een yrthegaarsmand, oc andre mbitzmend, haffwe
oc lyst till dheris handewark, hwad schal dha een
konge were lysteghere, &n at beskoode oc beten-
cke sijn meenighed, som @r bleffwen god oc mer-
kelig aff hans forsyn,

Dog dhet er swoert, at ware een god konge, dha
herir dher moghet meer arbeijde til at were een ond
konge, dhet som schal geris effther hewiskheedz
regell, oc effther natwrrins eenfollighed, haffwer
altid myndre wmaghe @n dhet som skal geris met
konst oc omslag,

Naar som dhw saa tencker Dhet orlog lade jeg
klogelige ned. dhen splidactighed [47b] stillede jeg
wel for wdhen blodstyrting, dhen tid jeg giorde
dhen till heffwitzmand dha ramede jeg meenig-
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heeds baste, oc giorde mith naffen fwlt, om dw st
een god konge, dha fornymmer dw aff saadan tan-
cke, stoor glede oc lyst wdi dhit hierte, Oc saadan
lyst ®r een cristhen herre ward, oc till dhen lyst
schalt tw met gode gerninger giffwe deg daglige
orsage, oc andhen fatige almwes glede oc lyst, schal
tw ladhe dhem beholde dher dhem bekommer

Salomon han priises aft hwermand, thi at then tid
han haffde friith wilkor, at ynske hwad han wille,
ocdher till skwlle han faa hwad han ynsthe, dha yn-
sthe han icke riigdom, icke all werdsins regemen-
the, icke sijn w wannirs needfald, icke stoort naffen
oc @re, jcke heller wardsins lyst, man wiisdom met
hwilken han kwnne @rlige reghere land, oc riige,
som hanwm wor befalet,

Twert i mod dha spottis Midas aff hwer mand
fordi han wisthe inthet [48a] bazdre at ynske een
gwld, Hwi ber dher icke at were een dom wdi be-
gher, oc i leffnet, wii enske wor herre oc konge.
karskhed. seyer. loff. priiss. oc lang aldher, dher til
oc saa riijgdom, M=n @®r dhet saa ath wi rattelige
®lsker wor konge. dha skulle wii dhet alsom @nni-
sthe ynske hanwm, som Salomon ynsthe seg, oc
til eeth teghen. at han icke haffde daarlige begerid,
dha wor han loffwed aff gwd, Hwi demme wii nw
dhet at goris mijnst behoft til meenigheds regemen-
the, dher alsomeniste ®r nytteligt oc herir dher till,

Dher @r mange som meene ath dhet ®r skadeligt
til meenigheds regementhe, om een forste &r wijss
saa siendis ath hans sind oc hwg bliffwer aff wis-
dom wansterk oc red, Men dhe skwlle wijdhe at
thet @r icke dristighed heller hiertens storke at re-
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dis inthet aff wanwittigheed, man meer fordristilse
oc w redelighed oc eet forswifid oc forkrenkt hier-
te, i andre kellir schall mand fordi sege effther een
kongis sterke, fordi at i saa maadhe dha ®re [48b]
wnge oc w forsggte folk, stercke, oc galne folk me-
ghet sterkere, Dhet ®r een salig redsle. met hwil-
ken een k®ndher tilkommendis fare, oc kan fordi
fly henne, hwilken oc fortagher een mand de tin-
gesth som slemme oc skadelige @re,

Dhen schal meghet were forsynlig som eene
skall alle mand forsee, oc meghet wiis som schal
rame hwer mandz bzsthe, Dhet som gwd er
offwer hemell oc jord. solen i dhenne synlige wer-
dhen, oc sije wdi een leftwendis krop, dhet ber een
konge at were wdi sijn meenighed,

I fordwm tid haffde wiise mend saadan seed, at
nar dhe wille bescriffwe oc betegne noghet skligt
fwnd, til at leffwe effther, da giorde dhe dhet met
dybe omslag, oc wdgroffwe paa hellige stedher, oc
beelede, fwgle, oc andre dyr, oc teghen, met hwil-
ket dhe gaftwe til kenne, hworlwnde at hwer i sith
skickelse ware skwlle, oc saa betegnede de konge
belede Dhe maledhe eeth sije oc een [492a] konge
spiir dher hoos, at the twanne tingest skwlle were
liffsins reegill, merkendis dher met, at een konge
skwlle haftwe eeth sijnd saa fast, at han icke skwlle
trede aff dhet som rat waare, oc dher till stoor for-
nwmstighed oc atwokt,

Andre dhe malede konge spijr. i saa maade, off-
wen paa spijrin malede dhe een stork, at han skwlle
were mildhedz teghen, oc wndher eeth grwmpt dyr,
merkendis dher met, at war dhet saa at grwmme
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oc wndhe begering begynthe at regneere i kon-
gens sijnd, som ®r wredhe. hzffen. wold. oc makt.
dha skwlle mildhed offwer sith fedherne land.
twinge. oc temme desse dyr

Som Plutharcus sier ath dhe folk som kalledis
Thebani, haftde blant dheris hellige beelede, nogre
som waare sidendis, oc handelgsse, oc dhet ypper-
ste blant dhem war oc gyelgsth, ath the ware si-
dendis, dher mearkir met at de som regeere andre,
skwlle haffwe dheris lose begaring, soo twingde oc
tembde, at dhe skwlle were som dhe [49b] waare
sidendis oc inthet bwldher gore, at the waare han-
delose, dhet merkir at de skwlle were wkrenckte
met gaffwer oc smwgensztth, M2n at konghen oc
dhe ypperste waar baade haandelgss, oc blind, dhet
merker at een konge icke alsom eenisthe skall tra-
dhe aff dhet som rat er, for gaffwer skyll, man icke
hzller demme ffther noghen mandz ansicth, thi at
hanwm bgr at anname alle sagher. met erhin, oc
icke gyen. hzller hendher, [50a]

Schal oc saa en konge aff syne konge teghen, lere
wiisdom, hwad betegnar kongelig smerie, andhet
@n stoor miskwndhet. hwad konge krone, andhet
@n een fwlkommelig wiisdom, hwad halsbaand oc
kede,wdhen alle dygdhers &ndragtighed, hwad dyre
stheenis atskillige skeen, andhet #n alle dhe dygder
som @re ypperlige, dhem ber een konge at haffwe,
Hwad merker brennendis purpur klede wdhen een
brendendis kerlighed, som hanwm ber at haffwe
till siin wndersotte, hwad hans waben andhet een
han skal anthen lignes sijne for fedre, om dhe
haftwe werid gode, hezller oc dhem offwer gaa i
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dygd oc godhed, hwad markir dhet sward som
bars faare hanwm, andhet en at aff swerds be-
skermelse schal meenighed were tryg, indwortis ffra
forgifftige skalke, oc wdworttis fra righens fiendhe,

An god kongis ferste 2mbede, &r at han schal wele
altid dhet som got @r, dher nast offwer see i hwad
maade onth [50b] kan fordriffwis oc got kan opta-
gis ogis oc stadfestis

Maa wel ske dhet ®r een andhen mand nok dhet,
at han haffwer eeth got hierte, thi at laaghen paa
mynder hanwm, oc forstandere bescriffwe hanwm
hwad han gere skal, Men wdi een forste =r icke
dhet nock at han @r gwod, om han schal wele dhet
som @r alsombest. wdhen han =r dher till wiis,
thi at wiisdom schal wiise hanwm dhet som han
@r begerindis,

Een konge som ingen wiisdom haffwer, oc dhen
stytte som Cresi titell staar paa, prydhet met spijr
oc krone, dhem skill inthet at wdhen at hwn for-
nymmer jnghen mandz skadhe. Oc een ondh konge
aber seg meenigheden till stor forderffwe,

Dw schalt icke acthe deg effther rigdom oclegoms
styrke. oc deylighed, man effther sind oc hierte. Icke
schalt tw hzller holle deg for dhet. som mennisken
giffwer deg. met loff oc priiss. [§1a] Men effther
dyne gerningher schaltw selff demme deg,

Mazn dhw =st een konge dha regne deg inghen
priis oc loff till, wdhen dhen een konge @r werd,
Ar dhet saa at noken priiser dhin deylighed. tenk
at 1 saa maade dha priises qwinner, Wndrer noghen
at tw @st wealtalinde, kom i hwg at then @re horir
sophister till, oc dhem som mand kaller oratores,

Nota
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Lloffwer noghen dhin styrke, dha tenk at dhen [re]
hgrir kemper till, oc icke kongher Dhin hgyheed,
priisir noghen da tenk saa dhenne loffwer met reth
om aff hoyhed kan draghis noghet got Noghen
priiser dhin rigdom, tenk at saadan @re herir keb-
mend till, oc for di nar dw haffwer dhenne priiss
hort, tha schaltw widhe oc tencke at thw haffwer
en dha inthet hort, dher een konge ber at priises
aff, Hwad priiss ber dha @n herre oc konge at haff-
we, sannelige om han haffwer gghen baade faare
[51b] oc bag, oc som Homerus sier, om han er
meghet wiiss, oc kan acthe dhet som framfarid er,
oc wel offwer see dhet som komme skall, Dher
nzst om han haffwer wiisdom till meenighedz gaften,
oc icke sith, dog han @r seg selff wiis nok, naar
han ramer meenigheedz basthe,

Om noghen wille saa priise #n leghe, han er
deylig. sterk. feed. riig. han =r een megtig daab-
lere. springere. oc sanghere, heller oc om han kan
wel leghe kase baald, tencker dw icke strax hwad
herir dhette een leghe till, Saa skalt dhw oc tencke
naar gecke oc smighere priise deg. i saa maade.
hwad herir dhette een konge till,

Een leghe ber trenne tingest at widhe, Fforst
schall han kwnne legdoms kwnsth, oc widhe siw-
ghens. oc legommens makt. som siwghen =r wdi,
oc widhe hwad legedom han schall haffwe till hwer
siwgdom, besynderlige, Dher nest bgr hannwm at
were een troo mand, oc icke andhet [§2a] acthe
@n dhen siwgis karskheed. thi at hoomod oc gerig-
hed. haffwe draghet mange till at giffwe eedher. ffor
salig lzgedom, Dher nzst skall han gere alle sijn
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flijd dher till, at then siwge kan bliffwe karsk. Desse
tingest bor een konge moghet meer at gore mod sijn
meenighed,

Hwor dan wil Aristotiles i sijn regementhis bg-
gher at een herre skall were oc een konge, Jcke will
han at han skall haffwe Nerei deylighed. icke Mi-
lonis styrke. icke Maximini hegyhed. icke Tantali
rigdom. inghen aff desse tingest begzrede han een
konge. Men hwad tha sannelige een fwlkommelig
dygd, I andre tingest wor han till freds om maade-
lighed, M®ndygd wille han haffweihanwm til fwlde,

Kant tw baade wzre een god konge oc een god
mand da haffwer dw eeth merkeligt 2mbede, Man
kan tw icke ware baade. dha =r dhet bzdre at tw
skil deg wid konge demmet. @n thw schalt were
een ond mand, Offthe findhis een god [§2b] mand
som waare icke dog een god konge, man inghen
kan ware een god konge, met mynne han @r oc een
god mand, Dog at konge seeder @r nw kommen
dher till, at desse twenne tingest kwnne icke staa till
hobe, saa at thet holles for gzckerii om een dher
bescriffwer een konge, sier at hanwm bger at were
een god mand

Dhw kant icke ware een konge wdhen reedeligt
skell regherir deg Dhet 2r wdhen dhw effther fol-
gher raad oc reth mod dhin sinds begazring Icke
kant tw hzller biwde offwer andre, wdhen dhw
wilt selff lyde dygd oc heftwiskheed,

Dhenne tyranne rost (saa wil jeg oc saa biwder

30 jeg, mijn willie 2r skeell oc sag nok) skall langt

weare ffra een konge, oc meghet meer dhen rest
som hwer mand sier nw till spot oc spee, Ffolk
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hader dhen dhe rzdhis, dhet herir tijranner till oc
qwinner at effther follie syn lese begaring, oc
redsle ®r een ond, [§3a] fframtwrindis gemmere
til dhet som skall were langwarigt,

Dhet schal ware een kongis ewige ackt, at han
schall inghen wele ont, mzn alle got, oc serdelis
sijne wndersotte, Dhet som onth @r dhet skal han
anthen fordraghe, heller oc leghe effther som han
kan tenke at meenigheden beehoff geris, Dhen
konge som dhette sind haffwer icke offwer sijn mee-
nigheed, han ®r een tyrann,

Om een kaller deg een reffwere. oc een tijrann. i
dhet sted han schal kalle deg een konge, mwnne
dw icke dhet tage til mystycke, oc pijne hanwm
dher faare, som forskyllet waare thi at thet waare
een stoor forhoynilse oc dhen dher bwrde icke at
fordragis. Mn nw schal tw saa tencke at then me-
ghet meer forhoyner seg selff, dher wil dhet weare
een andhen kaller hanwm, Dhet ®r meer at ware een
tiwfl’ &n kallis ®en tiwff, oc sterre synd at skende
een jomfrv, #n at breyde dhen dhet giordt haffwer,

Wilt thw here got om deg, dha skall deg [53b]
dhet haende, om dw ger dhin flijd dher till, at ware
dhen dw kallis. Dhet loff ®r icke santh. som sijes
aff redsle. heller giffwes aff them ther smigre kwn-
ne, Oc dha gaar dhet ildhe till, naar som folket aff
redsle oc trwff, tere icke taale om een kongis leff-
nid oc gerninger. Thi at saa meghet som nw thies
dha skwlle wore effther kommere tale, dog at dher
wor aldrig inghen tyrann saa forferlig till, dher alle
twngher kwnde stille,

Dhet skal een christhen herre vogte, som Seneca
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markelige scriffwer at blant dhem dher haffwer
konge naffen, fijnnes somme at wille dw ligne dhem
met Phalaride. Dionijsio. Policrate. hwes naffen all
werden bespotther, dha schulle dhe icke synes at
were tyranner mod them. Icke liggher dher heller
magt oppo, hwad wey dw gaar, m@n hwart dw
haffwer acthet deg, Dhen som seer till meenigheds
gagen han @r konge, men dhen som seer til sith
eghet gagen han =r een tijran Hwad [54a] naffen
skwlle wi fordi giffwe dhem som opholle dheris sa-
hghed met meenigheedz forderffwe, oc @re tyranner
i gerning, dog de zre falskelige konger till naffen,
Plato han forbad wdi syn log at naaghen skwlle sije
gwd. at weere sag till dhet som onth er, thiat gwd han
@r god aff natwr, Man een konge han =r gwdz beele-
de, om han @r een rztth konge, hwore langt @re dhe
dha fraa dhette beelede, oc eftther ligning, aff hwilke.
alt onth som finnes i noghen meenighed kommer
Jcke schal heller inghen hgris som saa wille sie
dhette @r at sztthe een konge till rette oc skickel-
sse [Fordi att then setter hanwm meer till rette],
ther lader hanwm wzare semmeligt. alt thet som r
i modh hewiskheed, oc dygd. Hwad @r andhet ath
setthe een herre till retthe, 2n gere hanwm saadan
som meenige folk ®re, som @r ath tizne wredhe.
wkyskheed. heyferdighed. oc gerickhed. heller oc
leffwe i gackerij. oc daarskab. Dhet ®r een arm
ting. at dhet skwlle icke semme een konge. som
sommer gwd. Gwd ladher [54b] seg icke andhet

1o sgmme, ®n dhet som dygdeligt =r, oc got skl

giffwer seg, oc wore dhet saa at han andhet giorde,
da waare han icke gwd, oc fordi hwilken dher
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wil, dhet at were een herre semmeligt, som @r mod
natwrhin. oc got redeligt skell, hwad ger han an-
dhet ®n tagher hanwm kongelig 2re fraa, oc ger
hanwm een af dhe slemmisthe som finnes i noghen
meenighed

Een forste schal icke blwes wed at lyde hewisk-
hed, effther dhi at gwd thet gor, Jcke schal han
heller troo, at han @r dess myndre konge, om
han aff sijn makt effther foyll himmerigis kongis
beelede,

Dhenne oc andhen god sed. skal strax soes i dhet
wnghe bryst. wd aff foreldre. aff fosthermoder. oc
leremasthere, Dhette skall han lere met god willie,
oc icke ned heller trengd, Dhet &r beqwemt at een
herre schall saa leris, som schall i framtidhen regere
offwer frij oc willighe folk, han skall lere at 2lske
dijgd [55a] oc haffwe wederstijggilse till fwlhed, oc
han schal holles fraa vnth met blygsell, oc icke red-
sle. Oc =n dog at een god forstis hob =r dher wdj,
at hans seedher @re forbadrede, oc lase begzringh
@re stilledhe, dha @r dhet ypperste oc basthe, wdi
rette meeningher. fordi blwgsill forbadir offthe
onde seedher, lose begering fortagis, oc met alde-
rin. oc god lerdom, Mn hwor som wdygd er lerd.
oc indrwckin. oc meenis ath ware dygdher, oc dhet
holles faare at ware een konge, som @r werre en at
were een tijran, dhet ®rat nar som dhe kller @r for-
giffne, aff hwilke liffagtigheed skwlle komme, dha
@r dhet ont at lege noghen kranckhed, oc fordi
schal leremestherin met thet aller forste som sagt
@r,wdzlthe ondhe meeningher, aff een kongis bryst,
oc planthe saa gode meeningher i samme stzd,
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Ath een konge skall fly smigher

Dhenne regementhe som nw scriffwen @r hwn
kan icke wel hollis wdhen dhe [55b] dher smigre
kwnne, treengis langt ffraa een herre oc een konge.
Stoore herris salighed @r altid bespenth met saadan
pestilentze, thi at aff natwrins skrebelighed, dha
here wii haller smigher oc behageligt, n dhet som
sant @r, oc saa at the ®re icke nok forfarne i alle
tingest, oc fordi ligerwiis som dhe wenthe dhem
inghen falskhed, soa kwnne dhe icke heller wogte
seg for falskhed,

Oc paa dhet at inghen skall dhette forglemme,
oc meene at ther kommer een foije skadhe aff smi-
gher, dha schal han widhe, at heele keyseredom oc
rige ®re aff smigher forderffwede, oc altid nar wij
lese noghen meenigheed forderffwet, dha finne wii
at smighere haffwer brwghet speelid,

Dhet wisthe oc wel Diogenes, dhen tid han war
at spwrd, hwilket dyr som skadeligst waar, oc swa-
rede saa, blant wille dyr, da @r een tijran skadeligst,
oc blant spage dyr, een smigher, [56a]

Dhenne pestelentze som @r smigher haffwer eeth
soot eedher met seg, men dog saa forgifftigt, at
mange kongher i gammil tid haffwe ladhet gecke
seg aff them ther smigre kwnne,

Thi schal ferst dhen fosthermodher wdkaaris
som er langt ffra dhenne ondskap, heller oc ganske
lidhet besmitthet aff hanwm, fordi at qwinne ken
pleyer altid at smigre, oc dher til gaa the gzrne i

30 theris modhers seedher oc fodspor, oc saadan bled
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snack oc opfedilsse pleyer gzrne at forderffwe barns
gode natwr, oc fordi skal qwinne folk trengis langt
fraa een konge, Thi at the @re bespenth met twenne
wting som @re geckerij oc smigher,

Dher nzst schal hanwm skickes stalbredher
som @r @rlighe i dheris seedher, heller dhe skwle
oc leris dher till aff hans mesthere, at the ®re ly-
steghe i dheris snak, for wdhen smigher, oc tale
saa beqwemmelig at the inthet for noghen wild
anthen digthe eller lywge, hwore dan lere mesthe-
rin schall [56b] ware dhet 2r nw nockt sagt

Lligger dher oc stoor makt oppaa hwad tizner
han haffwer, thi at mange findhis som snarlige ly-
de berns lgse begzring, anthen aff dorskap, heller
oc fordi at the wenthe dhem dher ffaare gynst oc
gaffwe, Ffordi schal mand dher till wdwellie dhe
tiznere, som @r hiertege oc wforkrancte, oc forfere
dhem ffraa smigher, met lerdom oc trwflsill, oc
stwndwm locke dhem till met gaffwer, at the well
oc som tilbgrligt ®r, staa dheris mbede faare, Oc
dhet kwnne meghet hizlpe dher till, om dhen open-
bare pijnthis, som paa fwnnis met tale heller tizni-
sthe, dher een konge komme i dhe tingest oc handell,
som hanwm stood icke well, oc at then tiznere oc
pijnthis till dede, om bredhen waare saa stoor,

Icke schal heller dhet synis at were grwmpt hel-
ler wmilt, effther dhi at wij offthe taghe liifwid aff
dhen, som faa penninghe haffwer staalid, oc dhet
for wdhen naaghen gammill oc mearkelig log, [572a]
at liifwid tagis aff dhen, som besmitther oc for-
krenckir dhet aller basthe tingest, som land oc
riige haffwer, Mzn @r dhet saa at thet kan icke
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tagis wed, fordi dhet ®r nyth fwnd (dog at Allex-
ander romerske keysere lod bindhe Thurinum till
een pall, oc reghe hanwm i hiell, ffordi at han
saalde rog) dha kan dher tenckis eeth konsteligt
fwnd op, om han @r fwndhen i noghen andhen
halssloss gerning, dog saa at han fordi pijnes, dhet
han een till kommendis konges sind oc natwr for-
derffwede met forgiftig smigher, Ar dhet saa at
man schal pijne dhem, som icke kommer till reede-
ligt reghenskab met sijn wdgiftt, meghet meer syn-
dher mod meenigheeden een forgifltig smigrere, som
forgifftwer een kongis wngdom met tijranniske mee-
ninger,2n dhen som stizll noghen [foge ting] aff hans
fadebwr, Dhen som falskir kongins mynth, han straf-
fis met atskillige pijne, oc dhe som forderftwe kon-
ghens sind oc natwr. skwlle haffwe lgn oc len, [ 57b]

Oc gud giffuid at Carneadis ord wor icke santh
blanth cristhen folk, hwilken som sagde at inthet
leeris rettelige aff konge bern wdhen at ridhe, thi
at i alle andhre tingest dha smigres dher for dhem,
oc skoonis dhem, m®n een h®st som icke forstaar
hwad healler een @®dele mand, heller w =dele. rig.
heller fatige. konge. heller fatig swen. sidher paa
hanwm, oc fordi kasther han aff om han icke r=t-
telige sidhis, Mzn nw see wii dhet offte skee. at
icke alsom ennisthe forsther qwinner. dalighe stal-
bredher. oc tiznere. smigre ffor konge bern, mzn oc
saa dheris leremestere. som acther sin fordell, icke
dher till seendis hwore god han ladher konghen,
men hwore riig han kan fare aff tiznisthen, Paa
wiild oc wenskab tale oc dhe som predicke fedre
®re, oc lere gwdz ord, paa dhet at the kwnne faa
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kongers oc dheris tizneris hyllist oc wenskab, hel-
ler synes dhe noghet at straffe. da smigre dhe alsom
mest, Dog [582a] giffwer jeg dhet icke makt, at som-
me met stoor rob oc bwlder i predicken. for hoyne
oc tale forsmadelige om konge leftnid, oc seedher,
Mzn at the kwnne fram sztthe een god forstis be-
leede wdhen forsmzilse, oc icke lofftwe dhet i een
cristhen konge, som hedninge haffwe straffid i he-
dingske konger,

Icke paa mynnis kongher haller aff sijne 2mbitz-
mend, hans raadgiffwere raade hanwm jcke heller
wenlighe. Konghens friimend fordi at dhe haffwe
atskilige seedher oc meeningher, dha arbeyde dhe
alle paa kongens hyllist, anthen fordi at the kwnne
dher met twinghe dheris w wennir, heller oc for-
mene dheris skade, Presther dhe smigre oc saa oc
legher gore oc desligest, Oratores oc sendebwd dhe
ophoye kongher met stoor priiss oc loff, oc at here
dhem hollis nw for stoor hoytid,

Eet saligheeds ackere wor dher till som oc offte
swigher oc feijl, oc dhet war dhe sennelige som wi
kalle konghens scrifftefedre, dhe motthe kerlighe
oc runne[58b]lige paa mynne kongher i dhet hel-
lige sacrament scrifftemaall. om dhe waare gode oc
wforkrenckte Mn dhet hender seg tith. at nar
som hwer acther sith eghet gagen oc profiit. dha
glemmer han meenighedsens baste. Moghet myn-
dre schade gore poether oc rethores. ffordi at hwer
mand wed at dhe priise konger effther dheris konst,
oc icke aff kongens werdskijll. Maghet forgifftighere
@re spaamand som loffwer kongher langt liiff. seyer.
ocoftwer hand. riighe. oc andherlegoms begaringh,
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Andre loffwe dhe brad ded. skaade. oc modgang.
oc dher till brwge dhe twenne natwrins fiendher
som ®re hob oc radsle, Till dhenne hob hgre oc
dhe som kallis stizrne kickere, hwilke som schwlle
sije till kommendis tingest aff h&mels teghen, M2n
hwad heller dhet @r viisdom. kwnst. heller ey. dhet
herir icke till dhenne sted at bewiise. M#n sznne-
lige som hwn nw brwgis dha =r hwn een stoor pe-
stilentze [ 59a] blanth wardsins tingest

Mazn dhe ®re meghet forgifftige ther kwnne
smigre aff konst og fritheed, Naar dhe staa i mod
dha skynne de meast till oc naar som dhe straffe.
dha priise dhe mast. Saadant folk bescreff Pluthar-
cus merkelig i dhen bog som han kaller skilsmesse,
i mellom een wen oc dhen dher smigre kan,

Dher @r twenne tidher till hwilke som snarlige
taghe wed smigher, barndom aff wanwittighed, oc
alderdom aff skrebelighed. man i all menniskens
alder. dha finnis dorskap, som altid haffwer met
seg, sijn eghen kerlighed, oc fordi dha paa mynthe
rettelig Plato dhet smigre at weare farligst, naar som
een gerne offwer dragher oc smighrir met seg selff,
thi at mand stedher snarlige andre till at gore seg
dhet, som han ger selff gerne

Ffinnes dher oc eeth tiendis smigher som er i
malning. stetther. oc titell, Saa smigrede Appelles
for Alexandro Magno, dhen tid han malede hans
beelede oc[ 59b] i beeledens hand lywngne ild, liger-
wiiss som hans makt haffde warith saa staar, at hwn
haffde werid offwer ild oc elementher, Oc Octauius
keysere gleddis at han kwnne malis effther Appo-
linis beelede, som wor een affgwd, Stoore beelede
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som offwer gaar menniskens hoyheed, here oc till
dhette smigher, Dog at desse ting sijnis at ware
foye, dhe haffwe dog noghet hiem at bezre, paa
dhet at malere kwnne male een konge. i dhen skic-
kelse oc kledeboon som hanwm beqwem @r, som s
kan betegne een god oc een wiiss konge, oc dhet
@r oc got, at dheris belede males met noghen ger-
ning oc icke orkelost,

Allexander han wor malede ligerwis som han
haffde sidhet oc hert sagher, oc dhet eene gre war 1o
till lwgt, paa dhet at thet skwlle were wkrenkt till
at hore dhen dher till saghen skwlle sware, Saa
schal oc een god konge malis, heller oc Darii kon-
gis belede. met eeth @ble i sijn [60a] hand, heller oc
Scipionis belede. som een fonghen jomfrw gaff sijn 15
festemand wkrenkt i gen. oc dher til met dhet guld
som hennis forzldre gaffwe ffor hennis fengsill,
Saadan malning schal konge sall oc hws prydis met,
oc icke met dhe tingest som lerir lgsagtighed. hay-
ferdighed. heller wmildhed, 20

Dog wil jeg icke i sandhed at herrer oc fersther
skal nzgtis oc synies heeder i dheris titell, som
kwnne paa mynne dhem hwad dheris @mbede till-
herde, dhet ®r oc jeg meer wille, at the schwlle kal-
lis gode. wkrencte. milde. oc barmhertige. wiise. 25
welgerningz mend. hizrtege. woghen. sagtmodig.
oc dhen som forarbeyder meenigheedz baste, Desse
titell schulle hanwm giffwis heller &n dhe kaller
hanwm erefwld. w offtwerwinnelig. seyerfwld. oc
andre smigrindis titell. som @r hoyborenn. farstelig. 3o
oc nadelig. oc andre gwdoms naffen. som jeg nw

Nota icke will fortallie, Dog giffwer jeg dhet magt [60b]
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at wi kalle paffwen aff almannelig seed allsomhel-
ligst, thi at han aft saadan titell paa myndes. hwor-
Iwnde hanwm bgr at bewise seg. meer @n han kal-
ledis allerigist heller magtist,

ZFr dhet oc saa at thet kan icke anderledis skee,
#n een konge schall hore saadane titell, dha schall
han jcke fforlade andre tingest, the han bgr meer at
forlyste seg wdi Allexander Seuerus. han forfwlde
met pijne oc had. alle dhem dher smigre kwnne, at
wor dher noghen som foydhe syn tall effther smi-
gher dha lod han strax met forhgynilse wiise ha-
nwm fra seg, Men war han dhen mand som ey
beqwemt war at han schwlle forhoynis, dhen straf-
fede han met eeth skarpt oc hart ansigt,

Thi schal eeth konge barn paa mynnes, at schall
han en nedis till at here saadan titell, dha schall
dhet wande seg till gode oc gagen, Maa well skee.
[61a] dhet herir at thet kallis sith fedherne lands
fadher, Dha schall dhet tencke at ther ladis aldrig
inghen konge noghen titell till. dher hanwm saa
well stod, som dhen titell, serdelis een god konge,
Thi skal han gere sijn flijd dher till at han @r dhen
titell werd, oc tencker han dhet dha ®r samme ti-
tell hanwm een paamynnilse, man tencker han
andhet dha @r han hanwm eeth smigher,

Han kallis w offwerwinnelig, tencke seg hwad
thet ®r wbeqwemt, at then kallis w offwerwinnelig
som ladher wrede offwerwinne seg, heller oc som
daglighe oftfwerwinnes aff wkyskhed, heller nar
hoomod dragher een hwort hwn will, Dhen er al-
someniste w offwerwinnelig, dher firir inghen lgss
begaring, oc aff inghen tingest ladher drage seg. aff
dhet som reth =r oc dygdeligt

Nota
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Nar som han kallis alsomyppirsthe, dha schall
han komme i hwg, at ther faare bar een god konge
all ting at komme i fred, [61b] roolighed. oc gode
pynthe, Mzn @r dhet saa at han aff hoomod oc
wredhe forir bwlder, oc orlog i blant alle tingest,
dha prydher oc @rir dhen titell hanwm inthet, man
meer breyder hanwm sijn skam oc lasth,

Naar han kallis hederlig oc @rlig, dha tencke seg
at ther @r inghen sand heder oc ®re, wdhen dhen
som kommer aff dygd oc dygdelige gerninger, Oc
fordi ®r dher noghen som wkyskhed forfwler, ge-
righed bekrenker, oc hoomod besmitther, hwad @r
dha @rligheds titell, wdhen een paa mynnilse. om
han farwiil aff wanwittighed, heller oc eeth spoth
oc straff. om han wittherlig synder,

Naar som han hegrir at hans land oc riighe op-
neffnis, da skall han icke fforhaffwe seg. ligerwiis
som han war een herre dher offwer, M®n saa skall
han tencke, hwore manghen mand er jeg pligtig
[62a] till at bewise meg een god konge 1 mod,

Ar dhet saa at noghen bzr hanwm faare hfay-
baarindheds. fforstelighedz. oc naadeligheds naffen,
komme seg i hwg at desse naffen bekomme inghen.
wdhen dhen som regherir land oc riighe effther
gwdz exempill,

Oc naar som han hgrir markelig dikt seg till loft
oc zre, dha schall han icke strax giffwe dhet magt,
Mz=n @r han icke saadan som han dher sijes wdi,
dha tenke seg at han paa mynnis oc gere sijn flijd
der till, at han kan wzre dhet werd, man @r han
nw saadan som han sijes i saadan digt, legge seg
wind dher oppaa at han kan blifftwe bedhre,
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Schall han oc saa haffwe screffwen log mistro,
fordi hwn smighrir oc tith ffor een konge, thi at
hwn er till hobe s®th oc dictid, aff dhem som ware
bebwnne met keysere oc kongher,

s Naar som laaghen syer at een [konge ] @ricke [62b]
pligtig till at lyde laaghen, effther dhi at hwn @r ha-
nwm wndher giffwen, dha wogte seg at han icke strax
myn dhet at were hanwm semeligt som hanwm
lysther, i een god forstes hender maa mand alting

10 setthe, i een maadelig forstis. icke alting, oc i een
ond ferstis haender. inghen ting,

Ganske klogelige da raadher kongher oc herrer
Demetrius Phalereus til at lese i bagher, thi at the
finne dhet offte screffwet i bagher. som dheris wan-

15 nir taare dhem icke till sie, Mzn for han dhet geor.
dha schal han beskerme seg met noghen legedom
i saa maade, Maa wel skee, dhen bog dw lass @r
dictid aff een heninghe, oc dw @st cristhen som lass
i samme bog, dog han scriffwer meghet got, dha
20 bescrifftwer han icke rettelig een god konges bee-
lede, thi wogte deg at tw icke altid effther folg dhet
som dw der screffwet finner, Men begar alting ath
[63a] lignz oc maade effther gwdz regill,
Schall der oc skedis besynderlige hwad bagher
25 som lesis skwlle, thi at ther @r stoor skilsmisse paa
hwad begher eet konge barn schall ferst wenies till
oc indricke, Ond oc wbeqwem snak besmitther een
god natwr, Mzn een [ond] leyse moghet meer, Dhe
dwmme bogstaffwe wandis om kring i menniskens
3o seedher oc begering, serdelis om de finne dhen na-
twr, som zr, bgielig till noghen ondskab oc skrabelig
hed, ligherwis som eeth barn som @r hastigt. glw-
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binde. oc framfwst. snarlighe dragis till w milhed.
oc tyranne stycke, om han les wdhen beskermilse
Achilem Alexandrum Magnum, Xersem, heller oc
Julium Cesarem,

Oc wille noghen lyde mith raad, dha skwlle eeth
konge barn strax dhet kwnne tale latine, leris wdi
Salomonis begher, jn prouerbiis eius, jn ecclesias-
tico, et libro sapientie, Icke saa at noghen schwlle
dhet dybbelig giffwe hanwm faare. effther dhe fijre
wd tydninger. som dhen hellige scrifft haffwer [63b]
mzn met faa ord oc beqwemmelige giffwe ffaare, at
samme bggher hwad som een god konge well staar,
oc ferst skall han dragis till at ®lske, baade lere-
mestherin som bggherne screffwet haffwer, oc des-
ligest lerdommen,

Dhw @st skickid till riighens regementhe oc Sa-
lomon han lerir deg kwnsthen dher till, dhw st
nw een konge sen oc i firamtidhen een konge, hor
fordi dhen alsom wisisthe konge som lerir, oc be-
reeder sin sen till at reghere land oc riighe, Dher
nast skall eeth konge barn lere dhen hellige lest
Men her liggher stoor magt oppo, hwor lwnde bar-
net schall dragis her till at lske Iesum Christum,
som lesthen haffwer forst lerdt ooss, Dhet staar
meghet till hans beqwemhed som barnet lere schall,
om han dhet gor kortelige. klarlege. lystelige. oc lijff-
agtelige, Dog icke alt dhet som i leesthen staae, man
dhet som een forste @r anrerindis, [64a] oc dhe tin-
gest som kwnne fordriffwe aff kwnge bryst. forgift-
tige oc ondhe meningher, som nw @re almznnelige
wedtaghene Dher nast Plutarchi wiisdoms tale oc
desligest seeder oc leftnid,

-
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Inghen tingest kan finnes merkeligere &n Plutarchi
wiise snak oc tale, oc forthi wille jeg at dhe skwlle
giffwis hanwm faare, meer n noghen andhen ler-
dom, Nest Plutarchum setther jeg Senecam, hwil-
ken som met sijn scrifft oc lerdom vnderlighe tren-
gher oc optender till hewiskhed, oc dragher dhen
som hanwm less, langt ffraa dhe tingest som wbe-
qweme @re, oc altid aff tagher tijranne regemente,
wd aft Aristotilis stadz regementhe som kallis po-
litica oc aff Ciceronis hewiske gerningers begher
som kallis officia Ciceronis, skall oc meghet wd
dragis som icke @r wreth at widhe, M®n om desse
tingest dha haffwer Plato aller bast screffwet, oc
Cicero effther hanwm wdi sijn log begher, dhe be-
gher som Cicero screff om meenig[64blhedz rege-
menthe @r forgangne,

Oc @n dog at mand forstaar fornwmstighed aff
historier, dha for mand oc aff dhem stoor forgiff-
tigheed, wdhen han less dhem met stoor granske,
See till forthi at herre oc scriffwere naffen, som aff
aldhere till haffwe werid i ackt oc aamynnilse drage
deg icke, Herodotus oc Xenophon de ware baade
hedningher. oc mast da setthe de een ond kongis
beelede fram, dog at de alsom @nisthe dher faare
screffwe historier oc the anthen wille wallyste folk,
heller oc bescriffwe een god ferstis beelede. Salu-
stius oc Liuius dog at dhe screffwe moghet marke-
lige, oc alt aff dyb konst oc lerdom, dog giffwe dhe
icke alt dhet makt som dhe fortzllie oc scriffwe, man
sompt prise dhe oc loffwe som icke well staar een
cristhen konge, Nar som dw hgrir Achillem, Xer-
sem, Cyrum, Darium, Julium, dha schalt tw icke
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lade stoore naffen [65a] oc forgengelige draghe deg,
ffordi dhw herir icke andhet @n stoore oc wbarm-
hartige roffwere, Saa kaller oc Seneca dhem wndher
tidhen

Man kommer dher noghet ffaare i blanth dheris
gerningher, som een god konge staar well, dhet
schalt thw till hobe sancke. ligherwiis som dw lee-
the margarither aff skaren oc draeck, Dher wor aldrig
inghen tijran saa sleem at han blennede noghet i blant
syne gerningher, saa at war dhet icke aff dygd kom-
men, dha kwnne dhet dog foyes effther dygds ex-
empill, Maghet @r dher i Phalaridis breff som well
bekommer een helligh konge, oc kongelige nok
waendhe han dhet wmildhe fwnd till Perillum, som
han haffde paa fwndhet till at pijne met, dhen tid
han lod hanwm selff forst forsoge samme pijne,
Magghet giordhe Allexander aft gzeckerij oc daarskab,
men rettelige oc wiiselige war han wbewarid met
Darij kongis qwinner, dhen tidh [65b] dhe waare
forde hanwm grebne i hender oc rettelig lod han
folie eeth qwinfolk ffraa seg. dhen tid han fornam at
thet war een mantz ®gte hwstrv, Desse exempil aff
mange skwlle wd dragis, fordi at hedenske exem-
pil som gwode ®re meer optende till dygd, naar wijj
soa tencke effther dhi ath een hedning oc een
tijran. war saa dygdig mod sijn fiendher oc barm-
hazrtig offwer dhem, mgghet meer ber meg een
christen konge dhet at bewiise, effther dhi at qwin-
ner saa giorde, moghet meer ssmmer mend dhet
som erligt @r, Item @r dhet saa at noghet staar een
hedning ilde. moghet wer dha staar dhet een cri-
sthen konge oc herre,

-

5

20

25



En cristhen forstis lere 93

Ondhe exempil de kwnne oc wendis till gode.
som naar dw less at Julius keysere han brwgede
syn fornwfftighed, oc stoore forstand till hgyfer-
dighed, oc hoomod, saa brwge dw dhet samme till
land oc riigis besthe, [66a] oc naar dw acther hans
mildhed met hwilken han skiwlde sijne tyrane stoc-
kir, dha brwge dw samme milhed mod dhin bor-
gher oc wndersotthe, paa dhet at dhe kwnne dher
ffaare =lske deg,

1o Dhe wearste konghers exempill meer optende
stwnnwm till dygd 2n dhe basthis, Hwem @r dhen
som icke draghis ffraa gerighed, naar som han less at
Tijtus Vespasianus lade exsiis oc skat paa all twath,
oc saa dhem som w reen war, oc sagde at thet war

15 een god lucth som baade falth aff Oc den forban-
nedhe rost som Nero bgd syn embitzmen, oc saa Nota
sagde dw weest hwad jeg haffwer behoff see til ath
inghen beholler noghet i gen, Hwilken som saa will
lzese hijstorier,ihwad som hanwm kommer ffaare,dha

20 kan dhet wenne seg till gode regementhe oc gagen,

Men i blant saa mange herrir oc fersther, dha
wdkaar deg alle dhe bzste [66b] som Aristidem.

Epaminondam. Octauium. Anthonium pium. Allex-

andrum. Mameam, Dog skall tw icke efftherfolie

25 dhem i alle tingest, man dhet baste schalt tw wd-
welie aff dhe aller baste, Effther at tw findher dhet
i Dauid oc Salomone som deg ber at fly, dog at dhe
ware loffwede oc priisede konger, oc aff dhen hem-
milske gwd, Thi at skwlle dhet icke saa ware. hwad

3o kwnne dher optenckis eeth galnere creatwr, n dhen
cristhen mand som satte seg till exempil Allexan-
drum. Julium Xersem, hwes leffne oc hedenske

w
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scriffwere straffe, oc forsmaa, Oc som dhet @r al-
som slemmisth at offwer winnis aff dhem om dhe
haffwe giort noghet got, saa er dhet oc een cristhen
mand alle storst daarskab, ath effther folie dhem i
alle dheris gerningher

Schall oc een konge paa mynnis at thet schall
icke @n alth effther folies som dher staar i dhen
hellige scrifft Han schall lezre oc wiidhe, at dhe
strii[ 67a]dher, mandrab, oc stoor hordhed, som dhet
hebraiske folk brwgede mod dheris fiendher, skwlle
dragis till ondelige wnderstandilse. oc wdtydning,
thi at gers icke dhet. tha er dhet forgifftigt at lese
dhe begher som staa i dhet gammill testament, me-
ghet war dhet folk tilsted effther dhen tids beley-

lighed, som icke semmer cristhen folk dher aff 15

hemmelin ®r kallet,

Saa tyth som een forste tagher bog i sijn hand
dha skall han sztthe i sijth sind. at han icke will
lese for lyst skyld. m®n meer at han kan bliffwe
badre aff lesning. Dhen som haffwer inderlige i
sind at han will bliffwe badhre, han finder snart
dhet som kan hanwm forbadre,

Dhen haffwer een stoor part aff godhed som will
blifftwe god. ligerwiiss som dhen dher kanner sijn
heyferdighed. wrede. oc wkyskhed, oc hader dhem
oc i saadan tancke opladher [67b] boghen. han fin-
ner snarth dhet han kan lage sin siwge met, oc dhet
han kan anthen fordriffwe syn frestilse met, heller
oc mynske hznne,

Aff inghen herir mand saa klarlige, saa nyttelige,
heller met myndre blygsill sanninghen, som aff bg-
gher, Men dog skal een konge saa haffwe seg met
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sijn wannir, ath dhe som rwnnelige lre hanwm
oc paa mynne, tizne seg dher tak faare, Dhe som
daglige om gaa konger oc herrir, dhe kwnne bast
lere oc paa mynne konger baade i thimelig tid nyt-
telige oc wenlige, Oc fordi ber een konge at for-
draghe dhem som dhet icke rattelig gore, paa dhet
at dhe som dhet razttelige kwnne. skwlle icke aff
@n andhens wgynst llade. oc gere dhet som dhe
baade wel gore kwnne. oc dhem bwrde at gore,

J een stoor storem da lade skibmend sig sije aff
hwer mand, i hwor kloge [68a] dhe ®re, Men eeth
riighe haffwer altid storm, Hwem kan nok priise
Philippi (som war konge i Macedonia) ffornwmstige
rwnhed, dhen tid han gaff een swend frithed ffordi
han paa mynthe hanwm hemmelig, at han saad
icke hewiskelige. &n tid som hans kleder waare
dragne offwer hans knea,

Dhet som han giorde i een lidhen ting, dhet boer
een konge meghet meer at gore. mod dhem som
hanwm paa mynner i dhe tingest. dher eeth heelt
riige kan komme till skade. som @r om wanddring.
i fremmede land, Om ny log at skicke. dage oc
fred, heller oc fere orlog,

Om konst der freed gor

Endog at alle scriffwere oc leremestere i fordom
tid skiffte alle konst till at reghere riige oc land
met i twenne konsther, kalledis konst oc till fireed
oc orlog, dha skall oc een konge saa [68b] wiiselige
reghere, at han haffwendis freed, trengher icke

30 aldrig till at ffere orlog,
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Ffordi schall dhet een konge fforst leris at han

kenner sijne land oc riige oc dhet kan skee i treenne
maade, aff landsins bescriffwilse, aff historier, oc aff
daglige forffarilse met wandring. wdii sijn egne land
oc stedher, Oc fordi schall han ferst widhe sijn lands
oc stedhers beleylighed. begynnelsse. klogskab. oc
lerdom. seedher. log. oc priuilegier, Inghen kan lege
noghen legomme, wdhen han kanner dhet, Inghen
kan well dyrke dhen agher, han icke @r forfarin met
Oc endog at een tyran han gor dhet met stoor flijd,
dha @r han jcke fordi god konge, thi at geerning ger
icke god konge, man meening, En god lege ran-
sagher legommens natwr, paa dhet han kan dess be-
dher lege oc raade bood, Mzn een dher will for-
giffwe. han ransagher oc le[69a]Jgommens com-
plexs, paa dhet han kan dess wiisere slaa i hizll,

Dher nast paa dhet han skall zlske dhet land.
som han @r offwer regerendis, dha skall han saadan
willie oc begzring haffwe till dhet. som een god
boende haffwer till syn fforeldris jord oc grwnd,
heller oc een god mand haffwer till sijn slecth, Oc
dhet skall han ferst akte at han kan ger dhen mee-
nighed badre. som han haffwer annamet at reghere,
j hwem han skall lade henne eftther seg, ZAr dhet
saa at hans wndersotte @re frij dha schall milhed
giffwe hanwm eeth federligt sijnd, offwer sijn se-
ner, Mzn =®re dhe icke ffrij dha schall milhed
raade hanwm at were fedherlig mod sijn federne
land, Oc dhette skall han lade seg opwacke oc op-
tende. ligerwiiss som blws, til kerlighed mod sijne
wndersotte, Han schall tencke at eeth riighe [69b]
@r icke andhet ®n eeth stort legomme, wdi hwilked
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legomme konghen @®r een merkelig leem, Dher nest
skall han tencke hwad ynnist dhe ®re werde, som
all dheris lycke oc all deris salighed haffwer befalet
een mantzs troo, Thit skall een god konge settis
dheris exempill ffor syn sghen, dher meer ®lsthe
dheris borghers gagen. ®n dheris eghet liff, paa
dhet siste skall han tencke at thet kan icke skee at
han kan sijne wndersotte gare skade, met mynne een
han gor seg selff skade met,

Dher nast skal han gere all sijn flijd dher till, at
han kan elskis aff sijne wndersotte, dog saa at han
bliffwer wed makt, effther kongelige stath blanth
sijn wndersotte, Men somme skicke seg dog ynnist.
oc wealwilie till, daarlige met troldom. oc troldoms
ringhe, dog dher 2r inghen troldom dher mazg[70a]-
tigere till @n dygd, effther dhi ath inthet @r meer
@lskeligt Oc ligher wiiss som dygd @r sannelige godh
oc wdedelig, ssaa forhwerffwer hwn oc mennisken
eeth ewigt ynnist, oc wenskab, Dher nast skall han
@lske om han will @lskis i gen, paa dhet at han kan
i saa maade drage syn wndersotte till, som gwd dra-
gher all werdhen till seg, hwilket han ger met god
forskylling

Schal oc saa een konge af sijne konge teghen
lzere visdom

De swigis oc daaris som met gaffwer. gestebwd.
oc selswold. draage seg almwen till, thi at aff saa-
dan tingest forhwerffwe dhe seg folkens priiss oc loff,
meer en welwillighed, dog at dhen priis @r hwerken
sand heller waragtig, Thi at des i mellom da egis
folkens gerikhed, oc naar hwn @r egt ffor wdhen
@®ndhe, dha tycker [70b] folket at dhem ®r inghen
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tingest nok, oc dha bwldre dhe strax wdhen dheris
willie gors i alle maade, M&n dhet &r meer at for-
derffwe syne wndersotte, &n at draghe seg dhem till,
Oc met desse wilkaar pleyer dhet at hende een konge
aff sijt folk, dher hzendher daarlige giffte maend hwil-
ken som met smigher. oc gaffwer. oc tizniste. dra-
gher dheris qwinners karlighed till seg, dhet som
dhe skwlle haffwe giordt met dygd. oc fromme ger-
ninger. Oc ffordi dha skeer dhet saa at the hwerken
&lskis. Oc for gode oc seedefwlle qwinner. dha haff-
we dhe horde oc onde. oc for lydige hwstrwer gan-
strideghe. oc fwlle met wedherknwr. Heller oc dhet
hender dhem dher dhe qwinner hznde som met
troldom komme dheris mend till at haffwe seg kare,
oc saa faa dhe for wiise mend galne aber oc gacke,

[71a] Een hwstrw schall forst, lere i hwes maade
hznne ber at ®lske sijn hwssbonde, dher nast schal
bonden bewise seg i dhe maade at han @&r werd at
@lskis, Saa schall oc folk i eeth riige wanne seg till
dhet baste, oc saa skall een konge bewise seg i alle
besthe maade mod folket, Dhe #lske lenge som aff’
betenkt. oc beraad hw, begynne ath =lske,

Ffor di som sagt @r dhen som will zlskis aff sijne,
dha skall han bewise seg i dhe maade, at han kan
@®lskis, Dher nast kan dhet icke skade. at han ramer
hworlwnde han kan beqwemmeligst foye seg. eff-
ther alle mantz willie. Men dhet schall han ferst
gore at the haffwe god meening om hanwm. som
gode zre, oc han kan loffwis aff dhem dher hwer
mand loffwer. Dhem schall han haffwe omgangilsse
met oc tage i sith raad Dhem schall han gere he-
dher oc zre oc ladhe dhem [71b] haffwe magt hoss
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seg, | saa maade dha kan dhet snarlige skee, at hwer
mand faar god meening om konghen, som r een
kelle till all welwillighed, Jeg kenner dhe fyrsther
dher aff sijn eghen natwr waare gode nok, oc dhe
komme dog i hwer mantz screff oc had, ffordi at
dhe till stzedde oc fordroghe dhet folk. dher all mee-
ningheden haftde ond meening om, ffordi eftther
dheris seedher. dsmmer folket at herrer ®re dhet
folk lige, dher dhe gerne fordraghe oc omgaas met,

I sanhed da waare dhet snskeligt, at een forst ware
ted oc oplerd blant thet folk, som han skwlle ware
regerendis oftwer, fordi at thet wenskap haffwer saa
god framgang, dher haffwer sijn begynnilse, aft na-
twrlig omgengilse, Meenige folk hader tith dhet som
goth r, naar dhet ®r wkant oc wnder [72a] stwn-
dwm zlske dhe dhet som kent r, dog at thet r onth,
Ath thet kwnne skee da ware dhet i twenne maa-
de profiteligt, Fforst da waare konghen folket meer
til wilie, oc helle dhem meer ffor sith eghet folk, Oc
dher nzst da skwlle oc folket meer wndhe hanwm
aff’ hiertens grwnd, oc saa holle hanwm meer for
dheris eghen herre, Oc ffor dhenne sag skyld, da
giffwer jeg icke dhet stoor magt, at konger oc for-
sther haffwe almennelige taghet dher wed, at dhe
schwlle haffwe dheris giffthermaall wdhen lands.
Ffederne land haffwer stoor magt til at gere eeth
stadigt wenskab, ffordi at indfedilse @r saa got som
een natwr, oc complex, paa baade sier, Oc fordi naar
som zgteskab blennis saa widhe, dha spillis dher
gerne een stoor parth aff dhen indfedde begaring
oc natwr, thi @r dhet got at natwren dher for ogis
oc stadfestis som hwn haffwer sijn begyn[72b]nilse
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Man hwar som icke saa kan skee, dha schal dher
goris stoor flyd till. at thi kwnne forhwerftwe seg
willie oc wenskab met dygd. heffwiskhed. oc gode
seedher, som @r ynniste waerd, Mzn dhet som wi
seer dher skeer i gifftermaall. oc hwstrwen met thet
forste @®r mannen tienstagtig, oc mannen steder
heznne icke formeghet sijn willie, for en dhe wel
kenne, hwer andhen, oc saa met tidhen fodis dher
eeth fast wenskab aff. Saa gors dhet oc behoff at
haffwe seg met then forste som tagis aff fremmede
land till herre,

Mithridates han kwnne alle dhe lands twngemaall
som han regerede offwer som waare xxij

Alexander magnus i hwore groftt folk ?’mn offwer-
wand, oc fik regementhe offwer. dha foyde han seg
strax effther dheris seeder oc omgengilse, oc [73a] 1
saa maade kom han i dheris wennskab, Dhet samme
@r oc priist oc loffwede in Alcibiade,

Inghen tingest dragher folket saa moghet ffra een
konge, som naar han gledis aff noghen wdworthis
tingest, oc der met forssmmer dhe tingest dher dhe
wille wall, oc dher ffaare meene dhe at then skat
@r tapt oc spilt, dher een konge therir i fremmede
land oc zrinde, Oc fordi regne dhe dhet jcke at waere
skat dhe giffwe dheris konge, men meer at frem-
mede folk oc land refftwe dhem dhet aff. Ydermere
inthet @r land oc riige skadeligere heller oc een forst
farlighere ®n lange reyser. oc daglighe wandringh,
ffordi at dhen tingest som alle mand meen. tog oss
Philippum aff dage oc icke myndre skade giorde hans
land @n dhet orlog som i mange aar haffwer werid
met the gellerske, [73b]
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Lligerwiis som een wiise @r altid mith i blanth
biier, oc inghen tid flygher langt, oc som eeth hierte
@r mytieen krop, saa bar oc een konge altid at were
blant sijne folk oc wndersotte,

Twenne tingest som Arisstotiles scriffwer for-
derffwe konge demme, som zre had oc forsmilse,
mod had @r welwilighed, oc mod forsmilse wrd-
ning, Ffordi da herir dhet een forste till. at acthe
grangiffwelige hworlwnde han kan dhet eene faa, oc
dhet andhet fly, Had forhwarffwir mand met hor-
heed. wold. forhoynilse. stwmhed. oc roff. oc me-
ghet kan had snarere begynnis #n dhet kan stillis.
naar dhet @r begynth, Thi schall een konge i alle
maade gore sith flijd dher till, at han icke falder aft
sijne wndersottis ker[74aJlighed, Oc troo megisand-
hed at then haffwer faa swenne som icke haffwer sith
folkis ynnisth, Twart i mod meenighe mentz gode
wilie, oc kerlighed, flyr man seg met the seeder som
@r langt fraa tijranne stycker, som @r barmhertighed.
lystig tale, retferdighed. beqwem omgangilse. oc
god wilie, Gode wilie dragher folket til tienste oc
hewiske gerningher, oc besynnerlige naar folket seer
at the ffaa god len aff konghen, som got forskyller
aff meenigheedhen, Barmhartighed dragher dhem
till goth leffnet. som haftwe werid onde, naar som
han betheer hoob till naade, dhem dher wille gamble
synder aft legge met ny gode gerninger, Beqwem
omgengilse hwn feder anthen kerlighed. heller oc
hwn minsker had. Oc dhen dydg i een [74b] stoor

1o herre r moghet meenigheden taknemmelig,

Fforsmeilse fodis aff legoms lyst som zre wkysk-
hed. offwerflodig dryk. oc mad. aft daabill. oc naar
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een konge holler moghet aff daarir oc gecke. oc ®r
selff geckelig oc forssmmelig, da forsmaas han oc,
Men will han were actid aff sijth folk, da schall han
dhet forhwerffwe met klogskab. wkrankt leffnid.
affhold. &drwghed. oc wagt, i desse tingest skall een
konge bewise seg. om han will acthis aff sith folk,

Man mange meene dog daarlige at the skwlle da
mest aff hollis, om dhe met mange swenis bwldher.
smyckerij. oc offwerflodighed. betee seg for sijne wn-
dersotte. Hwem holler een konge god aff smyckerij.
oc dyre sthene. effther di at hwer mand weed. at han
dherhaffwer saa mgghetaft[75a]somhanwmlysther,
oc dher offwer hwad ladher han andhet till syne,
wdhen sijne borghers oc wndersottis forderffwe,
hwilke dher skwlle met sijn stoore skade. oppe holle
saadan bram oc hoomod, Dher n®st dha lere han
dhem dher met, som @r begynnilse till alt onth,

Saa schal een konge dyrkis oc leffwe, at =dle oc
wedle aff hans gerning oc leftnid. kwnne tage ex-
empill till sparsomhed oc ®drwghed,

Een konge hw kendis meer aff hans tall. &n aff
hans smigkerij Hwad som konger tale dhet foris
strax blant meenighe almwe, oc fordi da schall een
konge met stoor flijd tale dhe ord. som =r dygde-
lige. oc bewiise eeth konge sijnd,

Icke schal heller forssmmis. Arisstotilis raad, som
@r. at wil een konge fly sijne wndersottis had, oc
bliffwe i dheris hyllist. dha skall han om no[7 5 b]ghet
@r hadeligt mod allmwen dhet befale andre, oc icke
schal han dhet selff gore, Men dhet som @r dhem
behageligt, oc gangeligt, dhet schal han selff hande,
ffordi at i saa maade, dha falder een stoor part aff
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had oc affwnd paa hans embitzmend. oc besynner-
lige om de @re icke nok taknemmelige. ffor almwen,
oc dher nast for welgerning dha kommer all tackin
till kongen all eene,

Dher nast for han dwbill tak, om han giffwer
syne wndersotte noket snarlige, met lyst, selff be-
dhen, oc met gode ord. oc skall han noghet negthe
dhem, dha skal dhet oc garis bledelige, Schall no-
ghet pijnes. dha skall oc noghet fftormynskis aft dhen
pijne. som i laaghen bescreffwen staar, oc saa schall
een konge synis at pyne noghet ont, ligerwiis som
han [76a] waare dher trengd oc ned till.

Icke schal dhet heller were een konge nok at han
@r selff god mod meenigheden. M®n skall han
oc saa gore all sijn flijd dher till. at alt hans folk @r
got oc seg ligt. som @re hoft sijnder. waennir. tiznire.
oc masthere, thi at dhe ®re konghens leemmer, oc
dhet had som kommer aft dheris ondskab. faller
tith paa konghen. Mzn motthe noghen sije dhette
@r swoert. oc kan neppelige skee, thi r dhet badre
at han tagher inghen i tiznste. wdhen dhe som gwode
@re. oc dhem schal han giffwe at kenne. at alt thet
@r hanwm taknezmmeligt. som hans wndersotte ®r
profiteligt, Oc skeer icke dhet da hznder dhet seg
tith. naar een konge r forssmmelig. oc seer i gz-
nwm fingre. at wdedis mand brwge store tijranne
stycker mod konghens folk, ligerwiiss som dhet wore
aff konghens [76b] befalning, Oc dher som de synis
at gore konghens gagen, dher skicke dhe hanwm

3o meer eeth onth naffen oc rycthe,

Schwlle dhet saa gaa till. dha staar dhen meenig-
hed badre wdhi hwilken konghen @r ond, ®n naar
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konghens wenir ®r onde, Man kan 2n noghet for-
drage @n tijran. thi at een mantz gerighed. kan =n
folket matthe, een mandz wkyskhed. kan @n stillis,
een mantz grwmhed. kan man n sagte, man at fylle
saa mange tyranner, dhet @r ganske sworth

Een forste skall forware seg for alle ny fwnd. og
han inghen tagher op, thi at endog een tingest kan
dher aff offte forbadris, da kan dhet icke fordragis.
ffordi dhet ®r nyt, Icke haffwer heller noghen mee-
nighedz regementh werid om kring wand. heller
seedher aft lagde, heller ny log wedtaghen wdhen
[77a] bwlder oc opstad. Oc fordi @r dher noghet
som nogherlwnde kan fordragis, dha schall dher
inthet fornyes paa, man anthen fordrage dhet. hel-
ler oc baedher nytte dhet. #n dhet till forn war
brwghet. Ydermere @r dher oc noghet som icke bor
at ffordragis. dhet skall han forbadre icke met een
hast, man wiiselige oc met tidhen,

Lligger dher oc stoor magt oppaa hwad meening
een forste regherir met, thi at fattis hanwm dhen
retthe meening, dha far han meghet wiill, Hans agt
oc meening ber fordi ath were saadan, at han icke
skall allsom ®nisthe beskerme dhen meenighed. han
haftwer taghet seg at reghere, m®n oc saa ladhe
hznne bzdre @n han haffwer henne fanghet,

Effther dhi at ther ®r trenne gode tingest som
Arisstotiles syer, som @re sizlsins. kroppins. oc de
wd worttis tingest deylighed. oc karskhed. [Sielsins
godhed er dygd, Kroppins, deylighed oc swndhed, ]
wdworttis som [77b] met lycken kommer rigdom,
dha skall her wel wogtis paa, at wij wenne icke bag
frem paa desse tingest, oc saa akte een stads salighed
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aff rigdom. oc andre wdwortis gaffwer. Desse tingest
skwle icke acthis wdhen i saa maade, at the kwnne
tizne till sizls oc kroppins godhed, thi schall [han]
regne syn meenighed oc sijn wndersotte salige at we-
re, icke [om hand haffuer thenom megett riige eller
karske, men] om han haffwer dhem gode i retferdig-
hed ocafthold, inthet gerighe, icke fwlle met wredhe,
icke redeboen till opstsd mzn meghet samdrazgtige,

Schall der og wogtis at een konge icke beswigis,
aff koslige tingestis falske naffen, thi at aff dhen kille
kommer dhet masthe ondhe som @rieen heell mee-
ninghed,Atleffweiorkelashed.offwerfladigekledher.
oc riigdom, dhet @r icke een sand salighed. Icke er
dhet heller ret frithed naar [78a] folket gor alt thet
them lysther. Icke @r dhet heller treldom at leffwe
effther god oc skellig log, Icke @r dhen meenig-
hed fredsommelig wdi hwilken [folket] &r konghen
lydighe i alle ting, man naar som dhe lyde god low,
oc konghen icke andhet begazr &n dhet som god low
inne holler, Icke gor dhet heller lige till hwaar alle
faa eens lon, eens heeder heller ®re, thi at saadan
ting @r stoor wratferdighed,

Ffordi schall dhen som riigis regementhe anam-
mir ferst paa mynnis. hworlwnde at bgrn skall op-
fodis rettelige, thi at meenigheds salighed hanger
een stoor parth dher paa. Som Zenophon sijer wdi
Cijri kongis opfedilse. then w lerde barndom er
beqwem till alle hande konst. oc fordi skall een
konge betencke meenigheds gagen met scholir staore
oc smaa, Dess ligest met jomfrvers [78b] opfadilse,
at the strax wndher gode oc wkrencte mesthere in-
dricke Christum, oc dhen lerdom som kan ware
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meenigheden profitelig. I saa maade kan dhet skee.
at ther &r hwerken maghet at pyne, oc icke heller
meghen low behoff, naar som folket aff sijn frij willie
wel oplerth, effther folgher dhet som @r got oc hewist,
Saa stoor makt haffwer opfedilse som Plato sier,
at &r hwn god dha ger hwn menniskin till eeth
gwdommeligt dyr, 2r hwn oc ond. dha wanzgther
mennisken seg till eeth ret beesthis natwr. Inghen
tingest ligger een konge saa stoor makt oppo. som
han saa skicker sijne regementhe. at hans borgher
@re gode. Thi schall. dher leggis win oppa. at the
strax wenies till allerbaste tingest. wij see at sang
@r dhem sed som er dher till wande. oc inghen tin-
gest r saa swor. som at wenie noghen aff[79a] dhet
som han lenge haffwer offd seg wdij. Oc desse
tingest kwnne skee wel i alle maade. om een konge
will efftherfolie dhe ting dher ®re alsom beast,
Dhet @r tyranne stycker oc wredeligt at tratthere
saa sijth folk, som kedmaangere traktere sxn oc ker,
hwilke dhericke annet gare &n forst offwer see hwore
dhe kwnne lockis. heller oc redhis. oc sidhen effther
som dhem tyckir got at were. dha smigre dhe oc liske
met them. heller oc ®rre dhem. som merkelige @r
sagt. aff Platone, ffordi dhette @®r at w redelige, brwge
folkis begaring. oc icke at ramme theris basthe,
Mzan er dhet saa at folket r haart oc staar i mod
sith eghet gagen, da skallt thw lade deg swickte. oc
met tidhen drage dhem till dhin begaring, oc willie.
anthen met konst heller eeth saligt omslag, ligherwiis
som naar wijn drickis. da fayer dhet seg effther een
mantz willie. Men naar|79b] dhet kommer i aarhir oc
leemmir, dha leedher dhet ®2en mand hwart thet wil,
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Oc endog at meenige mandz wilie, oc land oc
riigis stoore ®rende dragher offthe een konge aff
merkelig oc god acth, oc ngde hanwm til at fijre
tidhen. dog skall han altid staa i mod, oc betencke
andre fwnd met hwilke han bescriffwe kan marke-
lige ting, som icke kwnne i andre maade fremmis,

Om skat oc exsiss

Hwilken som ransagher och oftwer seer gammill
tilds begher, oc krenicker. tha skall han finne me-
ghet splidactighed. at were opkommen aff stoor be-
skatning. oc fordi skall een god ferste gore sijn flijd
dher till. at han icke opweckir sijne folk met saadan
tingest, kan han forgeftwis regere, dha gere dhet.
Een kongis &mbede @r moghet yppere en han skall
were en plagere. oc een god forst haffwer [8oa]
alt dhet som hans borgere ®ye, dher hanwm @lske

Maanghe heedninge haffwe saa regherid, at the
inthet andhet forde i dheris hws, oc hiem. aff mee-
nigheden. wdhen heeder oc re. Dog at Fabius
Maximus oc Anthonius Pius the oc forsmaade he-
der oc zre. Hwore moghet meer da ber een christen
konge at were till freds aff een ret conscientze. eft-
ther dhi at han dhen herre tizn. dher met alsom
storste lon betaal alt thet som rettelige gors,

Somme icke andhet gore hoss kongher, #n be-
tencke oc finne ny fwnd till at beskatte folk, met
ny naffen oc titell. oc dhe meene at the dher met

bewise een konge stoor trooskab, lligherwiss som
dhe wore dheris borghers fiendher. Mzn dhen

30 konge dher saadant folk herir gerne, han skal widhe

seg at were langt fra eeth konge naffen,
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Dher schal heller arbeydis paa oc [8ob] tenckis
fwnd till at ther gantske lidhet taghis. oc begeris
aff folket, oc da ogis hans skat nyttelige, om kon-
ghen needher leggher wnytig oc oftwerflodig te-
ring. oc aff legge mange orkelssse embede. som
@®r paa konge sloth, oc gaarde. Item om han icke
optagher orlog. oc lang wandring. om han sagther
hans embitzmentz gerighed. om han meer leggher
arbeyd paa at styre dhet land wel han haffwer. 2n
han dhet met andre forege will,

Thi at schal skat agtis effther wor gerighed. oc
hoomodige begering, tha blifftwer ther aldrig 2ndhe
heller maade paa beskatning, gerighed @r i sandhed
w endelig. oc altid ggis til at forfelie dhet som be-
gynt &r Oc som dher sies i gammil tale Naar stren-
ghen @r for meghet ragt. dha brysther han snarlige.
Saa skeer dhet oc naar folkins taalmodighed =r off-
wer wunnen, dha wendis hwn om kring til bwlder,
oc [81a] opsted hwilket som i fordom tid haffwer
forderffwet oc till inthet giort markelig konge riige

Ar dhet saa at ngd treengher hanwm til at taghe
noghet aft sith folk, da skall han dhet wdi saa maade
gore at ganske lidhen tynge kommer dhi fattige till
Moo well skee dhet =r ®n nytteligt at komme dhe
riighe till noghen sparsomheed. man then fattige
trengis till hwngher oc reeb. dhet @r baade wcriste-
ligt oc wtrygdt

Dhet schal oc een barmhertig konghe tencke, naar
som han wil gghe sijn makt met meghet folk, heller
oc han wil wdgiffwe sijn systher heller feencke wdi
eeth megtigt giffther maall, oc naar han will ggre
alle sijne bern lige magtige met seg, heller oc gare
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sijn gode mend riige, heller oc met wandring betee
fremmede folk oc land syn riigdom, hwore wbarm-
hartigt oc wcristheligt thet @r at ffor desse sagher
skall manghe tw[81b]sindhe mend met hwstrw oc
5 bern haffwe hwngher. oc komme i stoor gald. oc
sidhen trengis till all wgerning oc mishob,
Jeg regnir icke saadan fersther blant mennisker.
@n sidhen blant kongher dher trenge dhet fattige
folk aff. som dhe spilde i wkyskhed. oc daabill, En
1o dog des wer jeg haffwer hert, ath mange kongher
meene dhet. at ware dheris reth. oc sie at hwes
dheris wndersotte haffwe here seg till,
Thi schal han meer offwer tencke. at thet som
een tid aff noghen orsage ®r optaghet. anthen kon-
15 gher heller friiborne mend till fordell oc profith.
thet kan aldrig leggis i gen,
Dog at een konge ey bwrde alsom enisthe at aft- Nota
legge noghen paa lagd tynghe, naar som dhen ned
organgen waare dher kongher trengde, man oc saa
20 at oprette dhem dheris skade de haffwe haftt. aff
samme tynghe,[82a] dhet yderstehanwm meyligt er,
Oc fordi skall een konge wogte seg for eeth for-
gifftigt exempill, om han will sith folk well. Oc @r
dhet saa at han gledis aff sijne wndersottis forderft-
15 we, heller oc forssmmer dheris gagen, i hwad naffen
han haffwer dha @r han inthet myndre @n een konge
Schal der og sees till at riigdom @r icke ffor m@- Nota bene
ghet wlighe skifft, Icke dog saa at noghen skwlle
mysthe sith. Men dhe fwnd oc lempe skwlle brw-
30 gis, at riigdom kommer icke alt sammen til faa
mend, Plato han wille. hans borghere skwlle hwer-
kin weare for fatige, heller for meghet riighe, thi at
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then fatighe kan inghen hizlpe, oc dhen righe will
inghen hizlpe,

Oc hwad maade haffwer dhet at dhe kongher
bliffwer sizldhen righe dher maghet beskatte, syn
wndersotte, oc hwem som dhet lysther at wide [82b]
dha lzgge seg oftwer, hwore moghet mijndre deris
forfedre tog aff dheris folk, oc dhe wore dog me-
ghet rwnnere @n kongher nw @re, oc haftde dher
till riigdom nok, Maen saghen er icke andhen. ®n
at storste parth hengher wed dheris h®nder, som
saadan skat skwlle indkreffwe oc opbare, oc saa
kommer dhen mynste parth till konghens hender,

Paa dhe tingest fordi dher meenige mand haffwer
behoff, schal een konge inghen tynghe lzegge, som
@r korn. bred. oc gll. kleder. oc wijn. oc andre saa-
dan tingest, ffor wdhen hwilke meenige mand kan
icke leftwe. Mzn wij see dog at desse tingest tynghis
alsom mast, oc icke alsom eniste i een maade, man
forst met sisingh, paa hwilken dhe stwndwm laane
penninge, oc giffwe dheris breff at dheris gzldere
skwlle sijdhen kreffwe dheris betalning [83a] aff
stedher oc fattige folk i gzn, oc dher nast met told.
oc scriffwere penninge, oc paa dhet sijste met the
keb som somme kebmend ffaa loft at the eene moo
wdfere heller oc szlie noghen ware. oc for een faye
baade een konge haffwer ther aff. dha skall dher
saa manghen stackarll tage dher skade wdj,

Oc fordi dha sgher een konge, bast sijn skat som
sagt r, naar som han aff leggher wnyttig kostning,
oc offwerfledig forthering paa alle ting, thi at som
gammil tall lyder, at sparsomhed @r een stoor
renthe,
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Mzan kan dhet icke anderleedis were for mee-
nigheds baste, 2n han skal noghet tage aff sith folk
som kallis sising, dha schall han legge tynge paa
dhen ware som aff ffremmede land foris, oc som
meer er till hoyferdighed. oc offwerflodighed n till
natwrins behoff, oc dher [83b] dhe riige mast brwge
oc nytte, som @r ypperligt klede, silke stycke. pur-
pur kledher. peber. kostelige krwd. oc smgrie.
dyre stheene. oc andre saadan ware. fordi at tyngis
dher noghen aff. dha zre dhe oc riige. oc dhe riige
tolet wel. oc bliffwe icke dher aff fatige. n dog dhe
bliffwe noghet meer sparsomme. oc saa forbzdris
dheris seedher aff foye penninge skade,

Wdi mynt at slaa skall een konge bewise dhen
troo. som han er baade mennisken oc gwd pligtig.
oc icke skal han dhet stede seg selff. som han grwm-
melige paa andre pyner, thi at met mynt, pleyer
folket at reffwis i fire maadhe, hwilket wij haffwe
seet sidhen hertig Karll war ded, oc landhet haffde
icke herre, hwilket som ®r warre en tyranne dem-
me, oc mgghet twinge dhine land, Fferst met onth
paffwiment. dher n®st naar mynthen haff{84a]wer
icke syne retthe wagt, item naar hwn @r meghet
skaarin, oc sist naar som mynthen szttis op. oc aff
som konghen lysther. oc han kan tencke sith fade-
bwr gagen oc profiith dher met,

Om een kongis Rwndhed oc welgzrning.

Efther dhi at rwndhed oc well willighed. @re kon-
ghers besynderlig dygd oc @re, met hwad dristig-
hed tage. oc wale dhe seg konge naffen till. dher
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icke andhet gore =n arbeyd dher paa. at the kwnne
lidhe well aff hwer mantz skade, oc fordi dha ber
een konge der at were klog till wiished. oc waghen
at han kan forskylle goth aff hwer mand, hwilket
@r icke alsom @nisthe wdi gaffwer, Somme skall
han helpe met gaffwer, Somme styrcke met ynnist
oc hyllyste, Somme skall han frelse met syn magt
aff twang oc modgang, Sommis baste skall han
ramme met gode raad. oc klogt skeell, oc saadan
[84b] acth oc meening skall han haffwe, at han skall
meene dhen dag at weare tapt, paa hwilken han haff-
wer icke ffor skyllet got aftf noghen, Dog skall han
icke w redelige sztthe konghers rwndhed. Mange
kongher dhet wbarmhertige beskatte aff sijne bor-
gere, dher de spille paa gecke oc ere twdhere, oc
paa dhem dher dhe brvghe i legoms lyst, oc offwer
fledighed, Ffordi skall meenigheden rzttelige wide.
at dhem begr at ffornymme kongers welgzrning. ther
meenigheden wnde well. oc gare got. Len skall giff-
wis effther dygdsins gerning. oc icke effther loe oc
w redelige begeringh,

De welgerninger schall altid een konge gore. dher
inghen tagher skade wdi, thi at reffwe ffraa een. oc
gore een andhen riig. oc at nedhertrycke een oc op-
heye een andhen, dhet 2r dwbil ondskap. oc icke
welgzrning, oc besynderlige nar dher [85a] noghet
tagis met synd. ffra dhem dher zre wskyllige. oc
spildis paa onde menniskir,

Dhet @r icke wdhen sag dictid aff poether, at
gwder wandrede aldrig, noghen sted, wdhen dhem
till stoor lyke dher de gaste hoss,

Mzan nar een konge oc een herre @r wantendis,
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oc hans wndersotte legge da offwer een sijde dheris
basthe clenodia, jnne lycke dheris deylige detther.
borth sende deris bgrn oc swenne, dolie oc skiwle
dheris riigdom, oc alle maade holle dhem sparlige,
giffwe de icke till kende hwad meeningher dhe
haffwe om konger, effther dhi at the dhet [gore] mod
dheris till komme dher dhe giorde om dhe waare
weantendhis reffwere. heller oc dheris obenbaare
fiende. oc bare fare for dhe tingest, dher kongher
bwrde at beskerme, om noghen wille dhem wfor-
retthe, Aff andre redhis dhe snedighed oc forra-
dherj Men aff kongher redhis dhe [85b] wold oc
makt, Oc nar som een beklagher seg ftor hwg oc
slag, en andhen at hans dotther heller pige r bor-
taghen, heller dhen tredie at hans hwstrw 2r wold
giord, dhen fizrde at hanwm er icke betald for ar-
beyd. kost oc thering, O hwore langt hafftwer dhenne
gestning werid ffra thet wilkaar. som gwdher sies
at gaeste hwer mand till lycke, Oc nar som noghen
merkelig stad haffwer konger mistancke. oc wdi een
kongis till kommilse dha gaa de onde dristelige
fram, oc de gode skiwle oc holle seg offwer een side,
een dog de inthet tale. dha bewiss dog dheris ger-
ning. hwad meening dhe haffwe om kongher. Man
maa wal skee her swarir konghen till saa siendis,
Jeg kan icke holde alle hendher. Dhet meg ber at
gore dhet gor jeg, Dhw som konge sth flyd [862]
saa i sandhed, at the widhe dhin willie Dha skalt
tw well see at the holde dheris h®nder, oc dha troo

30 folket at thet @r icke dhin willie, nar dhe see at ther

bliffwer inghen wpynth aff dhem dher herensked
gore oc brwge,
g

Nota
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Maa well skee thet 2r een hedhen konge nok, at
han @r wel willig mod sijne egne borgere, oc god,
oc mod fremmede oc wdlenninge retferdig, man
een cristhen konge han skal jnghen holle for freem-
met, wdhen dhen som @r wcristhen. dog at han skall
icke hzller hanwm i noghen maade wforrette, fforst
schal han kende sijn egne borghere, oc sidhen for-
skylle goth aff hwer mand om han kan,

Oc 2n dog at een konge skall der altid arbeyde
paa at inghen wforrettis, dha skall dhet meer goris
met fremmede, 2n met indbyggere som Plato sijer,
ffordi at ffremmede @re baade wanelslle oc wdhen
slegt, i [86b] dhe stedher som ®r fremmede paa,
thi wforrettis dhe snarere ®n yndbyggere, oc fordi

meenthes dher i gammil tid, at Jwpither skwlle selff 15

heffne de fremmede folkis offwerlast,

Om low at skicke oc forbadre

Een meghet god low oc een meghet god konge,
dhe gore steder oc riige hellige, oc dha @r dheris
stat oc skickilse meghet lyksalig, naar dhe lyde
konghen. oc konghen @r laaghen wndher giffwen,
oc lyder henne, oc laaghen @r rzttelige sath effter
hewiskhedz regell. oc icke met ander meening, ®n
meenigheds seeder kwnne dher aff fforbadris,

Een god wiil oc wkrenckt konge han @r icke
andhet en een leffwindis loff thi skall han icke sztthe
meghet mand dhen som god r oc meenighedhen
salig, ffordi dhen stad som r aff een god konge well
skic[87alkedt, oc haffwer gode oc wkrenckte he-
witzmend han haffwer icke low behoff, oc &r noghen
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stad anderledis skicket, da er inghen low saa meg-
ghen, at hwn @r hanwm nok, Dhen krancke lidher
icke dess badre. at een wanwittigh lege bzr een
ny legedom paa een andhen
s I low at skicke skall wogtis at hwn icke acther
konghens fadebwrs baade, icke heller friiborne
mentzs besynderlige gagen, man effther hewiskhedz
exempil, oc meenigheds profiith skal hwn skickis,
dog at dhen profiith skall icke demmis effther hwer
1o mantz meening oc sijelse, men effther wisdoms re-
gill, hwilken regill konghen skall haffwe aff merke-
lig raad Thi at wdhen saa skeer dha er hwn icke
low, som oc hedninge bekenne wdhen hwn @r god
oc rzt, oc ramer meenigheds besthe. dhet @r icke
15 [87b] strax low dher taeckis een konge men dhet
som teckis een god oc een wiiss konge, hwilken
icke andhet teckis 2n dhet som ®r hewisth oc got
i noghen meenighed, Ar dhet saa at dhen regill @r
kroghet, dher andre ting skwlle rette, hwad wen-
20 this ther andhet aff, &n at rette ting skwlle oc kre-
gis, effther samme regill, Ffordi will Plato at1laagher
schulle icke were mange, oc serdelis om dagtinghen.
kobmenskab. skat. renthe. oc saadanne andre tingh.
dher foye merkelig ®re, Meenighedz besthe kommer
25 icke meer aff meghen low, &n een siwg mand bliff-
wer karsk aff mange honde legedom,

Hwar som konghen @r wkrankt. oc heffwitzmend
gore theris 2mbede fwlt. gors icke moghen low be-
hoff, Mn hwor som thet icke finnes. da brwgis dog

30 god low ildhe, oc [88a] dragis meenigheden till for
derffwe aff onde hgwitzmend,

Thi foragtis rettelige Dyonisius sijracusanus, som Nota

s.
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aff tyranne raad sztte moghen low. een oppaa een
andhen. oc lod them forsemmis oc forkrenkis aff
folket, paa dhet at han skwlle haffwe sag met sith
folk, Men thette @r icke at skicke salig low. man
meer at s@tte garn oc snarir for folket,

Oc som til berligt ®r dha straffis Epitades, som
skickede sith folk saadan low. at the maathe tage
seg arffwinge hwem dhem lyste, oc thet giorde han
fordi at hans eghen sen war hanwm wker, paa thet
at han kwnne skiwde hanwm wd aff sith arff, Man
met thet forste dha forstoode dhe icke hans skalk-
hed, dog at dhen low paa dhet sisthe giorde mee-
nigheden stoor skade,

Saadan low skall een konge sztthe [88b] at hwn
icke alsom enisthe pijner synd, men oc saa lerir
hwore syndhen skal flys, oc fordi fare the will, ther
sie at lowghen schall ware met faa oc stackede ord
screffwen, oc skall biwde oc icke lare, ffordi een
low ber saa at weare dictid, at hwn meer dragher fra
syndhen met redelig lerdom, &n met redsle oc
pijne, En dog at Seneca giffwer icke dhenne Platonis
meening magt men dhet gor han icke wiislige

Oc dhen samme Plato han icke till stedher at
wnge meenniskir skwlle dispwtere om laaghen en
dog dhe gamble maa thet rwnnelige gore, oc fordi
ligerwiiss som konge low skal icke aff meenige mand
demmis, saa skall han them oc low saztte, dher alle
gode man kan teckis, paa dhet han skall widhe at
mange som @r foye achtede haffwe oc skeell oc for-
stand, oc for dhen sag dha priises Marcus Anthonius
Pius, at han inghen tingest met [89a] mijnde giorde,
@n han met breff oc skallige sag thet forkynnede
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meenige almwe, oc sagde for hwad sag han alting
giorde,
Xenephon scriffwer oss merkelige, at wskalige
creatwr the dragis till lydelse i twenne maade, an-
s then met foedhe oc ljjskilse, heller met hwg, Met
fode om thet ®r wanartigt, heller lyst om thet @r
artigt, som hasthe pleye at lyde, M2n met hwg oc
slag naar dhe @re fortredne. som allen pleye at lyde,
Men eftther dhi at mennisken @r eeth ypperligt dyr,
10 da ber henne icke alsom @nisthe at traengis till dygd
met pyne, men oc saa lockis met lan oc lyst, Nota
Ffordi da schall low icke alsomenisthe pijne synd,
men oc saa met lon locke till at gore well, oc ffor
skylle got aft meenigheden, Saa finne wij markelig
15 low gammill tid blant hwilke wor oc saa dhenne, at
hwilken som [89b] merkelige haffde striid for mee-
nigheden oc kom leffwendis aff slaghet dha fek han
lon, Mn bleft han slaghen, tha skwlle hans bern fo-
dhis aff then meenighed han haffde hiemme wdi, dher
20 slaghen bleff, oc hwilken som haffde frelst een bor-
gere. heller slaghet fiendher ffra een stad, heller met
klogskab oc raad reddhet naaghen meenighed, dha
skickedis hanwm lagn. oc tak ffor saadan welgerning,
Oc en dog at ypperlige borghere, wdhen lgn eff- Nota bene
35 therfolie dhet som markeligt r, dog gers dhet be-
hoff at the grofftwe ocwforsagte optendis met noghen
len oc lijst, till dhet som dygdeligt r,
De som @re aff @rlige sind, optendis till dygd aff Nota
heeder oc ®re, man andre dher ®re icke saa fromme
3o I sindt, the dragis aff baade oc profith, oc ffor di skal
een god low. brwge bode dhet eene oc dhet andhet.
heeder oc wanheeder, gagen oc skade M2n dhe dher
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[goa] ®re som maghet trele aff natwr, at the kwnne
icke met lijst oc lempe leris, dhem skall mand tem-
me met stock. oc jern. hwg. oc slagh,

Gode borgher skall aff barndom wenies till at
haffwe saadanne meeningher. om heder oc wanhee-
der, at the widhe kwnne lan icke at ware skickedt.
effther rigdoms hedher, heller slegtis stoorhed, men
effther gode oc dygdelige gerninger,

Ther schal fordi offwer alt een konge wzre waa-
ghen wdi, at han icke alsom enisthe pijner dhet som
syndhet ®r, men meer arbeyde dher paa, at inghen
gor dhen synd. dher ®r ward pijnes,

Lligerwiiss som dhen lege ®r bedre dher twinger
sooth. at nghen bliffwer siwg #n dhen dher leger
noghen sijdhen siwgdomm @r kommen, Saa @r thet
oc badre at fortage synd, &n at pyne de syndher som
giorde ®re, oc thet kan een konge merkelige aff sted
kom[gob]me naar som han anthen forderffwer.
heller oc formynsker. dhe orsagher der aff synd oc
ondeskap wdaftf komme,

Effther dhi som sagt &r ath meghet onth fedis aff
ffalske meeningher, dher haffwis om nogre ting, da
skal een god konge dhet forst agte. at hans borghere
@r aff ret oc got skeell oplerde, oc ther nast han
icke alsom eniste haffwer the howitzmend som zre
wiise, man oc saa gode oc wforkrenckte,

Oc som Plato rettelige paa mynder dha schall
mand alting forsege oc som sijes. alle stheene rore
aff sted. for @n wij pyne noghet aff dage, Fforst
skall mand lere met ord oc got skell, at inghen skall
weele synde, Dher nast skwlle de forferis met gudz
strenghed. som alle syndher heffnir hardelige, Dher
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nast [91a] skwlle dhe hedis met pyne. Oc kan in-
thet aff desse ting halpe da skal mand brwge pyne,
oc forst leth pyne. dher kan lege syndhen, oc icke
tagher manden aff daghe Man haffwer dhet icke
heller framgang till syndsins badring, tha skall han
paa thet sisthe. ligherwiis som een leem dher whel-
pelig @r. oc icke kan legis. affhwggis, paa thet at
the karske leemmir icke aff hanwm oc saa besmittis,

Lligerwiis som een god lzge. han hwggher icke
then leem aff. som kan met plaasther. drik. heller
smorie legis, oc inghen gor han thet. wdhen siw-
ghen trengher hanwm dher till, Saa skall een konge
alting forsege. for een han tagher noghen aff dage.
tenkindis at all meenigheden @r een krop, oc at in-
ghen fordi sker noghen leem aff. om han i andre
maade kan legis, [91b]

Oc ligerwis som een god leghe gor sijn flijd dher
till at han lege met then siwgis allermijnste fare.
saa skal oc een god konge acthe. dher low sztther
till meenigheds basthe. at meenigheds siwgdom kan
fordriffwis met aller mynste fare,

Een stoor parth aff synd fedis ther aff at rigdom
paa alle steder moghet aff hollis. oc fatigdom for-
smaas. oc forthi dha skall een konge ther arbeyde
oppa. at hans wndersotte kwnne agtis aff dygd. oc
icke aff rigdom. Oc dhet skall han forst bewiise i
seg. oc sijne tienere. ffordi naar folket seer at een
konge met stoort hoomod. lader rigdom till syne.
oc des meer ®n mand weare agtidt aff konghen at
han ®r meghet riig. oc at heder oc zre oc #m-
bede kwnne kebis for penninge, da dragis meenige
mand till at sancke rigdom met r@et oc wrath. oc
hwes [92a] maadhe de kwnne

Nota
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Oc paa dhet at wij skwlle sie noghet meer al-
meanneligt, I mange land oc steder kommer alt
onth aff aarkeleshed, hwilket som hwer begarir
dog i askillige maade. oc nar som the haffwe thet
fonghet. oc dhem fattis dhet dher de skwlle met
opholle aarkelsshed, da wanarthe de seg i onde
konsther, oc till wgerning, oc dher faede seg aff. Oc
fordi da skall een konge dher vogte seg offwer. at
han icke haffwer saa aarkelgse folk wdi syn meenig-
hed, oc haffwer han dhem da skall han anthen
driffwe dhem aff sijn land. heller trenge dhem till
arbeyde,

Plato sagde oc meenthe at alle tiggere skwlle
driffwis aff hans meenighed, M2n war noghen gam-
mil heller siwg, oc icke haffde sijn eghen slegt oc
wannir, dhem dher kwnne klede oc fede, dha skwlle
dhe fedis aff meenighed. Dhen som @r karsk [g2b]
oc swnd oc @r till freeds met maadelighed, han
haffwer icke behoff ath tigghe,

Massilienses wille icke anamme i dheris stad. dhe
presther som foore omkring met helligdom, oc dher
aff fadde seg, oc skiwlde aarkelgshed. Oc maa well
skee dhet =r ®n gagen for meenigheden, at ther =r
icke for mange klosther till, ffordi at i klosther fin-
nes moghet aarkelgst folk, oc besynderlig i dhe klo-
ster som icke skalige oc rettelige leffwis, ffordi dhe-
ris leftnet @r meghet aarkelost. oc dhet som om
closter @r sagt, dhet maa oc wnderstaas om andhet
aarkelest folk, dher hwerkin arbeyde heller stw-
dheere, hwad heller dhe finnes i domkirkir, hzller
andre stedher,

Tiil dhenne aarkelese hob. herir oc dhet folk
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dher kober seg till aff kongher oc herir. toijll oc
sising. oc andhen renthe. kremere oc saa, %93a]
dher nast aagerkarle, maglere, oc de som hwore-
hws oppe holle, oc fade seg aff saadan sleemhed,
ydhermere. fogeder lentzmend. oc mange swenne,
som aff somme icke hollis till andhet &n hoomod
oc bram. Naar saadant folk kan icke op holde syn
orkelgshed. oc ledie met saadan wilkoor. da wan-
arthe dhe seg till all wgarning,

Ar dher oc een orkelgsh hob till dher mand kal-
ler hoffmend oc rytthere som =r meghet forgifttige,
aff hwilke alt got fforderffwis, oc alt onth opkom-
mer, oc ffordi =r dhet saa at konghen fordriffwer
saadan pestelentz aff sijne land, dha skall der me-
ghet myndre were at pjne met low. wdi hans mee-
nighed,

Ffordi da skwlle nyttige @®mbede wzre wid
hedher oc magt oc icke skall heller wanartigh
orckelashed haffwe syn orsaghe aff’ @delig. heller
ypperlig. [93b] slegt,

Dog sijer jeg jicke dhette at dhem fortagis heeder
oc @re. som zre fodde aff @rlig oc ypperlig slzgt,
Men jeg will at the skwlle bewiise dhem i dhe ting
dher ®delehed ®r aft begynt, oc i merkelige ger-
ningher. bethee dheris forzldris beledhe,

Fforti saa @re thi icke badre #n wij nw mange
see, wdi srkelgshed. offwerflodighed. qwinske ger-
ningher. wanwittig wdi alle gode konsther. stoore
dranckere. oc magtige daablere, oc andhet som jeg
icke will scriffwe, ffor hwad sag skwlle wij dha meer
agthe dhem, @n andre skoomagher oc bgnder,

I fordwm tid dha ware ypperlige mend frij. aff
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groffwe 2mbedhe. oc arbeyde, dog icke at the skulle
fordi swaldre, oc waere orkelsse, men sffwe seg wdi
de konsther, oc den lerdom. dher meenigheden
kwnne well regeris met, [94a]

Oc fordi da skall dhet icke hollis for smadeligt,
at rige mend oc merkelige ladhe theris bern lere
sig dher wdi, dha twingis dhe oc hollis fra meghen
synd oc fwlhed, Dher till r dhet saa at the haffwe
icke konsthen behoff, da ®r hwn lath at bzre, Er
thet saa (som alting &r om wazndelig) at them tren-
gher tha kan eeth got ®mbede, icke alsom eniste
wdi alle land fode them, man oc saa i hwad wlycke
dhem falder till,

I gammel tid forstoodhe merkelige mend, at ther
kom meghet onth aft offwerflodig tering, wdi kle-
der. mad. oc bygning. oc fordi da giorde the low.
oc skickede dher domere till. dher saadan offwer-
flodighed skwlle maade. oc s=tte till ratthe, oc for-
meene formegghen kostning. wdi gestebwd. kleder.
oc bygning. oc @r dhet saa at noghen meen dhet
swooerth [94b] at ware at een moo icke brwge sijn
eghen willie. met sith eghet gotz, da tencke seg at
thet ®r meghet haardere. at menniskens seedher
schwle saa aff offwerflodighed forderffwis at mange
skwlle dher faare lade halsin till. oc fordi @r thet
bzdre at nedhe dhem till sparsomhed, om dhe
schwle aff’ offwerflodighed forderffwis. oc bliffwe
till inthet,

Inghen ting r werre heller meer skadelig, n naar
hoffwitzmend haffwe fordell oc renthe aff borghers
synd oc brede, hwore schall dhen formeene synd oc
ondskap, dher hafftwer renthe aff synd oc ondskap
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Dhet @r baade rzth, oc skeede i gammill tid at
alle bredhe penninge komme till dhen dher skade
fik. een parth kom oc till meenigheds fadebwr i
stoore sagher, sompt oc saa till dhen dher saghen
forde i raette, men dhet som @r hadeligt dhet skal
[95a] icke acthis effther noghen mantz besynderlige
baade, men effther meenigheds skade. heller gagen.

Ffordi skal all low saa wendhis at inghen skeer
w ret, were fattig. heller riig. ®dele heller w zdele.
frij heller trell. offwermand heller wndersotte, oc
skall laaghen noghet offwerhznge, da skall dhet
were dhen fatige till hielp, thi at the fatige snarist
wforrattis, oc fordi ber laaghen at retthe dhem dhet
op, dher lacken haffwer dhem fra taghet, oc fordi
skall laaghen meer pijne een fatig mantz wold =n
een rig mantz forternilsse, meer een forkrencth bor-
gemesther #n een ond borghere. meer een zdele
mantz skalkhed. ®n een w ®dele mantz,

Effther di som Plato sijer at brede pijns i twenne
maade. thi skal dher forst sees till at pijnen r ic-
[95blke storre en syndhen war, oc fordi dha skall
inghen mand w redelige tagis aff dage, Icke skall
heller synd demmis. effther waare falske meening,
heller loBe begzring, man effther det hwn wdi
sandhed @r, Hwor fore pijnes nw enfollig styld met
dedhen, oc hoor bliffwer wpinth, oc dhet skeer mod
all gammill low, wdhen fordi at gwotz oc penninge
regnis for andhet ®n dhe i sanhed =zre, oc theris
skade regnis meer effther wor gerighed, #n effther
theris rette waerd, M®n hwar fore ath hoor nw
myndre pijnes 2n gammill low dhet pijnthe, dhet
beer icke her at scriffwes,

Nota
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Dhen andhen pijne som Plato sijer dher giffwis
for synd. skall sizldhen brwgis. Icke schall dhet hel-
ler skee, at folk skall baade forferis aff ny oc grwm
pyne. Inghen ting [96a] er saa forferlig at hwn for-
smaas ey, nar hwn kommer i wane, oc mghen ting
®r meer wnytig, ®n at weanie sith folk till pijne. oc
treldom, oc ligerwiis som wdi siwgdom, at man
skall icke brwge ny legedom, om then siwge kan
helpis met then gamble legedom, saa skall icke
heller ny low sattis. om meenighed kan raadis bod
met gamble low,

Ond oc wnyttig low kan hwn icke snart wd aft
leggis wdhen bwldher, dha skall hwn met tidhen
anthen aff leggis, heller oc forbadris oc rettis. Fordi
at ligerwiis som dhet @r farligt at w redelige fornye
noghen low. saa gors dhet oc behoff at skicke low
effther then beleylighed som landhene @re nw wdi.
lligherwiis som een siwge skall lzghis effther krop-
pins leglighed Moghet 2r [96b] salige oc i een god
meening skickid oc dhet lzggis dog aff meghet sa-
ligre, oc i een badre meening, ffordi at beleylighed
@r icke nw saa wend. oc dhet kan nw ware onth
som dha ware goth,

Moghen low haftfwer warid ganske wel skicket,
dog at onde @mbitzmend haffwe draghet henne till
een ond oc skadelig wane. Inghen ting ®r werre n
een god low ther brwgis till ondhe, oc fordi skall
een god konge saadan low aff legge, oc icke acthe
then skade hans fadebwr for ther aff, effther dhi
dhet kan icke kallis baade. dher haffwer noghen
handell met wdygd, oc serdelis nar low @r saadan,
at hwer mand gladis aft hennis genkall,
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Icke schal heller een konge meene at the skwlle
fordi blifftwe wid magt, at the @re almannelige wed-
[97a]taghne, wdi mange land aff gammill seedwane,
ffordi at dygd oc hewiskhed @r icke wdi eeth stort
tall, oc onth skall altid des heller aff leggis. at thet
@r gammilt,

Oc paa dhet at jeg kan sztte exempill paa een low
heller too, Wdi somme land war dhet saa skicket. at
dede noghen fremmid mand, dha toge konghens
together hans gotz till ggmme paa konghens wagne,
oc dhet war skicket i saadan meening, at jnghen
skwlle tage seg gotz till fira retthe arffwinge, oc
ffordi skwlle dhet bliffwe hoss konghens fogede.
saa lenge dhe arwinge komme til stede. dher gotzid
herde till. Mn nw @r dhen low dher till draghen
at hwad heller arffwing er till heller ey, dha schall
gotzid here konghens fadebwr till,

Rattelig wor dhet ocsaa skicked [97b] at hwad
som war fwndhet hoss een tywff, dhet skwlle an-
then gemmis hoss konghen heller hans @mbitz-
mand, paa dhet at thet skwlle icke komme wdi
fremede hender. Mn nw @re ther somme till. dher
soa holde dhet faar sith eghet. som findhis hoss
tiwffwen, ligerwiis som thet ware theris retthe arff
oceye,dog for staa dhe wall at thet @r icke reeth, M2n
gerighed offwerwindher dygd oc reedeligt skell,

I gammill tid aff merkelige raad war thet paa lagd,
at paa landemarke skwlle skickis nogre gode men.
dher skwlle scriffwe oc see till. hwad som ferdis aff
land oc i land, oc thet giordis i saadan meening at
kebmend skwlle inthet skade skee aff reffwere oc
skalke, oc finge kebmend noghen skade [98a] ther
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offwer tha skwlle konghen opretthe them then skade
effther hans r@nskab som haffde gotzid indscreffwet.
Oc roffwere oc skalke skwlle icke bliffwe wpynthe,
oc paa dhen tid moo well skee tha gaffwe kebmend
them een foye skenk ther thenne wmaghe haffde,
Men nw er then skenk omwzand till tooll oc ther
fore hollis nw kebmend. medhis. platzis. oc wma-
gis. oc reffwis, oc dog at wdgiffthen eghis dalige.
dha talis dher inthet om at the skwlle beskermis.
oc icke wforrettis, Tynghen bliffwer. oc saghen hwor
fore tynghen op kom @r aff lagd. dhet som war
skallige oc salige paalagt. dhet r aff ondhe 2mbitz-
mend draghet till een ond wane oc tyranne stycker,

Dhet war skicket at wrag som @r [98b] skibbre-
dhet gotz skwlle anammis oc gemmis aff konghens
fogedher, icke dog saa at thet skwlle here konghen
heller hanwm till, man paa dhet at thet skwlle icke
komme i fremmede hender oc war thet saa at in-
ghen kom oc kraffde paa samme gotz, tha skwlle
thet bliffwe konghens oc icke for, Men nw see wii
at blifftwer noghet borthe i strandhen. i hwad maade
thet skeer, dha holler fogedhen dhet strax for sith,
oc &r megghen wmilder #n strandhen war, ffordi
dhet som stranden haffde ladhet een skibbredhen
mand, dhet tagher konghens fogede till seg, liger-
wiis som een andhen storm oc eeth bag wadher,

See fordi hwore alting 2r omwand till ondhe, een
tiwff han henges fordi han hander een andhen mantz
gotz, oc konghens foge[9ga]de gor thet samme, som
fordi war skicket at then skwlle faa sith eghet igen
ther mist haffde, oc han reffwer bondhen tyswer,
forst tagher tiwffwin fra bondhen, oc dher nazst fo-
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gedhen fra tiwffwin, oc aff dhem platzis. medis. oc
wmagis kebmend, som @re skickede till at frij dhem,
oc beskerme for mede. platz. oc wmage. Oc de som
@r skickede der til at noghet gotz skwlle komme til
s sijn raetthe herre, the forhindre at thet icke kommer,

Saadan mange seedher oc laagher findis i mange land,
dher @r jw saa slemme som syndhen er selff, dog
jeg icke will noghen meenighed her foragthe, Desse
som sagde @re the @re bodhe almaznnelige, oc ffor-

1o demmis aff alle mand, thi haffwer jeg dhem fortald
till een lerdom, oc ther ®re well dhe till moo wel
skee, som icke kwnne aff leggis. wdhen [ggb] bwl-
dher, dog at een konge met saadan aff legge ski-
ckede seg bodhe hyllisthe, oc dhet som offwergaar

15 all baade oc fordell, een god oc heffwisk meening
om seg oc sijne gerninger,

Lligerwiis som een konge. saa bar oc een low at Nota
were all mennelig, oc retferdig, oc thi at icke saa
skeer. tha bliffwer thet sant som then wiise gretske

20 mand sagde. at low @r lighe som spindelweffs nad,
ther griber flwgher oc icke holler stoore dyr, oc li-
gerwiiss som konghen. saa skall oc low were meer
redeboen till miskwnd en till pijne, ffordi dhet ar
baade aff seg selff got, oc ther till faijer dhet seg

25 meer effther gudz gerningher. hwes wrede som er
moghet seen till haffen, oc saa. &r dhet saa at no-
ghen wnleedher seg met herenskee oc leghen [1004a]
han kan dog kreffwis oc deelis till staffens, oc en
dog pijnes nok Mzn dhen som ®r w redelige dembd

3o hanwm [kand inghen hielpe], oc bliffwer han icke
@n taghet aff dage, hwem kan dha widhe rettelige
hwore stoor hans sorge er,
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Wij lzse at mange som icke waare kongher, mzn
tijranner, ffra hwes gerningher een konge skall wzre
langt, ther demde synd effter besynnerlige gagen,
saa at thet regnedis een lidhen synd. at stizle fra een
fatig mand, ther sien met hwstrw oc bern selff treen-
gis till at stizle. heller at tigge aff then skade han
fik, oc thet regnedis alsom stersthe synd, oc mange
galier werd at stizle aff kongens fadebwr, heller fira
een andhen rig mand een foye ting,

Item dhen sagde de strax at synde mod konghens
forstelighed, ther noghet talde om hans tyranne ger-
ninger, [ 100 b] heller oc om hans forgifftige heffwitz-
mend talde noghet rwnnelige, dog at Adrianus key-
sere oc een hedning. som icke ber at regneds i blanth
gode forsther.wille aldrig till stedhe at noghen skwlle
klagis for saadan sag, oc then grwmme Nero horde
icke heller saadane k®remaall, oc een andhen konge
som saadan ting plath forsmaade, oc sagde at wdi
een frij stad skall were frij twnger,

Ingfien synd skall een god konge heller forlade,
@n dher gors mod hans eghen persone, fordi at in-
ghen kan bedher komme till at forsmaa bredhe mod
seg selff, #n een konge, oc dess meer magt han haff-
wer at haeffne, des wer staar hanwm haffen, effther
dhi at heffen herir till arme oc bledagtige sind, oc
fordi dha bekommer een konge inthet myndre ®n
hzffen, effther dhi at hanwm ber [1012a] at haffwe
eeth mandeligt oc eeth frompt sind

Dhet @ricke nok at een konge er frij for alle synd,
thi at han skall oc were frij for alle orsage, oc mis-
tancke, oc fordi dha skall han icke alsom enisthe
agte hwad ther brydis mod hanwm, heller hwad then
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forskyller dher hanwm forternir M2n oc saa hwad
andre dsmme om hanwm, oc fordi agtendis sijn yp-
perlighed, dha skall han gerne forgiffwe brede mod
seg selff, oc gore naade met them som @re dog icke
naade wardhe, paa dhet at han kan skabe seg eeth
got ragte

Inghen skall heller her roobe i mod saa siendis,
wdi saa maade foragtis kongens ferstelighed, ther
baer ath were i stoor reuerentze oc wrdning, oc dher
till wkrenkt, ffordi ath i [101b] sandhed dha heris
hwn i saa maadhe wed sijn tilbyrlige @®re, oc reue-
rentze. nar folket forstaar at han ®r saa waaghen
herre, at jnghen ting @r hanwm skiwld, saa wiis at
han weed i hwilke ting hans ferstelighed ber at ag-
tis, saa barmhertig at han icke will haffne synd,
wdhen nar meenigheden haffwer dhet beehoff. Cesar
Augustus giorde sijn forstelighed meghet merkeli-
gere oc tryggere, met then naade han giorde met
Cijnna @n han haffde [met] stoor pijne plaghet ha-
nwm, oc dhet haffde dog icke bleffwet dess badre,

Dhen synder i sandhed i mod konghens forste-
lighed, dher formynsker hanwm dhe ting aff hwilke
han @r alsom ®nniste stoor oc magtig. Aff dygd =r
han stoor, oc aff syn meenighed ther haffwer fram-
gang [102a] aff hans wiisdom. &r han magtig, Dhen
som desse ting forderffwer hanwm, hanwm bgr at
klagis ffor dhen synd dher &rimod konghens forste-
lighed. The fare meghet wiill ther meene at kon-
ghens forstelighed tha egis, nar low haffwer inghen
magt, oc frithed tagis ffraa meenigheden. ligherwiis
som een konge oc een meenighed waare twanne
ting atskillige. Oc skall dher nogen lignilse garis mel-
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lom dhe ting. der natwrin haffwer till hobe sath, dha
skall een konge icke ligne seg, mod hwer besynner-
lig dher findis i een meenighed, m@n mod alle ho-
ben. Oc dha skall han see hwor meghet hwn er
yppere, dher @r till hobe komen aff saa mangen
@rlig mand oc gode qwinner, 2n eeth konge hoft-
wid thet zr, [ 102b] Meenighed bliffwer altid meenig-
hed, om ther waare en inghen kongher till. Manghe

land oc stezdher haffwer standhet well wdhen kon-

gher. som Rom oc Athene, Man inghen kan were
konge wdhen meenighed, Dher nzst meenighed
oppe holler kongen, oc icke konghen meenigheden.
Hwad ger konge andhet @n meenigheds samtycke,
dher hanwm tizne. Mn dhen som @r stoor aff dygd.
haftde @n han inthe righe. dha bliffwer han dog stor.
Ffordi dha fare dhe openbare wild, dher regne kon-
ghen magtig oc ypperlig aff alle dhe ting dher ha-
nwm staar ildhe. Dhen kalle dhe een forredhere,
ther met gode raad dragher een konge fra the ting,
dher hwerkin staa hanwm well heller @re trygge. oc
icke heller @re meenigheden profitelige. Mn dhen
som hanwm [103a] besmitter met meenighe folkes
fwle meeningher, oc ther kommer hanwm i offwer-
flodighed. hoomod. oc daabill. oc andre forsmzlige
ting, mwnne han well raade for een kongis stath.
oc werdighed. Dhet kallis troo nar som dher lydis
met smigher. een daarlig kongis bwd, Mn dhet
kallis forredheri, nar dher staas i mod dhe ting dher
@re w redelige begynthe, Man i sandhed dha r in-
ghen kongens myndre wen, #n dhen som met slempt
smigher kaaghler hanwm, oc dragher aff dhet som
goth @r, oc ret, som raadher hanwm till orlog, oc
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till at beskatte sijn wndersotte, oc lerir hanwm tij-
ranne stycker, oc goer hanwm hadelig. oc wsynlig
ffor hwer mand. Dhette ®r forredherj oc icke een
pijne wart mazn manghe

Plato han wille at the som skwlle [103b] skicke
low oc reth, at the skwlleialle maade ware wkraenck-
te, oc een god konge skall inghen hardhere pyne, n
dher ildhe skicker rzth, oc icke rzttelige brwgher
low, dog at han r then ypperst dher low skall well
skicke oc brwge,

Thi gers dhet behoff at laaghen ®r bode lidhen
oc retferdig, oc set met klare oc forstandelige ord.
till meenigheds bzsthe. [ fordwm tid da war hwn
obenbarlige screffwen, saa at hwer mand kwnne wi-
dhe laaghen, paa dhet man skwlle icke brwge low.
ligherwiiss som nad oc garn till at gribe folk met.
som somme gore. lligherwiis som the skwlle fare
zffther roff, Paa thet sisthe skal hwn ware sat l=t-
telige paa almennelige tale, ffor wdhen dybe omslag,
paa dhet at mand skallicke[ 104 2] haffwe dhet wmat-
telige folk behoff, dher mand kaller juristher oc ad-
uocatir. Dog at dheris kwnst i fordwm tid lerdis aff
thet basthe oc haffde stoor wardighed met seg oc
inghen gerighed. Men nw @®r hwn som alting aff
gerighed forderffwet,

Plato sijer at meenigheden haffwer inghen storre
fiendher, @n then som tagher een low dher ®r wn-
dher een god konge salig, oc giffwer henne wdi
noghen mantz frij willie oc wilkaar,

Nota
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Om forstandere oc dheris befalning

Then fasthed som een konge bawr at bewise sijne
wndersotte, bor hanwm oc saa at ske aff sijne 2m-
bitzmend. Icke skal heller thet ware hanwm nok, at
[hand] thet biwdher them. Mzn dher ligger magt
oppa met hwad wilkaar them biwdis, oc ther skall
wooghis paa [104b] at the wkrenkelige fwlkomme
dhet som dhem =r bwdhet,

Sier Aristotiles merkelige at thet ®r forgeffwis at
sette god low, wdhen the oc skickis ther god low
skall holle wid makt, oc fordi hwar thet icke er,
dha skeer thet stwndwm at god low wendis aff onde
heftwitzmend meenighed till stoor skade,

Dog at heffwitzmend skwlle icke wdwzlis effther
rigdom. slegt. heller allerdom, man meer effther
wiisdom oc fasthed, dog @r dhet icke wnytteligt for
meenigheden, at gamble mend tagis dher till, icke
alsom enisthe fordi at the @re meer i alle ting for-
farne, oc dheris lgBe begering @r nw stillid, man oc
saa at beqwem alder thet giffwer dhem, at the ®re
agtede i blant folket, oc fordi dha will Plato at in-
ghen skall sattis till at regere low oc sidhe ret. yngre
[ro5a] een feemtij aar, Presther wille han icke haffwe
yngre ®n Lx aar, fordi at ligerwiiss som alder haff-
wer sijn tid, wdi hwilken han @r fwlkomen, saa skall
han oc met tidhen haffwe roo oc hwile, aff ®mbede
oc andhen wmage,

Eeth koor @r een deylig tingh, om dhet @r wel-
skicket, oc ®ndregtigt wdi sang, Tweart i mod r
dhet icke endregtigt wdi seedher, oc sang, dha r
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dhet een leed ting, Saa er oc een stadt. heller eeth
riige. een deylig ting, nar hwer mand giffwis dhen
sted hanwm berlig @r, oc hwer haffwer sith ®m-
bede oc thet rattelig brwgher dhet @r nar konge
gor thet hanwm ber, oc hans heffwitzmend dhet
de ®re skickede till, oc menige folk [lyder] them, eff-
ther som god low wdwiiser. Men hwor som kon-
ghen gor sit gagen, oc [105b] heffwitzmend inthet
andhet gore ®n beskatte folket, oc folket icke lydher
god oc hewiske low, men smigre for kongen, oc
hans till syns mend, som tidhen faldher seg. dher
@r een alsom slemmist menghe till hobe kommen,

Dhet ypperste oc dhet forste een konge han ber
at gore, dhet er at forskylle got aff meenigheden.
Mzan dhet kan han wdi inghen maade badhre gore,
@#n naar han befaler gode mend regementhen, ther
meenigheedhen haffwer kar, oc wnne wall, Hwad
@®r een konge andhet @n meenigheds lege, M=n
dhet ®r icke een lege nok at han haffwer wise tiz-
nere, met mynne ®n han er selff alsom wiisist, oc
meghen waaghen, Saa ®r dhet icke heller nok at
een konghe han haffwer gode till sijns mend, wdhen
han =®r selffalsom [ 106a] bast, fordi the skwlle baade
affhanwm settis till, oc baedris nar dhe haffwe bredhet

Lligerwiis som alle parther i sizlin @re icke lige
magtige, men somme biwde oc somme lyde, dog
at kroppen alsom eenisthe lyder. Saa skall oc een
konge ligerwiis som dhet yppersthe wdi meenig-
heden ware meghet wiis, oc frij aff alle loBe bega-
ring. Nest hanwm skwlle hans @mbitzmend were
wdi wiisdom, fordi dhe skwlle bodhe lyde oc biwde,
lyde konghen, oc biwde offwer almwen,



134 Erasmus Rotherodamus

Oc fordi @r meenigheds salighed dher wdi, at till
syns mend oc theris 2mbede, well oc skellig skickis,
Dher nest skall der ware magt till at kere paa dhen
dher w redelige haffwer brwghet sijn befalning, som
i fordwm waar seed till ath kreffwe sijn opretning,
for skade oc wold som noghen war giord. Paa [106b]
dhet sisthe skall dhem skickis stoor pijne, om dhe
bliffwe offwerwundhene

Dha skicker konghen rettelige fforstandhere, nar
han icke sztther dhem till dher manghe penninge
will giffwe, heller oc the zre hoomodige begerin-
dis, Icke dhem dher hesre hanwm nast till, heller
foye seg effther hans seedher, gzrighed, oc andre
loBe begering. Men dhem som haftwe dheris sill
kear, oc thet bewise met dygd oc ere, fforti the zre
till saadane #mbede moghet beqwemme,

Mzn hwor som een konge icke andhet gor @n
dyre szlier 2mbede, hwad kan andhet wentis aff
them, ®n at the skwlle oc saa szlie fremdelis, paa
dhet at the kwnne opreatte theris skade, oc aff hende
i kob retferdighed. oc handell, dher dhem haffwer
saa meghet kosthet. Icke @r thet heller dess badre
at thet ®r nw [1072] i mange land wedtaghet, effther
thi at hedninge thet oc fordempt haffwe, oc keysere
laaghen biwdher at dommere skwlle haffwe renthe
aff kongher oc herrir, paa dhet at the skwle inghen
orsaghe haffwe till at begzre penninge, heller an-
dhen ware. fordom, oc tiznisthe, som dhe gere no-
ghen mand

I fordwm tid da war wratferdig dom een stoor
synd, men met hwad dristighed will een konge pyne
then domere, dher haffwer dempt for penninge, hel-
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ler wille demme rzt for samme sag, effther dhi han
saalde hanwm forst dommere 2mbedhet, oc forst
lerde sijn dommere saadan forgifftig ting, oc fordi
ber een konge at gore dhet mod sijne 2mbitzmend,
dher han will at the skwlle bewise mod seg selff,
Kongelige paa mynder Arisstotiles at [107b] ther
skall wogtis, at aff ®mbede kommer jnghen baadhe
till dhem dher 2mbede haffwe, thi at skeer icke
dhet. tha kommer ther twenne skader aff. Fforst at
10 the ther meast gerighe @re, oc forkrenckte, trenge
seg ind i saadan @mbede, oc wazlde seg dhem till,
Dher nast plagis folket i twenne maade, dhet @r at
the baade wdlyckis, fra heder oc ®re, oc dher till
setther dhe baadhen oc fordeelin till,

w

s Om Compakt oc forligilse till fred

I contrakt oc pagt till at gere freed skaall een
konge (som i allting) alsom eeniste akte meenigheds
baste, oc hwor han thet icke gor. m®n meer aff
theris skade liide well, tha @r thet icke pakt, men

20 eeth baand till meenigheds forderffwe, hwem som
haffwer then agt. han gor twenne folk aff eeth, eeth
aff the friibaarne, [ 108a] oc eeth andhet aff almwen,
oc ther lidher een well aff een andhens skade, oc
fordi hwar thet @r, dher ®r icke meenighed,

25 Mellom alle cristhen folk ®r een fast oc een hel-
lige pagt, i dhet at the haffwe cristhendommen till
hobe, hwad geors thet fordi behoff at cristne kongher
oc herrer gore saa daglig freed oc pagt till hobe, 1li-
gerwiis som the waare hwer andhers obenbare fien-

3o dher, oc at menniskens pagt kwnne thet gore dher Nota
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Christus kan icke forhwerffwe, hwar noghen ting
skall goris met mange breff oc hanscriffther, dher
@r icke stoor trooskab paa ferdhe, oc fordi see wij
at ther kommer stoor trztthe aff, dhet som war
skicked till at styre oc formeene trette met,

Naar som noghen handis mellom [108b] gode folk
oc aff een god troo, dher gors icke mange breff oc
scriffther behoff. M®n skeer thet mellom onde folk,
for wdhen god troo. tha kommer ther meer trette
aff mange breff. n fred, Lligerwiiss som mellom
gode oc wiise konger oc herrer. @r altid wanskab,
dog at the gore inghen pakt till hobe. Saa twert i
mod mellom onde oc daarlige konger, dhet som
skwlle gore freed meer ijppir tretthe oc wfred, naar
som 1 blant saa mange articler, een klagher at then
war icke holdhen, oc een andhen, at then war bro-
dhen oc krengt,

Pagt pleyer fordi at goris. at feyde skwlle aff leg-
gis. M2n nw kalle dhe dhet pagt oc dage, nar dhe
wele fore orlog, saa at pagt oc dage @r jcke andhet.
@n een beredning till orlog, oclige som lycken slwm-
per till, saa holdhe dhe oc pagt oc dage [109a]

Kongher skwlle were saa fasthe wdi troo, till at
bewise lyflte at theris eenfoldige lyffthe, skwlle were
fasthere, #n andre folkis eedher, Hwore slempt kant
tw dha tencke dhet ®r, at icke holle dhet som wed
taghet 2r. met stoor oc heytilig pagt, oc wilkaar, dher
oc zre stadfeste met thet ypperste som cristhet folk
haffwer, som @r dhen cristelighe troo. Oc wi see dog
hwad daglige hander (jeg sier inthet meer) aff man-
ghis skalkhed, thi at wdhen skalkhed kan dhet jcke
skee,
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Er thet ®n saa, at noghen artikil @r brwdhen i
noghen pagt, icke skwlle fordi all pagthen brydhis,
paa dhet at een skwlle icke synis, at begzre orsage
till at bryde wanskap. Man meer skall ther fordi
leggis wind oppa, at thet som bregt @r, kan bedis
met een foye skade, [ 109 b] Stwndwm @r dhet oc nyt-
teligt at see i genwm fingre met samme artickler.
Effther dhi at blant almwes folk, kan icke 2n lenge
staa wanskap, oc serdelis om alting skall demmis
paa dhen yderste pwngt, oc naye regnis. Icke skall
tw heller thet efftherfolie ther wrede raadher tig,
men thet som meenigheds baste ®r

Een god konge skall fordi haffwe fred met alle,
oc serdelis met sijne naboo, ther moghet kwnne
skade, om thi ®re fiendher, oc gangne om the @re
wenir, oc for wdhen dheris handell. dha kan inghen
meenighed ware well bestandelig, oc bedher kan
wenskab geris oc hollis mellom dhet folk, som
haffwer eeth twnge maall. oc eens seedher. Somme
land ®re oc saa askillige wdi theris seeder oc we-
sinde, at thet @r meghet badre at the inghen han-
dell haff[ 110a]we till hobe, n the skwlle met stoor
baand oc pagt were till hobe bwndhen. Somme land
@re oc saa langt borthe at wille the ®n gere andre
land goth, da kwnne de dhet icke aff sted komme.
Somme ®re oc saa stwmme oc trooleBe, at ®re the
@n nabo dha dwe dhe dog inthet, at handle heller
holde wenskab met, Oc met saadant folk @®r raade-
ligt at mand skall hwerken feyde heller haffwe wan-
skab, icke heller bleenne met them giffthermaall, bode
fordi at orlog ®r een forgifftig. oc een forderffwelig
ting, oc dher till da ®r sommis wanskab icke mg-
ghet bzdre ®n orlog,
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Dhet skall fordi ware een stoor parth aff kongens
wisdom, at han skall widhe moghet aff andre lands
seeder, oc thet sompt aff bagher, oc sompt aff wiise
mendz wnderwiisning, dher @r forfarne, paa dhet at
han skall [110b] icke selff wandre andre land met
stoor fare som Wlisses giorde oc dog at mand kan
icke well om alting scriffwe dha maa wi almenne-
lige sije at mand schal icke haffwe baand heller han-
dell met thet folk som icke @r aff samme troo met
oss som @r tyrkir hedninge Ey heller met thet folk
dher natwrin haffwer skild fra os, met strand. stoore
bierg. oc mange mijlle Icke skwlle wii giffwe dhem
orsage ath falde ind paa oss oc icke skwle wij heller
falde ind paa dhem En dog her motte mange exem-
pill s@ttis paa dha er eet nok som nw giffwer seg
faare, Ffranckerige @r i sandhed blant alle eet mar-
keligt rige Men ®n haffde thet werid merkeligere,
haffde thet werid wbewarid met Waland oc icke
faldhet ther ind oppa [1112]

Om kongers oc dheris berns gifftermaall

Maoghet saligt demmer jeg dhet ffor meenigheden
at kongers giffthermaall bleffwe i landhen hoss dhem
heller oc met naste naboo om thet skwlle skee i
fremmede land Man maa well skee, om noghen
saa sier een konge dotther ber at giffwis met een
konge heller een konge son, ath forheije sijne dhet
baste hand kand dhet @r een eenlig oc besynnerlig
begering ffra hwilken een konge skall were moghet
langt Llad saa ware een konge dotther giffwis myn-
dre mand n konge heller konge son hwad tha naar
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thet kan skee meenighed till storre gagen dhet @r ha-
nwm stgrre ere till hans werdighed at han meer ramer
meenige mantz bzste, #n hans dotthers heller sy-
sthers besynnerlige @re [ 111b] Konge gifftermaal er
een besynnerlig ting, man dog see wij ath all werd-
sins ypperlighed oc #re, r nw dher till kommen,
oc thet haender oss tiith dher skeede mellom the
grekir oc troianir. for Helene skyld,

Ar dhet saa at ther skall were wzll oppa som til-
byrligt @r met een konge, wdwzelie seg een aff alt
sith land, ther priisis aff reenth leffnid. aff sagtmo-
dighed, oc klogskap, oc ther kan ware een god konge,
een lydig hwstrw, oc fede hanwm the bern, ther bode
land oc forzldre kwnne were till zre, hwn @r hay-
baarin nok. dher kan were een god konge. een god
hwstrw,

Alle man giffwe thet magt at inghen ting ®r een
konge oc konge righe meer nytteligt, n at konghen
zlskir syne wndersotte, oc at han [112a] ®lskis aff
them, oc thet skall well skee ther woldher maghet
1 meenighe fedhrene land. Een skabing oc indfedde
natwr bindher een ting fastelige till een andhen, oc
fordi dha spildis een desse wilkaar, nar som i mel-
lem folket @r stoor wligning,

Dhet kan nzppelighe skee at landhet kan aff alt
sith hierte bek®nne them, ther ®re fremmede fod-
de. Dog meene almznnelige folk, at konge giffther-
maal @re sig till fast oc ewige fred. Mn som ward-
sins ting nw lere oss, dha see wij at stoor bwlder oc
tretthe, ther aff meer begynnis, nar som een klagher
at nogre wilkor i brellwps skath bliffwer icke hollet,
heller een andhen som @r fiendhe aff noghen sag ta-
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gher brwdhen borth. Somme aff wstadighed sye then
forst aff i gen, oc taghe een andhen. Somme haffwe
andre k®remaall, m®n hwad kommer dhette mee-
nigheden wed, [112b] heller hwad fordell haffwer
meenighedhen ther aff, Kwnne konghers oc konge
berns giffthermaall gere fred, oc roolighed i wer-
dhen, tha wille jag onsked. at the waare alle till hobe
bwndhen i sex hwndredhe maade, met giffthermaall.
Mzn hwad gagnede giffthermaall mellom konge
Jacob aff Skotland. oc kongens dotther aft’ Ange-
land, dhet kwnne icke fortaghet at han skwlle ey i
fiende wise fare ind i Angeland, Oc thet hendher
seg tith at giffthermaall. goris icke for &n landhen
@re tretthe. oc forderffwede aff orlog. oc stoor skade
paa bodhe sidher. Dhet skwlle konger gare at the
haffde till hobe een ewige freed, oc dher till skwle
dhe skicke alle dheris raad, kwnne ®n gifftermaals
baand gere freed, dha kan dhet icke gore ewig freed.
Narsom then eenz doordhaslipper wenskabet [ 113a]
oc haffde giffthermaall wearid reth wilkoor till freed
dha haffde han bleffwet stadig, oc framtwrindhe.
Man noghen moo sie aff theris bern kommer ewige
freed, hwi stridhis dher dha m=st mellom dhem dher
nast ®r frendher, ffordi atisaa maade, oc for saadan
sag da bliffwer mast wanding i land oc riighe, nar
som eth arff foris i fremmedhe landh, oc eeth land
ogis oc eeth andhet formynskis, aff hwilken ting
stoor bwlder pleyer at begynnis,

Thi kan thet icke skee aff saadanne wilkaar, at
orlog aff leggis men the ther aff meer yppis. Fforti
ath nar som land oc riige ®re wdi saa maade bwndne
till hobe, strax een herre fortarnis aff een andhen, oc
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saa i een foye sag, dha dhen som forternet er, sijer
strax sijne swoijer till, oc andre ther re i saa maa-
dhe met hanwm bebwndne. Saa @r [113b] strax een
stoor parth aff werdhen optendh till orlog. Saa stri-
s dis paa dhet at mangen cristhen mantz blod skall
wdstyrthis, for een mantz wrede skylld. Exempil
setther jeg icke. paa dhet at inghen skall forternis.
Maa well skee een konge bliffwer rig aff saadanne
giffthermaall, man folket forternis dher dog meghet
10 offwer. Een god konge men icke at thet gaar hanwm
well, wdhen nar meenigheds baste rammis, Paa dhet
jeg skall icke oc sie. at ther gors wmannelige. mod
the jomfrwer oc pigher, dher sendis wdi fremmede
land, blant fremmede twngemaall. oc wlige skab-
15 ning oc natwr, oc megghet wlige seedher. Lligerwiiss
som the skwlle ware landflygtige, nar som the motte
lefftwe meghet saligere i theris eghet land, dog at
thet skeede met myndre bwl[ 114a]dher oc hoomod,
oc ®n dog jeg seer at thenne seed ®r meer wedta-
20 ghen, 2n mweligt @r at han kan aff leggis, jeg wil
dog paa mynne om ther kwnne #n noghet hznde,
for wdhen hob i samme sag

Wthi the ting dher konghen skal sffwe seg

men fred @r:

35 Een konge well oplerd aff Jesu Christi low, skall
inghen ting haffwe ker, wdhen sijn meenigheds sa-
lighed, hwilken hanwm ber ligerwiiss som een krop,
bode at zlske oc lege, oc dher till skall han skicke alle
hans tancker, sffwilse, oc magt, paa dhet at han kan

30 saa reghere dhet han r troid till, at han kan faa loff,
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oc stadfaestills aff Jhesu Christo, ther skal aff hanwm
reghenskab ware begerindis, oc blanth menniskin
lade effther seg een hewisk, oc god meening, oc
amyndilsse,

Hwad haller een konge =r hiem[114b]me heller
aff by, tha skall han altid effther folie Scipionem ther
priisis aff alle, oc sagde. Jeg war aldrig myndre eene.
@n nar jeg war eene. oc aldrig myndre ledig. 2n nar
jeg war ledig. Meenthe han saa, at nar han haffde
jnghen besynderlig sysle, tha arbeyde han noghet
met tancke oc oplegge, ther horde till meenigheds
salighed oc @re, Oc Eneam Virgilianum, hwilken
som dhen kloge poethe giffwer mange tancker oc
gerningher. medhen de andre soffwe. Oc thet som
Homerus scrifftwer bwrde at scriffwis paa alle konge
wagghe, hwilket saa lydher Dhen som folk oc stoore
@mbede ®re befalede, hanwm ber icke at soffwe heel
natthen wd. Er han oc saa blant meenigheden da skall
han noghet gore dher hore till meenigheeds gagen,
dhet ®r at han skall [115a] altid bewise een konge,

Mzan tha ssmmer thet een konge meer at han skall
ware wdi openbare handell, en eenlige for seg selff,
Oc nar som han fram gaar. da see sig till at hans
ansigt. gang. tale. ®r saadane at hans folk kwnne
dher aff bliffwe badre, tenckendis ath alt thet han
sier. heller oc gor. tha markis thet oc gemmis aff
hwer mand,

Icke giffwis dhet heller magt aft wiise mend, dher
persaris konger giorde, som altid waare i eenrom
hemmelig wdi sijne gerningher, oc meenthe at the
skwlle i saa maade weare agtede aff dheris folk, oc
war thet saa the komme noghen tid obenbare frem,
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dha skeede thet met stoor hoomod. oc dyre kle-
dher. oc smickerij. folket stoorlig til skade. met
stoor rigdom som dhe da lode til sijne, Dess i mel-
lom dha forderffwe dhe tidhen met leeg. oc [115b]
oc andre geckelig stycker lligerwiis som een god
oc een froom konge haffde icke sysler wdi freed-
sommelig tid effther thi at merkelige gerninger
haffwe altid aarsage nar som een konge fattis icke
sind oc hwg

Somme meene thet at icke were kongeligt dher
alsom eeniste ®r kongeligt som @r at ware wdi
openbare handell. lligerwiis som mange bisper mee-
ne at thet bekommer them inthet dher alsom eenisthe
herir theris @mbede till som @r at predicke gwds
ord oc lere folket, oc thet aff eeth wnderligt raad
dher dhem besynnerlig bwrde at gere befale andre,
lligerwiis som the ware dhet w wardhe oc the slem-
miste embede tage dhe seg selffwe till M=n icke
blygdes Mythridates som wor ypperlig nok bode
wdi wiisdom oc riighe met syn eghen mwnd at sije
reth [116a] aff oc demme for folket for wdhen tolk
oc paa dhet at han thet dess bzdre gore kwnne dha
lerde han till fwlle xxij twnge maall Icke lod hel-
ler Philippus konge i Macedonia at thet stod een
konge ilde thet han selff sad hwer dag oc herde sa-
gher Icke heller Allexander magnus hans sen dog
han wor daarlig oc hoomodig hwilken dher haftde
saadan seed at han herde jnghen sag wdhen met
eeth ore [saa sigindis, Att thett andett erz] skwlle
gemmis till dhen dher till saghen sware skwlle

Men at mange kongher icke maa desse wilkaar
lijde thet gor een ond opfedilse Sijes dher i gammil

Nota
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tale, at man offwer seg gerne i dhen konst han haff-
wer lerdt oc holler seg fraa dhen han kan inthet aff.
Hwore kan dhet skee at then dher opfedis blanth
dhem dher smigre kwnne oc qwinfolk oc forst [ 116 b]
forderffwis met ondhe meeningher, oc legoms lyst,
oc fordrifftwer hans barndom wdi jagt. daabill. oc
dantz. ath han kan sijen haffwe lyst till dhe ting dher
beheftwe merkelige oc dybe tancker,

Homerus han sijer at een konge haffwer icke tid
till. at soffwe natthen heell wd, oc dhe gere dog
somme inthe andhet zn optencke ny fwnd. wdi le-
goms lyst. till at fordriffwe tidhen dher met, lligher-
wiiss som konger haffde icke andhet at gare. Een
god boomand wdi eeth hwss. fattis aldrig gerning.
hwore skwlle da een konge wdi eeth helth riige.
fattis sisle oc gerning

Nota hoc officium regis

Onde seeder skwlle aff leggis met god low, for-
krenckt low. skall rettis, ond low. skall plat aff
leggis, wkrenckte hegffwitzmend. oc forstandere
skwlle agtis, oc aff hollis. Dhe som forkrenckte ®re
skwlle pijnes, oc [117a] straffis, Dher schal opten-
ckis fwnd. dher gantske lidhet tynge fatige almwe,
alt landhet skall frelsis aff reffwere, oc wgerning,
oc dhet skall skee met allermijnste blodstyrtning,
med hwilke ting han skall fede oc fast gere een
ewig eendregtihed blanth sith folk. Somme ting
@re myndre, dog ®re dhe oc een stoor herre wel
wearde, som @r at offwer see syn stedher, man thet

meer met tancke oc hwg, paa dhet at han alting
forbadre kan
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Dhe steder som icke ®re trygge, oc faste, dhem
skall han gere fasthe, oc pryde dhem met ganglig
bygning, holde broer ferdige, oc the hwss som re
till heeder, oc meenigheds baste, bygge tempill, oc

s holle ferdige stranbredhe, oc wand leb. Item rensse
dhe stzeder som ®re besmittede met pestilentze, an-
then flytte bygning. heller oc opfylle kar oc moo-
ser, oc gore dhem terre. Dhe ®2r som icke flyde till
[117b] gagens skzre oc graffwe wd paa andre ste-

1o der, anthen lade strandhen haffwe jndleb, heller oc
dhet formeene effther som nytteligt @r, Dyrche the
aghre som ned @r lagde, paa dhet at korn kan dess
bzdre naa till. oc ladhe them badre dyrkis dher
haffde till forn werid forssmmede. Item gore ther

15 icke wingaarde som korn woxir bedhre ®#n wiin-
ber trez. Saadanne sysler ®r dher sex twsinde till,
hwilke dher staa een konge meghet well, oc han
kan i them saa forlyste seg. at han till tids fordreft.
haffwer icke orlog behoftf. heller oc daabil at korthe

20 natthen met,

I the ting dher meenigheds heder oc re heorir
till. skall een konge icke ware for meghet offwer-
fledig heller therindis, men dog erlig som er i
meenigheds bygning. i leeg oc spill till anamme oc

15 saa fremmede sendebwd, heller oc noghet [118a]
haffwe at trakthere paa meenigheds gagen. Ma=n
wdi dhe ting som hans besynnerlige persoen @re an-
rerindis skall han ware sparsom. bodhe at han skall
icke synis at leffwe seg till gode aff meenigheds gotz

30 oc riigdom, oc icke heller lzre sijne wndersotte off-
werflodighed som ®r een modher till alt onth,

Jeg seer at mange wdi gammil tid waare i then Nota bene

10
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wilfarilsse, oc gwd giffwet at ther @r icke 2n nw til
aff samme slag, at the giorde all dheris flijd dher till,
at the kwnne gore dheris riighe storre oc icke badre,
oc thet haffwer tith hent seg at naar the wille mg-
ghet oge theris righe dha mijste the thet dhe haffde,
oc fordi dha @r icke Teopompi rest priist oc loffwet
wdhen sag, ther saa sagde, at hanwm laa icke magt
oppaa hwore stort righe han lod syne bgrn, [118b]
effther seg, man hwore got oc fast. Oc dhet sprok
som sagdis in Grecia, effther myn meening skwlle
scriffwis i alle konghers skiold oc waben. der saa
lydde. Sparta @®r deg faldhen till, pryd oc smycke
henne, Sparta war een stad saa kallet, Dhet skall
weare een kongis meening, at ther kan inthet mer-
keligere goris aff hanwm, @n han forbadir then
meenighed. i hwore dan hwn r ther han haffwer
anammet, oc ladher hanne skonere. ®n han haffwer
henne fanghet. Epaminondas @r loffwet oc priist aff
lezrde mand, ath dhen tid 2mbede i hans stad war
forsmaade, oc inthe agtede, oc jnghen wille haffwe
them, dha regerede han @mbede saa, at markelige
mend waare them sidhen begerindis, oc sagde at
eeth 2mbede ber icke at ®re een mand, mzn een
mand [119a] ber at &re 2mbedhet

Oc thet kan skee som wi haffwe nw een parth
bewist, om saa @r at een konge forarbeydher dhe
tingest ther meenigheden bode ophgijis aff oc stad-
festis, oc the tingest aff leggher oc twingher, som
meenigheden forderffwe. Meenigheden hizlpis me-
ghet aff een god kongis exempill. wiished. oc at-
wogt, aff borgemesters. oc raads fasthed, oc aff prest-
meantz gode leffnet, aff wdwaldhe skoolemasthere,

15

20

25

30



10

15

20

25

3o

En cristhen forstis lere 147

retferdig low, oc serdelis dhen lerdom oc effwilse,
dher ®r beqwem till dygd. Wdi desse ting, at oge
oc stadfeste ber een god konge at were winskibe-
lig, Affmange ting forderffwis een meeningheed, ther
dha best fortagis om theris redher oc begynnilss
forst leggis ode, at een konge ®r waaghen wdi saa-
dan ting, dhet @r hans studium oc philosophia, oc
at gere baand mod [119b] desse ting oc dher till
brwge alle raad, dhet herir een christen konge till

Lligerwiis som hemmelske planether kwnne icke
noghet bwlder haffwe til hobe, wdhen desse jorde-
rigis ting tage dher stoor skade aff, som wi klarlige
see 1 solens oc maanens bryst. Saa skeer oc dhet
naar stoore herrir noghet gaa fraa hewiskhed. ret.
oc skell. hzller oc the met hoomod oc gzckerij
noghet syndhe. dha @r thet all werdhen till een
stoor skade. oc aldrig war dher inthet planethe or-
log. saa stoor skade giorde mennisken. som Julii
paffwis oc Lludouici kongis aff Franckerighe orlog
oc feyde, hwilke wij baadhe haffwe seeth oc grath,

Om orlog heller strijd at fore

An dog at een konge skal i inghen ting were
framfws, da skall han ware allsomseenisth. oc for-
synligst till at optage orlog. Ffordi at endog[120a] at
aff alle ting kommer alle handhe skade, tha forgaar
aff orlog paa een tid alle ting, oc megghet onth op-
wexir i samme stzd oc inghen tingh henger meer
widh, oc kan wer aff leggis. Aff eeth orlog fedis
eeth andhet oc aff eeth lidhet fedis eeth stoort. oc aff
eeth fadis thw, oc aff skempt kommer gammell. oc

10°*
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grwmpt alffware, oc nar som orlog paa eeth stad be-
gynnis, dha naar dhet icke alsom ®nisthe till neste
land, men ogsaa tilldhem som langt fra liggendis re,
Oc fordi da schall een god konge ingelwnde op-
tage orlog, for en han haffwer alting brwghet till
freed, oc inghen ting kan hizlpe, oc waare wii aff
dhette sind, dha skwlle dher nzppelige ware orlog
mellom nogher kongher oc forsther. Mzn @r dhet
saa. at then pestelentze kan icke aff wandis, met
myndhe hwn [120b] skall optagis Tha skall een
konge dher legge wind oppo, at orlog holdis sith
folk till aldermynsthe skade, oc met allermynste
blodstyrtning, oc @ndhis thet aldersnaristhe,
Fforst skall een god konge offwerlegge, hwad
skylsmesse ther ®r i mellom menniskin som er fed
till freed, oc welwillighed, oc wskellige creatwr,
dher zre fedde till roff oc orlog, dher till hwad
skell dher er i mellom eeth menniske. oc eeth cri-
sthet menniske. dher nast offwer legge se hwilken
begarlig hewisk. oc salig ting ®r fred, oc twert i
mod hwor skadelig oc syndelig er orlog, oc hwor
meghet onth thet dragher met seg. om thet waare
een alsom ratferdigst. om saa er at orlog kan i
nogre maadhe kallis retferdigt. Paa dhet sisthe aff
legge saa lenge syn lole begering, at han met raad
oftwer [121a] leggher hwad orlog will kosthe, oc
staa. oc dher till om dhet @®r saa goth dher striidis
om. waare thet ®n saa at han waare wiis paa seyer,
hwilken som icke pleier altid at ware met then
retthe sag, Offwerleg. wmage. omhwg. tharing.
fare. wmagelig oc lang beredning, Dher skall sen-
dis bwd effther fremmede skalke, som ®r eeth aff-
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skwm aff alle ondhe mennisker, oc will een konge
mod een andhen ware noghet streeng, dha skall han
forst giffwe them penninge, saa skall han smigre
for them, fijre oc thizne landzknzcthe, hwilke ther
@re draffwils folk blant alle menniskin. Inthet skall
fordi were een god konghe meer kerth n han haff-
wer syn egne gode. Men hwad kan meer forderffwe
gode seedher ®n orlog, Inthe skall een konge meer
begzre ath haffwe i sind, @n at see sijne [121b] bor-
ghers karskhed theris lycke oc salighed i alle ting.
Mzan naar han lerir at striide tha nedhis han till at
sette wngdomen i stoor fare, oc tiith paa een thime.

. dha ger han saa mange fadherlase bgrn, widwer, oc
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gamble mend blifftwe dheris bern qwith, dher dhem
skwlle fodhe, ssaa mange tijggere gors dher, oc saa
manghen mand faldher wlycke oc wsalighed till
Maoghet staar konge wiisdom all werdhen om,
dhe skwlle forsage hwore farlig een ting orlog r, oc
naar the bliffwe gamble saa sie, Jeg haffde icke trooet
at orlog haffde warid saadan een pestelentze. O then
wdedelig gwd, hwad thw haffwer lerd thenne wiis-
dom mangen mand till skade, dha skal han tencke
hwor wnyttigt thet war, at wille saa for oge sijne
land [122a] oc thet at ware een stoor skade, ther
met thet forste synthis at were een stoor baade. Nar
dess i mellom @re saa manghe twsinde folk somme
slagne. oc somme forderffwede i grwnd, Desse ting
skwlle aft begher leris, oc gamble mentz snak oc
tale, oc aff naboes skade. oc forderffwe. nar then

3o oc then konge haffwer stoort orlog for saadan land,

oc thet met meghet storre skade 2n gagen,
Saadan ting skall een god konge skicke, dher
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ewige kan teckis. Dhet som wii aff lofle begaering
begynne, dhet teckis saa leenge dhen begaring staar
oppaa. Men dhet som med raad oc klogskab opta-
gis, som dhet tecktis i wngdom saa ger dhet oc i
allerdom. Mn dhet skall i nghen tingh meer skee
@n wdi orlog at ferre, at noghet skall aff raad oc
klogskab optagis [122b]

Plato han kallede splidagtighed oc icke orlog saa
tith som greekir mod greekir striide, oc nar thet
hende seg dha bed han at thet skwlle maadelige
brwges. Hwad naffwen skwlle wii dha giffwe orlog
ther dagelighe brwgis mellom cristhet folk. ther
@®re 1 saa mange maade met cristhendommen till
hobe bwndhen, heller hwad skwlle wij sie, nar thet
brwgis grwmmelige. oc standher paa 1 manghe aar
anthen for een forfenge titell, heller lenlig oc be-
synderlig affwnd, heller aff wngdoms hoomod,

Saa pleyer konger oc fersther at smigre for seg,
oc leedhe selffwe, Dher @r noghet orlog som er
rmtferdigt, oc till at begynne samme orlog haffwer
jeg retferdig sag, Fforst om dher @r noghet rat-
ferdigt orlog till dhet wille wij stthe i retthe, Maen
hwem @r dhen dher ladher seg [123a] icke at haffwe
retferdig sag, oc iblanth saadan werdsins omwen-
dilse. oc blant saa meghen pagt, oc dage nw wed-
tagne. oc nw krenkte, hwar ®r dhen dher icke ffor
orsage i noghen maadhe, oc meen at were seg sem-
meligt at fore orlog,

Mean kirkylaaghen fordemmer icke alt orlog oc
Augustinus 1 somme steder giffwer thet oc magt
Sanctus Bernardus priiser oc saa hoffmend Man
Christus Jesus Sanctus Petrus oc Sanctus Paulus,
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dhe lzre dher twert i mod, hwi agthe wi icke dha
dheris lerdom. saa well som Augustini. heller Bern-
hardi. Augustinus maa well skee paa eeth sted
icke fordemmer orlog. men Jhesu Christi lerdom
raadher ffraa orlog oc alle apostoll bgggher, paa
alle stedher dhet fordemme, ocdess ligest dhe gwode
men Bernhardus oc Augustinus een dog at the paa
eeth sted giffwe orlog magt, dha forbiwde dhe oc
foragthe orlog paa [123b] saa mange stedher wdi
andre begher, oc ther see wij offwer, paa dhet at
wij skwlle haffwe noghet at tede wor synd, oc on-
dhe begzring met, Paa dhet sisthe wele wii ngye
see till, tha skwlle wij findhe ath orlog giffwis magt
aff inghen. met the wilkoor thet nw brwgis met,

Som konsther zre fordemdhe aff laaghen, fordi
at the haffde meghen handell met falskhed, oc brw-
gedis met swig som kallis astrologia. oc alchimi-
stica. Dhen forste dsmmer om tillkommendis ting
effther hemmell tegen, oc dhen andhen till at gore
gwld aff andhen malem, Om saa waare at desse
konster kwnne rzttelige brwgis da zre dhe dog for-
bwdne. Mzn dhet forbwd skwlle maghet meer go-
ris wdi orlog, ffor di saa waare ®n noghet retfer-
digt som nw gaar werdsins handell till, tha wid jeg
icke[1242] om noghet kan findis ther retferdigt maa
sies, ffordi at theris begynnilse @r aff hoomod. wree-
dhe. grwmhed. wkyskhed. heller gerikhed. Dhet
hander seg tith at herrer oc friibaarne mend, dher
meer forthzre ®n behoff giordis, oc theris renthe
sijer till, met beraad mod begynner orlog, paa dhet
dhe kwnne oge dheris gotz hieme aff sijne wnder-
sottis roff, oc beskatning. Dhet hander oc at kon-
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gher skempther met hwer andhre, oc lade som the
wille orloghe, paa dhet at the kwnne forarme the-
ris folk, oc aff theris armod bliffwe righe oc ster-
cke oc fordi skall een god konge haffwe mystancke
till alt orlog i hwore ratferdigt thet synis ath were,

Mzn her rober somme i mod at mand skall icke
forlade syn reth, fferst dha herir saadan reth kon-
ghens persoen eene till. Om thet saa waare at ha-
nwm fzlde noghet till arff. heller [124b] hiem-
gifft met syn hwstrw, hwore wmilth thet @r at folie
saadan ting, met meenighe mandz stoore skade, oc
for een foye rettighed. ther man wid ey hwore dhan
hwn er, reffwe oc beskatte eeth helt riighe oc kom-
me dhet wdi stoor armod oc skade, Een konge for-
tornir een andhen wdi een foye sag, anthen wdi
saadan som sagt @r, heller een andhen foye sag,
hwad kommer dhet meenighe mand weed

En god konge agther effther meenigheeds gagen
alting, thi at ger han icke dhet, dha er han icke
waerd kwnge naffen. Een konge haffwer icke then
reth offwer mennisken, som han haffwer offwer
wskellige creatwr. Dhen storsthe parth aff righe @r
meenighe [ 12§a] mantz samtycke, fordi at then ting
giorde forst kongher,

Om dher kommer noghen tretthe mellom land
oc riige, hwij skickis dher icke maglere till, Dher
@®re saa mange bisper. abbedher. l&erde mand. oc
kloge raad. aff hwes skeell oc dom saadan ting
skwlle aff talis. oc needher leggis. oc alle sager
endhis. heller @n met saa stoor blodstyrning, roff,
aff andhens skade oc forderffwe,

Fforst skall een konge haffwe sijn reth mystro,
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dher nast ®r han ey wiiss oppaa sijn reth, dha skall
han offwer legge om thet ®r raadeligt ath han met
saa [manghen]| mantz fare forfollier syn reth, Dhe
som wiise @re dhe will heller fortabe dheris reth,
2n hanwm forfoelie, for dhi dhe holde thet at ware
mijndre skade. Heller wil keyserin (som jeg meen)
tabe sijn reth @n han will hans gamble land oc rii-
ghe oc then rzth som keysere laaghen [125b] giff-
wer hanwm forfelie. oc kreffwe i ghen,

Men her sijer noghen, skall jnghen forfelie sijn
reth. ther wordher tha jnghen ting tryg, oc wdhen
fare, wdi sandheed dha maa han forfelie sijn reth.
Meen om thet gors meenigheden behoff, oc kon-
gens reth skall icke kosthe hans borgher for me-
ghet. Men hwad ®r nw trygd oc forwdhen [ fare], nar
hwer mand will forfellie sijn reth, at han will in-
thet fordraghe heller skoone, Wij see at aff eeth or-
log begynnis eeth andhet, oc eeth fglier eeth andhet,
oc wij see inghen @ndhe ware paa bwldher oc tret-
the. Thi see wij at i saa maadhe dha leggis icke
tzijde aff, oc fordi skwlle ther tha brwgis andre raad,
wdhen een will noghet fijre [126a] oc tabe aff sijn
reth, Dher kan icke @n blant wanner bliffwe lang
freed oc samdrzgtighed. Een god man seer maghet
offwer met sijn hwstrw, paa dhet han skall icke
bryde wenskab. Mn hwad fedhis aff orlog wdhen
orlog. Twgt oc =re fedhe sijn lighe, saa gior oc ret-
ferdighed, Dhet skall oc rere een konge som =r god
oc barmbhertig, at alt thet onde som fadhis aff orlog
thet faldher meghet paa dhem som inthet haffwe
met orlog oc @re thet mgghet w wardhe

Naar som een god konge haffwer offwer lagt alt

Nota
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thet onde som kommer aff orlog, om thet 2r mweligt
at thet kan offwer leggis, dha skall han saa tencke
met seg selff, till alth thette onde bliffwer jeg eene
orsage, saa mgghet mandhe blod, saa mange wid-
wer, saa mange arme oc begrazdelige hwss, saa
mange wznlasse gamble [126b] folk saa mange fa-
tige mennisker alle seedhers. laaghers. oc milheds
forderftwe leggis meg eene till, desse ting skall jeg
well betale well dyrth Jhesu Christo

Een konge kan icke hzffne seg paa sijne fijendher
wdhen han skall farst brwge fienskab mod sijn wn-
dersotte, hans folk skall beskattis, han skall optage
hoffmend, hwilke Maro kaller skalke, oc dhet icke
wdhen sag Han skall for meene andre lands bor-
gere at were i sijne land, aff hwes handell meenig-
heden haffde stoort gagen oc profiith, oc han skall
holle hiemme sijne egne borghere oc inde lycke
them som the waare fiendher, oc dhet skeer tith at
wij gere wor egne borgere storre skade, #n them
ther ®re fiendher

Dhet 2r meer swoerth oc [ 1272a] deyligere at bygge
een stad, en ath forderffwe een stad, wi see dog
mange steyder opbygde, aff wlerde oc groffwe folk.
ther konge wredhe haffwe forderffwet, Oc tith for-
derffwe wij merkelige stedher met storre wmage oc
kostning,n andre ny motthe met opbyggis,Saaholde
wij orlog met stoor kostning oc skade, wmage oc ar-
beyde. at tiendhe deelin aff dhem waare nok till freed,

Dhen seyer oc @re skall altid een konghe begzre
som @r wblodig. oc wdhen noghen mantz skade.
Om then seeyr kan en falle een konge till ther han
@r begerindis. wii see dog at eeth folkis lycke oc
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seyr. 2r eeth andhet folkis skade. oc forderffwe.
Dhet hendher oc tith at een gradher sijn seeyr,
fordi han haffwer hanwm kept dyre [127b]

Kan icke mildhed heller werdsins stoare skade
drage oss, dha skall cristendoms werdighed drage
oss, hwad kwnne wij tencke at tyrkir oc saracenir
tale om oss, nar dhe here oc fornymme at i saa
mange aar @r inghen samdragtighed mellom cristne
kongher oc herrir, oc fred holdis met inghen pacth,
oc inghen dage, oc at ther @r inghen =ndhe paa
blods wdstyrtning, oc mijnder bwlder blanth hed-
ninge ®n cristhet folk, som dog aff Jhesu Christi
lerdom bwrde at haffwe all som sterst eendregtighed

Dhet gors icke behoff at fore natwrin meer onth
oppaa met orlog, effther dhi at wor leffnet =r dog
wstadigt nok. stackid. oc skrebeligt. oc meghen
modgang, wndergiffwet met [mange] honde siwg.
wlycke. liffs fare till soss. jordskelff [128a] oc
tordwn. oc lywnijld som dagelige hender menni-
skin. Predickefedre them bwrde at aff legge blanth
folket ondhe begering. till wsamdraegtighed oc
bwldher, nw see wij at een frantzmand hader een
@ngels mand, oc icke for andhen sag ®n han er
@ngilsk, ®ngiltz mand hader oc skotz mand, icke
wdhen fordi han er een skotte, ssa gor oc wale wid
tyskmand. oc swowisk wid skwitzer, oc andre dess
ligest, Saa @r oc eeth land hadeligt aff eeth andhet,
oc een stad aff een andhen. M®n hwi drage desse
gzckelige naffen meer fraa kerlighed, #n Jhesu
Christi naffen wdi een almennelig christendom dra-
gher till kerlighed,

Om ther wore ®n noghet orlog retferdigt man

Nota
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fordi at wij see all werdhen formgghet abe seg dher
wdi, dha bwrde presther aff [128 b] dheris fornwit,
at drage kongers oc menige folkis sind dher fra, dog
see wij at somme aff dhem ®re begynnilse oc ophoff
till orilog. Bisper dhem blwes icke at were myt wdi
een stoor her, dher ®r kors oc dher @&r gwdz le-
gomme, oc i blant helwidis tingest blennis him-
melske sacramenthe, oc i blant saa blodig wsam-
dregtihed haffwe the karligheds baand, oc wil-
kaar. Oc dhet som @r meer waderstyggeligt. I too
atskillig her er Christus lligherwiiss som han skwlle
striide 1 mod seg selff, dhet war icke nok at chri-
sten folk skwlle fordrage orlog, met mynne ®n dhet
skwlle oc haffwis i saa stoor heeder oc =re,

A thet saa at all Jhesu Christi lerdom, ®r icke
i mod orlog tha bewise seg thet met eeth sted. hwor
orlog prisis, [129a] wdi dhen hellige lest, oc tha
wele wij cristhet folk [alle feyde], War thet the
israhelske folk till sted. men da skwlle dhet dog
skee aff gwdz raad. M®n ware gwdommelig raad
som altid lydhe. i then hellige lest, the raadhe ffra
orlog, dog at wij orloge maghet meer ®n the giorde.
Dauid wor gwd tecknemelig wdi alle dygdher dha
wor hanwm dog forbwdhet at han skwlle bygge wor
herris tempill, ffordi han wor een stridsmand, oc
haffde wdstyrt blod, oc Salomon wor dher till wd-
wold, thi at han wor fredsommelig, Skeede thet
jedher. hwad bwrde dha at skee cristhen mennisker.
The haffde icke wdhen Salomonis skwgge oc figwr,
Man wi haffwe then rztthe Salomonem then fred-
sommelig Jhesum Christum dher alting forligher.
baade paa hemmel oc jord, [129b]
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Jeg demmir icke heller till at w reedelige fore
orlog mod the tyrkir, florst tenckendis met meg,
at cristhendommen er meghet anderleedis begynt.
stadfest. oc foregt, oc fordi mo well skee dha er
thet icke got, at welle seg anderleedis cristhendom-
men till, #n met the wilkoor at han er begynth oc
egt, oc wij see hwore cristhet [folk] ar tith reff-
wede. oc skattede. till dhet orlog. oc dher @r inthet
dog till giordt, oc @r thet saa at wij wele agthe,
dhen hellige trooes basthe, dha er hwn met mar-
tijrum tolmodighed, oc icke met landz knekte.
baade ogt oc klar giorth,

Man agte wii land. rigdom. oc eydom. dha er
thet orlog oc krij, oc tha skwle wij see till at thet
@r icke lidhet cristeligt at fore orlog for saadanne
sagher, oc met thet [130a] folk som wij nw fare or-
log, dha er thet meer till fare at wij skwlle wendis
om kring till tyrkir, n dhe skwle bliffwe cristne
met oss, Fforst skwlle wij arbeyde dher paa, at wij
kwnne ware gode christne mennisker, oc dher nast
om oss tyckir goth at ware. falde ind paa the tyr-
kir, Men fordi jeg haffwer een sted beskreffwet
hwad onth ther kommer aff orlog, som icke gors
behoff at sie paa thet ny, Thi will jeg thet alsom-
enisthe raade christne kwngher oc herir, at the off-
wer giffwe falske titell. oc lefe aarsag, paa dhet at
grwmme orlog, oc saa lenge, aff alffware oc all dhe-
ris magt brwgede motthe een tid ffaa &nde, oc bliff-
we freed mellem them. dher dog ®re met saa mange
christendoms baand till hobe bwndhen, brwge seg
| 130b] dher till viisdom oc magt oc raad oc alle styrke

Dhe som haffwe lyst till ath synis merkelige, wdi

Nota
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saa maade skwle dhe thet bewiise, ath the kwnne
gore een ewige oc stadig freed, dhen som dhet kan
fram bringhe han haffwer giort eeth merkelighere
ting, #n han haffde alle Aphricam offwer wundhet
met swerd, oc dhet bliffwer icke dog swooerth at
komme aff sted. Nar som hwer will ladhe aff [att]
smigre for sijn sag. oc wij aff legge wor besynderlige
begzringh, oc ramme meenigheds basthe, oc om
wij haffwe Christum till raad oc icke werdhen. Mzn
nw dhen stwnd dher hwer rycther sith zrendhe, oc
bisper, oc presther. haffwe oc omsorge for magt.
wealdhe. oc rigdom. oc kongher ®re framfwse aff
hoomod. oc wrede, [131a] oc alle efftherfolie desse
tingest for dheris baade skyll. Dha leedher gackerij
oss wdhen twilff, wdi alle tingesthis fare oc waadhe,

Oc waare thet saa at wij trakterede meenighedhen
met meenigheeds raad, dha skwlle hwer mantz be-
synderlig gagen oc profith ware wdi gode pynthe,
oc merkelige effther waar willie, men dhet tabis oc
nw dher wij all eene dher figthe faare,

Icke twil meg dher paa (heybaarne farsthe) at tw
haffwer ey dhet sind, oc ®st fod dher till oc lerd
aff gode oc wkrenckte mend, Thi dhet som i gen
staar, bedher jeg at Christus Jesus storst oc aller-
bast will giffwe thin fromme willie, oc agth. god
lycke. oc framgang. Oc som han haffwer giffwet
teg riighe wdhen blodstyrning, soin beware teg, oc
thet wblodigt. Han gladis at han [131b] kallis fred-
sins konge gore seg forthi [at wij] aff thyn godhed oc
wiisdom motthe een tid aff daarlige orlog bliffwe lee-
dige oc firii The ondhe ting som zre fframffarne
skwlle offwer tenkis oc priise oss freed oc gamble
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tiilds modgang oc plaghe skwlle dwbill gere oss
dyne welgerninghers godhed oc naade,

Explicita est hic Christiani principis institucio

authore Erasmo Rotherodamo in danicam linguam

s versa per reuerendum patrem prouintialem Datie

magistrum Paulum Helie Carmelitam sacre theolo-
gie bacchalaureum: Anno domini MDxxij,
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Venerando domino magistro Johanni
Laurentij canonico Roschildensi frater
Paulus Helie Carmelita salutem.

Signiﬁcare mihi uelis obsecro, amantissime Johan-
nes, per hunc Petrum nostrum, quando reueren-
dissimo domino tuo oportunum fuerit illi rei uacare,
quam tu nuper ex me secreto didicisti. Ego uero me
ad uos iamdudum contulissem, sed ita grauioribus
semper iudicabam uos occupatos negociis, ut istis in-
tendere minime uacaret. Interim res mihi cepit non
admodum placere, imo penituit me laborum quos
illi operi impenderam, quod nouus iste principatus
reipublice non cesserit ex animi mei sententia, per
quem multi insignem quandam omnium hactenus
collapsarum rerum restaurationem expectarunt, que
adeo non secuta est, ut plures etiam seditiones, tur-
be et reipublice pestes uideantur exorte. Liberius
nunc uulgus loquitur de totius regni prelatis et pro-
ceribus, quam unquam fecerit de rege Christierno,
ob magistratum infeliciter gestum tam turpiter ex-
pulso. Nec desunt etiam, qui ideo autumant profliga-
tum esse Christiernum, quo priuatis procerum rebus
magis quam publicis reipublice commodis consultum
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foret. Atque utinam procerum turba tantisper dis-
simulasset ius suum, si quod habent in subiectos sibi
rusticos, dum seditiones exorte fuissent prorsus ex-
stincte! Sed dum omnes ius suum, quod uel sibi finxe-
runt, uel nescio quo titulo habuerunt, exigere pertina-
citer sategerunt, ita ignem admouerunt igni, ut peri-
culum sit ipsum magnum incendium conflaturum.
Porro sunt plerique qui existimant, satius esse [78]
unius pertulisse tyrannidem quam tam multorum.
Unius auaritiam implere non est difficile, atinexplebi-
lem multorum cupiditatem satiare impossibile est,
adeoque sui dissimiles facti sunt magistratus et regni
consules, ut omnem pene mereantur appellationem,
preter eam, quam sibi ex stemmatum dignitate uen-
dicant, quandoquidem negotiatores eorum ita singu-
los regni angulos occuparunt, ut etiam facile muscas
concluderent, si ipsis usu et commodo forent: Ideo-
que clamant multi, eos non fuisse meliori principe
dignos, quam erat Christiernus omnium tyrannorum
facile princeps. Etiam plerique iam magis aduentum
Christierni quam olim discessum cupiunt, siue falsi
errore uulgi, siue etiam iuste prouocati presentium
tyrannide. Ego nihil temere definio; sed hoc scio,
quod nisi neglectis priuatis commodis incipiant pub-
licis studere, futurum est, ut iustus dominus et equis-
simus omnium iudex preteritis plagis adijciat multo
atrociores. Hoc ad te scribo, mi Johannes, quod in-
tegritas tua mihi nimis est perspecta, quam iccirco
non dubito boni consulturam, si quid, raptus animi
mei ardore, etiam imprudenter effutiuero.
Uale. Ex Helsinger anno a Christo nato 1523.
3.die Septembris.

10

15

20

25

3o



CHRISTIERN DEN ANDENS
RIMKRONIKE

1523






Huilckenn som gud forsmaar § allin stundtt
och hadir then hellig kircke ij grundtt
Gud giffuer hannom huerckin lick ellir rolig 1jft
medin euig feijde och dagliig kiiff
s Ther mijn fadir dede meinte ieg saa
att ieg skulle tijBe iij rige faa
Thi ville ieg bliffue herdig epthir hans dedtt
mig tecktis hand vor §j sindt forbledtt
Miskunhedtt och barmhiertighedtt hagde ieg act
1o med suerdtt och vaabin altt nedirlagtt
Jeg sparde huerckin quinde ellir mandtt
medin tuingde thennom alle vndir mijn handt
Liig och lertt riddir och suenne
the skulle mig alle fijre och tienne
15 Jeg vor thennom icke megitt goedtt
och ingin forthij tha raade ieg boedtt [22a]
Ther mijn fadir vor endtt nu j liffue
begiinte ieg [§j Norie] mett biispiir att kijffue
Thett haffuer ieg altiid [siiden] holtt paa
20 Saa lenge gud togh mig riigitt fraa
Jeg forde en orloff vdij Suerrigh indtt
Ther bleignit saa mangin mand och quindtt
Jeg vant en strijdtt och taffte en andin
Thet kand ieg skriffue och siige for sandin
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Jegh actijd saa mijtt riddirskab att spijlle

forthij ieg andtt thennom megitt ijlle

Thi fgarde ieg thennom offte frem ij slaagh

att theris gods skulle komme mig till vragh

Nar ieg hagde kominn med falsk och suijg 5
beuijste att the icke stoedtt mandeliigh

End vor mijn gud mig tha saa blijdtt

hand vnte mig Suerrig met samme strijdt

Dog thet varrid en stackitt stundtt

Thj ieg bedrogh mijn gud saa mange lundtt 10
Jeg vor dog enn konning ij trende riige

och loedtt ieg ingenn verre mijn liige [2b]

Jeg forsmaade bode menniskin och gudtt

Fordij dreffs ieg aft Dannemarck vdtt

Jegh vurde eij huad som ieg bedreift 15
Met skalcke tundtt och falske breiff

Ordtt och lefjde holtt ieg med ingin mandtt

ieg thet for sandin siige kandtt

Jeg lodtt drebe och slaa fjhiell

mangin mand mod rett och skiell 20
Vdij Stockholm giorde ieg itt fjnckeligt mordt

Som er vell oftuer all Christendommin spurtt

Jeg loedtt affhugge och brende mangin erlig mandt
Ther gud hagde vnditt mig Suerrigis rige och landtt
Jeg loffuitt thennom med haand och mundtt 25
att bliue thennom kier aff hiertens grundtt

Jeg loffuitt med breft att bliue thennom goedtt

Dog attij hagde verridtt mig emodtt

Och ther paa sor ieg en kongeliig eedtt

att ieg skulle ®ij verre thennom vreidtt 30
Och ther till annammede ieg krone oc louede gud
att ieg skulle holle thennom thet vbredelig vdtt [3a]
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Men sijdin ieg vor kominn met thennom indtt
Tha brugitt ieg thet gamle falske sindtt
Och giorde thennom ett ijnckeliigt baadtt
mitt paa torffuitt §j Stockholms staadtt
s Jeg lodtt affhugge bispiir aff Strengenes och Skare
dog the viste aff mig ingen faare
Ther till riddir och edeliig 1xx
thet kand ieg siige forsantt och icke liuffue
Forudin borgijr och fattig suenne
1o ther pleijde gode herrir met tro att tiene
Jeg lodtt theris kroppe liige tre dage paa strede
ther monne saa mangitt sije beskelige grede
Sijdin lod ieg thennom slebe aff bij
Saa att reg och steff stodtt op §j skij
15 Ther brende ieg thennom vdj itt baall
ieg troer mijt hierte vor haarir en staall
Saa lodtt ieg graffue aff kirckin op
her Stein Suantilens dede krop
Och brende med ij samme sijnde
20 fordij ieg vor daaritt aff onde quinde [3b]
Sijdin skulle ieg drage til Dannemark igen
och taale mett Sibrijtt mijn gamle gode venn
Ther ieg skulle §j Nijdaal Clostiir gieste
met megitt folck och mange heiste
25 Ther loedtt ieg sencke ij samme stundt
Abbedin selff siette med falske fundtt
Then samme tijd the fraa alteriit ginge
och guds legomme nijligin til thennom finge
Jeg lodtt thennom tage och binde som suin
3o fordij ieg var efj megitt fijn
Och lodtt thennom sencke j itt skidit vandtt
som ieg vijdtt samme Closter fandtt
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Ingin haffuer sadant noogin tijdtt hertt

thij er mijtt recte saa vijde fordtt

Thet er icke mueligtt att siige ellir schriffue
mange ieg haffuer deditt och tagit aff liffue
Jeg sparde eij bisper [efj] muncke eij prester
efj riddir eij suenne ther mig tiente nest
The som ieg vor plictig att tacke och lenne
Jeg veijde thennom ringer enn en benne [4a]
Jeg lodtt mig dare aff quinde raadtt

Thi gaar mig nu som lenge er spaadtt
Mennig raad holt ieg for spaatt

forthij ieg vnte thennom efj megitt gaatt
Sibritt och then the Hans MichilBen kalle
The vare mijtt raadtt offuer andre alle

The raade mig [baade] dag och natt

til stor sijBe och stor skatt

Till mange forbud och stor toldtt

och saa til huer mands skade och offuir vold
Huilckin som vill vijde att thet sinde

Huad Sibritt haffuer verrit for en quinde
Haere sig till och mercke vell

tha skal hand here bode rett och skell

Hun huggitt §j Holland och reftuitt ij Norie
nedir och eble forde hun til terffue

Vtij Biergenn opholtt hun kroer huus

och ther drack mangin mand gott ruus
Men sijdin hund kom til Kepinhaffnn

Som ij haffuer hortt aff huer mandtts sauffn [4b]

Daa fick hun vndir siig rige och landtt
sa regerede hun bode quinde och mandtt
Effther then gamle Hollands sijdtt

huor mand nijde ick for quinde fredtt
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Siidin begijnte ieg met the lijbske att trette
for the ville sette mig til rette
The ville mig icke siifle ellir tolle
icke hellir for enn veldig herre holle
s Men hagde ieg bleffuitt ij Dannemarcks hyllist
tha skulle ieg vell giort thennom fyllist
Alle mene the then mact ij Dannemarck at fange
ther the haffue act forlange
Thi radir ieg danske mend natt och dag
10 att the icke giore met the lijbsker fellig eij lag
[Thij nar lijbsken bliuer danske mend godtt
tha woxer fiighen paa hylle rodtt]
Sibritt lod mirde folck oc slaa ijhiell
Jeg gaff thet mact vdin sag och skeell
15 Nu haffuir gud skickitt mig ij sin vrede
Att ieg lodtt Sibritt mig saa lede
Kalck och disk monne ieg eij spaare
Jeg wurte lidet paa sielfens faare [5a]
Aff penninge kaabir sglff och guldtt
20 kunde ieg aldrig bliffue met eller fuldtt
Jeg togh fraa biisper riddir och suenne
Selff guldtt och dijrebar stene
Jeg sparde eij bondin jj kiortill graa
eij staadir eij kierlingin ther saad ij mercken vraa
25 Ther till lod ieg slaa en skendelig mijnt
som en nu er for huer mandt sijnt
Klippinge var hans hegiste naftn
Alle til skade och ingen till gaffn
Jeg kallis konning klipping ij samme stundt
30 fortij ieg fant oppaa thet fundtt
Suerdtt och spiudtt lagde ieg aff
och badtt bendir bere kiep och staff
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Ther eifj motte verre aff sterckere tree

end mand kunde sendir brijde for sin kne

Jeg kalledis konning kiep aff thennom alle

som mig fraa handin monne falle

Jeg tog skatt aff alt thet bondin otthe 5
Fordij kunde vij efj bliffue sotthe [gb]

Jeg sparde eij gaas som laa paa rede

thi bleue the bendir saa saare vrede

Faar koer agh och heste

motte the alle till mig feste 10
Och ther till aff altt thet penninge galtt

vaare thet entin meill ellir maaltt

Siidin alle thennom ther hagde mact

begerrede ieg att verre sdelact

Paa thet att alting skulle komme til miig 15
och ingin skulle haffue nogitt got til siig .

Mijn gud hand vor mig sieldin ij sijnde

thet faar ieg nu dagligen att fijnde

Kirckin och hindis personer fordreffieg mange lundtt
och ther til brugitt ieg mangin falske fundt 20
Jeg lodtt mig verre herre offuir alt mit riige

fordjj ville ieg ingin mandtt viige

Paffuens bispers och prestirs mact

the vaare intiid vdij mijn act

Jeg mente att ieg giorde fuldgott skiell 25
ther ieg lodtt fange en biscop som en treell [6a]
Och ther till brugede Luthers dict

fordij kom ieg fjhuermends sict

Jeg skeotte efj kirckins loff ellir fredtt

hindis preuilegijr lagde ieg nedtt 30
Thet kirckin vaar giffuitt aff gode mendtt

hagde ieg act fraa hinde att vent
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Jeg forbedtt the fattig att lerre boogh
Att ingen skulle bliffue vijs ellir kloogh
Jeg giorde ther till all mijn flijdtt
att ieg saa kunde formindske klerckeriidt
s Jeg forbaedtt thennom ther hagde hungers nedtt
Att bede om madtt och tijgge bradtt
Jeg ville icke lade huer verre godtt for siig
Som konger oc herrir giorde for miig
Aff riidirskabit begieritt ieg en gaffue
10 to gylden aff huer theris bonde aarlig att haffue
Paa thet att begndirne skulle falle til mig
och emod theris herrer att sette siigh
Mijn act bleff tha spiltt ij samme stundtt
Som ieg oplagde met falske fundtt [6b]
15 Och skalcke fick ieg landtt och slott
och adelin holtt ieg for spee och spott
Jeg meinte saa best att heffne mijn harm
Att nar ieg giorde adelin fattig och arm
Att naar som ieg ville slaa thennom for fodtt
20 Thaa kunde the eij staa mig emodtt
Thi haffde ieg enndtt theris mact
Then tijdtt ieg ville thennom forlact
Mange the skulle haffue daglige suenne
ther thennom skulle dagliige tienne
25 Paa thet ieg kunde faa faldtt med thennom indtt
och drebit thennom med mit tijrannie sindtt
Thet var fordij mijn dagliige siidt
Att ieg lodtt ingen mandt nijde frijdtt
Jeg skette huerckin rett ellir dom
30 Aldrig var nogin